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politiky
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(Strasburk 18. az 21. listopadu 2013)

I UvVOoD

V souladu s ¢lankem 294 SFEU a se spolecnym prohlaSenim o praktickych opatfenich pro
postup spolurozhodovani ' se uskute&nila fada neformalnich kontaktd mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za uc¢elem dosazeni dohody v této zalezitosti v prvnim ¢teni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

Uk. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti piedlozil Vybor pro zeméd¢€lstvi a rozvoj venkova jednu kompromisni zménu
navrhu natfizeni (zména 1). Tato zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych neformélnich

kontaktu.

Kromé toho ptedlozila politicka skupina Zeleni/EFA tfi zmény (zmény 2 az 4) a politicka
skupina EUL/NGL pftedlozila ¢trnact zmén (zmény 5 az 18).

II. HLASOVANI

Pti hlasovani, které se konalo dne 20. listopadu 2013, pfijalo plenarni zasedani jednu

kompromisni zménu. Zadné dalsi zmény piijaty nebyly.

Takto pozménény navrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden

v jeho legislativnim usneseni ve znéni uvedeném v priloze této poznamky'.

Postoj Parlamentu odpovida dohodé, které bylo mezi orgdny dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Navrhovany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti
navrhu Komise. Text vlozeny do znéni Komise je zvyraznén tuc¢nou kurzivou. Vypustény
text je oznacen symbolem ,, I “.
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PRILOHA
(20.11.2013)

Primé platby zemédélciim v reZimech podpory v ramci spole¢né zemédélské
politiky ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2013 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla pro pifimé platby
zemédélciim v reZimech podpory v ramci spole¢né zemédélské politiky (COM(2011)0625 —
C70336/2011 - COM(2012)0552 - C7 0311/2012 - 2011/0280(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(COM(2011)0625) ana zménu tohoto navrhu(COM(2012)0552),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 42 a €l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské
unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0336/2011),

- s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 1979, a zejména na odstavec 6 protokolu ¢. 4
o baviné ptipojen¢ho k tomuto aktu,

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
- s ohledem na stanovisko Ugetniho dvora &.1/2012 ze dne 8. biezna 2012

- s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
25. dubna a 12. prosince 20127,

- s ohledem na stanovisko Vyboru regionii ze dne 4. kvétna 2012°

- s ohledem na své rozhodnuti ze dne 13. biezna 2013 o zahéjeni interinstitucionalnich
jednani o tomto navrhu a o mandatu k tmto jednanim®,

- s ohledem na pfislib zastupce Rady obsazeny v dopise ze dne 7. fijna 2013, Ze postoj
Parlamentu bude schvélen v souladu s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské
unie,

- s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

- s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova a stanoviska Vyboru pro
rozvoj, jakoz i Rozpoctového vyboru, Vyboru pro rozpoctovou kontrolu, Vyboru pro

Dosud nezvefejnéno v Utednim véstniku.

z Ut. vést. C 191, 29.6.2012, s. 116 a Ut. vést. C 44, 15.2.2013, s. 159,
> Ut vest. € 225,27.7.2012, s. 174.

N Ptijaté texty, P7_TA(2013)0084.
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zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin a Vyboru pro regionalni rozvoj
(A7-0362/2013),

1. pfijima niZze uvedeny postoj v prvnim ¢teni;
2. bere na védomi prohlédseni Komise, které je ptilohou tohoto usnesent;

3. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

4. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoz i
vnitrostdtnim parlamentim.
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P7_TC1-COD(2011)0280

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 20. listopadu 2013 k prijeti
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. .../2013, kterym se stanovi pravidla pro
piimé platby zemédélciim v reZimech podpory v ramci spole¢né zemédélské politiky a
zrusuji naiizeni Rady (ES) ¢ 637/2008 a (ES) ¢ 73/2009°

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 42 a ¢l. 43 odst. 2 této
smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 1979, a zejména na odstavec 6 protokolu €. 4 o baviné
piipojeného k tomuto aktu,

s ohledem na navrh Evropské komisel ,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Uéetniho dvoral,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont’,

I

v souladu s fadnym legislativnim postupem”,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé€, Evropskému hospodaiskému
a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii s nazvem ,,Budoucnost SZP do roku 2020:
Reseni problémil v oblasti potravin a piirodnich zdrojti a izemni problematiky“l se
zabyva potencialnimi tkoly, cili a sméry spole¢né zemédélskeé politiky (SZP) po roce
2013. S ohledem na diskusi o tomto sdéleni by SZP méla byt s ii€¢inkem od 1. ledna
2014 reformovana. Reforma by se méla tykat vSech hlavnich néstroji SZP, vCetné
natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 I °. S ohledem na rozsah reformy je vhodné nafizeni (ES)

*  DOSUD NEPROBEHLA PRAVNE LINGVISTICKA KONTROLA TOHOTO TEXTU.

T Orvést C...

? Ui. vést. C 191, 29.6.2012, s. 116 a U vést. C 44, 15.2.2013, s. 159.

7 Uk vést. L 225,27.7.2012, s. 174.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2013.

’ Nariizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecna
pravidla pro reZimy primych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se

zavadéji nékteré reZimy podpor pro zemédélce a kterym se méni narizeni (ES)
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(1a)

2

€)

(4)

(%)

)

¢. 73/2009 zrusit a nahradit je novym znénim. Reforma by rovnéz méla I zefektivnit
a zjednodusit predpisy.

Jednim z hlavnich cilit a klicovych poZadavkii reformy SZP je snizeni administrativni
zatéZe. Tento cil je treba mit stile na zieteli pii vytvaieni prisluSnych ustanoveni pro
reZim piimé podpory.

ViSechny zakladni prvky tykajici se vyplaceni podpory Unie zemédelcim by mély byt
zaiazeny do tohoto naiizeni, které by mélo rovnéz stanovit podminky ptistupu k I
platbam, které jsou nerozluéné¢ spojeny s uvedenymi zakladnimi prvky.

Je tieba jasné uvést, ze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. [...] I Ta
ustanoveni pfijata na jeho zaklad¢ by se mély pouzit na opatieni stanovena v tomto
nafizeni. V z4jmu souladu s jinymi pravnimi néstroji tykajicimi se SZP jsou n¢ktera
pravidla, ktera byla dosud obsazena v nafizeni (ES) ¢. 73/2009, nyni stanovena v
natizeni (EU) €. [...][horizontalni nafizeni]; zejména se jednd o pravidla stanovend
proto, aby zarucila dodrzovani povinnosti stanovenych v ustanovenich o ptimych
platbéach, vcetné€ kontrol a pouzivani spravnich opatfeni a spravnich sankei v piipade
jejich nedodrzovani, pravidla tykajici se podminénosti, jako jsou napf. povinné
pozadavky na hospodateni, dobry zeméd¢€lsky a environmentalni stav, monitorovani a
hodnoceni ptislusnych opatteni a pravidla tykajici se vypldceni zaloh a zpétného
ziskdvani neopravnéné vyplacenych ¢astek.

Za ucelem doplnéni nebo zmény nékterych prvkil tohoto natizeni, které nejsou
podstatné, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU). Je
obzvlaste dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni. Pfi piipravé a vypracovavani aktli v pienesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly ptislusné dokumenty pfedany soucasné,
vc¢as a vhodnym zplisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Toto naiizeni by mélo obsahovat seznam reZimii podpory ve formé piimych plateb, na
které se vztahuje. Za ui¢elem zohlednéni novych pravnich piedpisii tykajicich se
reZimii podpory, které mohou byt piijaty po vstupu tohoto narizeni v platnost, by méla
byt na Komisi pFenesena pravomoc p¥ijimat urcité akty, pokud jde o zménu uvedeného
seznamu.

Za ucelem zajisténi pravni jistoty by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat
urcité akty I , pokud jde o stanoveni ramce, v némz maji Clenské staty definovat
kritéria, ktera musi zemédélci spliiovat, aby mohla byt jejich povinnost udrZovat

¢ 1290/2005, (ES) ¢ 247/2006 a (ES) ¢. 378/2007 a zruSuje narizeni (ES) ¢. 1782/2003
(Ut. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16).
Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) é. [...] ze dne ... o financovani, Fizeni

a sledovadni spoleéné zemédélské politiky (UF. vést. L ...).
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(11a)

(13)

(13a)

zemédélskou plochu ve stavu vhodném k pastvé nebo pro péstovani plodin povaZovana
za splnénou, a minimalni ¢innosti provadéné na plochéch ptirozené ponechavanych ve
stavu vhodném k pastve nebo pro péstovani plodin a rovnéz kritéria I k urceni prevahy
trav a jinych zelenych picnin a kritéria k urceni zavedenych mistnich postupu, pokud
jde o trvalé travni porosty a stalé pastviny (dale jen ,,trvalé travni porosty“).

S cilem zajistit, aby ¢astky uréené k financovani SZP byly v souladu s ro¢nimi stropy
stanovenymi v ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) €. [...] [horizontalni natizeni], je podle
Clanku 25 uvedeného narizeni tieba zachovat moznost upravy vyse piimé podpory

v kterémkoli kalendainim roce. Aby se zajistilo, Ze se tim prispéje k dosaZeni cile,
kterym je vyvaZenéjsi rozdéleni plateb mezi malé a velké piijemce, méla by se Gprava
ptimych plateb vztahovat pouze na ty platby poskytované zemédélctim, které

v ptislusném kalendainim roce piekroci ¢astku 2 000 EUR. Vzhledem k vysi pfimych
plateb poskytovanych zemé&délciim v Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku v ramci
uplatiiovani mechanismu postupného zavadéni na vSechny primé platby poskytované v
téchto Clenskych statech by se mél uvedeny néstroj finanéni kdzn¢€ pouzivat v Bulharsku
a Rumunsku az od 1. ledna 2016 a v Chorvatsku az od 1. ledna 2022. Pro ucely tohoto
ustanoveni a nékterych dalSich ustanoveni v piipadé pravnické osoby ci skupiny
fyzickych nebo pravnickych osob by v zajmu posileni zemédélskych struktur a podpory
zFizovani dotéenych pravnickych osob nebo skupin méla byt stanovena zvlastni
pravidla, pokud vnitrostatni pravni piedpisy stanovi pro jednotlivé éleny prava a
povinnosti srovnatelné s pravy a povinnostmi jednotlivych zemédélcnu, ktei'i maji
postaveni vedouciho podniku.

Za ucelem zajisténi spravného uplatiiovani uprav primych plateb s ohledem na
financni kazeri by méla byt na Komisi pienesena pravomoc prijimat urcité akty, pokud
jde o pravidla tykajici se zakladu pro vypocet sniZeni, ktera maji élenské staty v
souladu s uplatiiovdanim financni kdazné pouZit u zemédélci.

ZkuSenosti z uplatiiovani riznych rezimt podpory uréenych zemédélcim ukazuji, Ze
podpora byla v fad¢ piipadii poskytnuta fyzickym a pravnickym osobam, jejichz
podnikatelskd ¢innost se nezamétovala na zemédélskou ¢innost nebo se na ni
zaméiovala pouze okrajové I . 'V z&jmu lepsiho zacileni podpory by Clenské staty
nemély poskytovat pfimé platby uréitym fyzickym a pravnickym osobam, ledaZe by tyto
osoby mohly prokdzat, ¥e jejich zemédélskd Einnost neni okrajovd. Clenské stdty by
rovnéz mély mit moZnost neposkytovat pirimé platby jinym fyzickym a pravnickym
osobdm, jejich zemédélskd ¢innost je okrajovd. Clenskym statim by vsak mélo byt
umoznéno poskytovat ptimé platby mensim zemédélciim na Cdastecny uvazek, nebot’
tito zemédélci p¥imo piispivaji k fivotaschopnosti venkovskych oblasti. Clenské stdty
by rovnéz nemély poskytovat piimé platby fyzickym a pravnickym osobam, jejichZ
zemédélské plochy jsou prevaziné prirozené ponechdvany ve stavu vhodném k pastvé
nebo pro péstovani plodin a které nevykonavaji urcitou minimadlni éinnost

Za ucelem zajisténi ochrany prav zemédélcii by na Komisi méla byt pienesena
pravomoc prijimat urcité akty, pokud jde o kritéria pro stanoveni piipadi, kdy ma byt
zemédélska plocha zemédélce povaZovana za plochu pievaziné prirozené
ponechdavanou ve stavu vhodném k pastvé nebo pro péstovani plodin, o kritéria pro
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(15)

(16)

rozliSeni piijmii ze zemédélskych a nezemédélskych Cinnosti a pro stanoveni vyse
piimych plateb umoZitujici ovérit, zda se jedna o okrajovou Cinnost, a kritéria, kterd
musi zemédélci splitovat, aby prokazali, Ze jejich zemédélska innost neni okrajovad.

V z4jmu sniZeni pfiliSné administrativni zatéze zpltisobené spravou plateb malych castek
by ¢lenské staty mély obecné prestat poskytovat pfimé platby v ptipadech, kdy by platba
byla niz$i nez 100 EUR nebo kdy by plocha zemé&délského podniku zadajiciho

o podporu, na kterou Ize podporu poskytnout, byla mensi nez jeden hektar. Jelikoz se
vSak struktury zemédélstvi I ¢lenskych statl znaéné 1i8i a mohou se vyrazné odchylovat
od praimérné struktury zemédélstvi v Unii, mély by mit ¢lenské staty moznost uplatiiovat
minimdlni prahové hodnoty odpovidajici jejich konkrétni situaci. Vzhledem k velmi
specifické strukture zemédelstvi v nejvzdalengjsich regionech a na mensich ostrovech

v Egejském moti by mély mit ¢lenské staty moznost rozhodnout, zda by minimalni
prahové hodnoty mély byt uplatiiovany na tyto regiony. Kromé toho by ¢lenské staty
mély mit moZznost se rozhodnout pro uplatiiovani jednoho ze dvou druhli minimdlnich
prahovych hodnot s ptihlédnutim ke zvlastnostem struktury svych zemédélskych
odvétvi. Vzhledem k tomu, Ze by platby mohly byt poskytovany zemé&dé€lctiim s tzv.
zemédélskymi podniky ,,bez pidy*, nebylo by pouziti prahové hodnoty zalozené

na hektarech uc¢inné. Na tyto zemédélce by se proto méla vztahovat minimalni ¢astka
souvisejici s podporou. V zajmu zajisténi rovného zachazeni se zemédélci v Bulharsku,
Chorvatsku a Rumunsku, kde dochazi k postupnému zavadéni ptimych plateb, by
minimalni prahové hodnoty mély vychazet z kone¢nych ¢astek, které maji byt
poskytovany na konci tohoto procesu.

Pro rozdélovani ptimé podpory ptijmi mezi zemédelce je charakteristické pridélovani
nepomérnych ¢astek spisSe malému poctu velkych piijemct této podpory. Vzhledem

k usporam z rozsahu nepotiebuji vétsi ptijemci stejnou miru jednotné podpory, aby bylo
mozné u¢inné dosédhnout cile, kterym je podpora ptijmi. Navic diky svému potencialu
prizptisobit se mohou vé&tsi piijemci fungovat s niz§i mirou jednotné podpory. Clenské
staty by tedy mély sniZit ¢ast zakladni platby / jednotné platby na plochu poskytované
zemédélcum, kterd presahuje 150 000 EUR, alespoii 0 5 %. Aby nedochdazelo

k nepiiméienym dopadiim na velké zemédélské podniky s vysokym poctem
zaméstnancii, mohou clenské staty rozhodnout, Ze pii uplatnéni tohoto mechanismu
zohledni intenzitu prdace vykondvanou placenou pracovni silou. Aby bylo toto
snizovdni vyse podpory ucinné, neméla by byt poskytovina Zadnda vyhoda zemédélciim,
kteri uméle vytvaieji podminky, aby se vyhnuli jeho u¢inkiim. Vynosy ze snizovani I
plateb velkym ptijemciim by mély zlstat v ¢lenskych statech, ve kterych byly
realizovényl .

Pro kazdy clensky stat je tfeba stanovit ¢isté stropy, jejichZ pomoci by se omezily
platby, které se maji vyplatit zeméd€lctim po sniZeni vyse podpory. Aby se zohlednily
zvlastnosti podpory poskytované v rdmei SZP podle I natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 228/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v
oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalenéjsich regiont Unie a zrusuje naiizeni Rady
(ES) & 247/2006°, al nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013 ze
dne 13. bfezna 2013, kterym se stanovi zvlasStni opatieni v oblasti zeméd¢lstvi ve
prospéch mensich ostrovl v Egejském moti a zrusuje narizeni Rady (ES) ¢.

T Ur vést. L 78, 20.3.2013, s. 23.
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(16a)

(17)

(17a)

(18)

(19)

(19a)

1405/2006’, a skute¢nost, Ze se snifeni vy$e podpory na tyto pHimé platby nevztahuje,
nemél by Cisty strop pro dotéené Clenské staty tyto piimé platby zahrnovat.

Za ucelem zohlednéni vyvoje v souvislosti s celkovymi maximadlnimi éastkami piimych
plateb, které mohou byt poskytnuty, véetné téch, které vyplyvaji 7 rozhodnuti
Clenskych statii ohledné piesunit mezi prvnim a druhym piliiem, [a uplatiiovani
postupného sniZovani a pripadné zastropovani] jakoZ i vyvoje vyplyvajiciho z
ozndmeni Chorvatska, pokud jde o pudu, kterd byla odminovdna a navrdcena k
opétovnému vyuZiti pro zemédélskou cinnost, by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc prijimat urcité akty, pokud jde o prezkum vnitrostdatnich stropii a Cistych
stropit stanovenych v tomto narizeni.

Je tieba stanovit, Ze se na ustanoveni tohoto nafizeni, kterd by mohla vést k piipadnému
poskytnuti statni podpory ze strany ¢lenského statu, nevztahuji pravidla o statni podpote
vzhledem k tomu, Ze dot¢end ustanoveni obsahuji ptislusné podminky pro poskytnuti
podpory nebo pocitaji se stanovenim téchto podminek Komisi, aby se zabranilo
nezadoucimu naruSeni hospodarské soutéze.

Clenskym stdtiim by v zdjmu posileni jejich politik rozvoje venkova mél byt umoinén
prevod financnich prostiedkii 7 jejich stropi piimych plateb do jejich podpor
urcenych na rozvoj venkova. Zaroveri by ¢lenskym statiom mélo byt umozZnéno
prevadeét prostiedky z jejich podpory uréené na rozvoj venkova do stropii jejich
pirimych plateb. Pro zajisténi ucinnosti ndstroje by clenskym statiiom mélo byt
umoznéno prezkoumat své pitvodni rozhodnuti s ucinkem od roku poddni Zadosti 2018
za predpokladu, Ze tento piezkum nepovede ke sniZeni éastek urcenych na rozvoj
venkova.

V z4jmu dosazeni cil SZP bude ziejmé tieba ptfizplisobovat reZimy podpory ménicimi
se okolnostem, v pfipad¢ potfeby i v kratkych lhiitach. Je proto nezbytné stanovit, ze
reZimy mohou byt prezkoumany, zejména s ohledem na hospodatsky vyvoj nebo
rozpoctovou situaci, coz znamena, ze piijemci nemohou pocitat s neménnosti podminek
pro poskytovani podpor.

Zemédélci v €lenskych statech, které pristoupily kl Unii dne 1. kvétna 2004 nebo po
tomto datu, dostavali piimé platby na zédkladé mechanismu postupného zavadéni
stanovené¢ho v pfislusnych aktech o pfistoupeni. V Bulharsku a Rumunsku bude tento
mechanismus v platnosti jest¢ v roce 2015 a v Chorvatsku az do roku 2021. Uvedenym
¢lenskym statiim bylo navic umoznéno poskytovat dopliikové vnitrostatni ptimé platby.
Je tfeba, aby tyto platby byly nadale poskytovany v Chorvatsku a v pripadé Bulharska a
Rumunska jako doplnék plateb poskytovanych v ramci reZimu zdkladni platby az do
doby, kdy bude proces postupného zavadeéni piimych plateb zavréenl .

Naftizeni (ES) €. 73/2009 ve znéni aktu o pfistoupeni z roku 2011 stanovi zv1astni
vnitrostatni rezervu na odminovani pidy v Chorvatsku umoznujici po dobu deseti let po
pFistoupeni k Unii financovat pfiznani platebnich narokli na ptdu, ktera bude
kazdorocné odminovana a navracena k zemedélskému vyuziti. Je tfeba stanovit pravidla
pro urceni ¢astek na financovani podpory pro tuto piidu v rdmcei rezimti podpory
stanovenych v tomto nafizeni a pro spravu uvedené rezervy. Aby bylo mozné zohlednit

U¥. vést. L 78, 20.3.2013, s. 41.
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castky vyplyvajici z oznameni Chorvatska, pokud jde o pidu, kterd byla odminovana a
navracena k opétovnému vyuziti pro zemédélskou ¢innost, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat urcité aktyl , pokud jde o ptezkum nékterych finan¢nich
ustanoveni tykajicich se Chorvatska.

Aby bylo zajisténo lepsi rozdélovani podpory mezi zemédélské pozemky v Unii, vCetné
téch clenskych statl, které pouzivaly rezim jednotné platby na plochu podle natizeni
(ES) €. 73/2009, mél by byt rezim jednotné platby, jenz byl zaveden nafizenim Rady
(ES) ¢. 1782/2003 I ! "a jenz pokracoval podle natizeni (ES) & 73/2009, které spojilo
diive existujici mechanismy podpory do jednotného rezimu piimych plateb oddélenych
od produkce, nahrazen novym rezimem zakladni platby. Takovy krok by mél v zdsadé
znamenat ukonceni platnosti platebnich naroka ziskanych podle uvedenych natizeni

a priznani narokl novych, nicméné obecné stile zalozenych na poctu hektarii, na které
1ze poskytnout podporu a které maji zeméd¢lci k dispozici v prvnim roce provadeéni
rezimu. Clenské stdty, které v souasné dobé uplatiiuji refim jednotné platby na
regiondlnim nebo regiondlnim kombinovaném zakladé, by vSak mély mit moZnost si
stavajici platebni ndaroky ponechat. S cilem zabranit tomu, aby v daném clenském
staté gvySeni zemédélské plochy, na niZ Ize poskytnout podporu, nepiimérené omezilo
Castku piimych plateb na hektar, a nepiiznivé tak ovlivnilo proces sbliZovani na
vnitrostdtni urovni, by se mélo ¢lenskym statiim umoZnit, aby za uicelem stanoveni
poctu platebnich ndrokii uplatnily pii prvnim piizndni platebnich narokii redukéni
koeficient.

Vzhledem k postupnému zapojovani riiznych odvétvi do reZzimu jednotné platby
odlivodnit existenci vyraznych individudlnich rozdili ve vysi podpory na hektar
vyplyvajicich z pouzivani historickych referencnich udajt. Pfima podpora pfijmu by
proto méla byt rozdélena mezi ¢lenské staty spravedlivéji, a to omezenim vazby na
historické referen¢ni udaje a zohlednénim celkového kontextu rozpoctu Unie. Aby se
zajistilo rovnomérnéjsi rozdélovani primé podpory a soucasné se zohlednily dosud
existujici rozdily ve vysi mezd a ve vstupnich nakladech, mély by se ¢astky pfimé
podpory na hektar upravovat postupné. Clenské staty, kde jsou pimé platby pod hranici
90 % priméru, by mély tento rozdil mezi jejich soucasnou trovni a timto praimérem
snizit o tietinu, pricemz vS§echny clenské staty by mély dosahnout minimdalni iirovné do
rozpoctového roku 2020. Toto sblizovéani vyse plateb by mély financovat pomérnym
dilem vSechny ¢lenské staty s pfimymi platbami vysSimi, nez je pramér Unie.

Kromé toho by vSechny platebni naroky aktivované v roce 2019 v ¢lenském staté nebo
v regionu mély obecné mit jednotnou jednotkovou hodnotu I . Aby se vSak zabranilo

Nariizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se stanovi spolecna
pravidla pro reZimy primych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se
zavadéji nékteré reZimy podpor pro zemédélce a kterym se méni navizeni (EHS) ¢.
2019/93, (ES) ¢. 1452/2001, (ES) ¢ 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94,
(ES) ¢ 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) ¢.
2529/2001 (Uf. vest. L 270, 21.10.2003, s. 1). Natizeni zruSen¢ a nahrazené nafizenim
(ES) ¢. 73/2009.
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ni¢ivym finan¢nim dasledkiim pro zemédélce, mély by mit by ¢lenské staty I moznost
I zohlednit historické faktory pti vypoctu hodnoty platebnich narokt zemédélcii v roce
2019 za piedpokladu, Ze Zdadné platebni naroky v roce 2019 nebudou mit hodnotu nizsi
nez 60 % priméru. Toto sbliZovani by mélo byt financovdino sniZenim hodnoty
platebnich narokii s hodnotou piesahujici priimér v roce 2019 na zdkladé objektivnich
a nediskriminacnich kritérii stanovenych cClenskymi staty. V této souvislosti a s cilem
zabranit nepiijatelnym nicivym ztratam pro nékteré zemédélce mohou clenské stdaty
omezit toto snizZeni na 30 % puvodni hodnoty dotcenych ndarokii, a to i v piipadé, Ze
toto rozhodnuti neumo?Zni, aby v§echny platebnim ndaroky dosahly t 60 % priimérné
hodnoty na rok 2019. S vyjimkou ¢lenskych stati, které zvolily jednotnou jednotkovou
hodnotu od prvniho roku provddéni reZimu, a ¢lenskych statii, které ji stanovily
postup sblizovani v souladu s narizenim (ES) ¢ 1782/2003, by sblizovani mélo
probihat rovnomérné. SbliZovani platebnich ndroki, jejich? hodnota presahuje
pramér, by rovnéZ mélo zohlednit odhadované zdroje, které jsou pro tyto ndaroky k
dispozici.

ZkuSenosti s pouzivanim rezimu jednotné platby ukazuji, Ze n¢které z jeho hlavnich
prvkii by mély byt zachovany, vcetné stanoveni vnitrostatnich stropt, aby bylo
zaruceno, Ze celkova troven podpory nepiesdhne soucasnd rozpoctova omezeni.
Clenské staty by rovnéz mély dale spravovat vnitrostatni rezervu a mély by mit moinost
zFizovat regiondlni rezervy, které by mély byt prioritné vyuZivany k usnadnéni ucasti
mladych zemédélcii a zemédélcu, kteii zahajuji zemédélskou cinnost v reimu a u
nichz by se mélo povolit uZivani umoZiiujici zohlednéni urcitych jinych specifickych
situaci. Pravidla tykajici se pfevodu a vyuzivani platebnich narokt by méla byt
zachovémal .

ZkuSenosti ziskané v souvislosti s narizenim (ES) ¢. 73/2009 ukazuji, Ze ¢lenské staty
nevyuZily celou Cdstku prostiedkit dostupnych v ramci vnitrostatnich stropit
stanovenych v uvedeném naiizeni. ACkoli ve srovnani se systémem podle narizeni
(ES) ¢. 73/2009 sniZuje toto riziko nevycerpanych prostiedkii, mély by mit élenské
staty presto moZnost rozdélovat platebni naroky za vyssi hodnotu, neZ je castka
dostupnad pro jejich reZim zakladni platby, s cilem usnadnit ucinnéjsi vyuZiti
prostiedkii. Clenskym stitiim by se proto mélo umoznit, aby v rdmci uréitych
spolecnych limitii a s ohledem na Cisté stropy pro piimé platby vypocetly nezbytnou
Castku, o kterou Ilze jejich strop zdakladni platby zvysit.

S cilem zabranit tomu, aby v daném Clenském stdté zvySeni zemédélské plochy, na nii
Ize poskytnout podporu, nepiiméiené omezilo Castku piimych plateb na hektar, a
nepiiznivé tak ovlivnilo proces sbliovdni na vnitrostatni urovni, se ¢lenskym stdatiim
umozni pouZit redukcni koeficient za ucelem stanoveni plochy trvalych travnich
porostii, na niz Ize poskytnout podporu, v piipadech, kdy na plochdch vyuZivanych
jako pastviny obvykle neprevaZuji travy a jiné zelené picniny, ale jako takové tvoii
soucdst zavedenych mistnich postupii.

Za ucelem zajisténi ochrany prav piijemct a vyjasnéni specifickych situaci, které by
mohly pfi uplatiovani rezimu zakladni platby nastat, by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o pravidla tykajici se zptisobilosti a pfistupu
zemédelct k rezimu zékladni platby v ptipadé dédictvi a predpokladaného dédictvi,
dédictvi v prondjmu, zmény pravniho postaveni nebo nazvu, pfevodu platebnich
ndroku, v ptipadé fize nebo rozdéleni zemedelského podniku a v pripadé smluvniho
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ustanoveni tykajiciho se prdava na obdrZeni platebnich ndrokii v prvnim roce jejich
prizndni; I pravidla pro vypocet hodnoty a poctu ¢i zmény hodnoty platebnich narokii
v souvislosti s pfizndnim platebnich nérokd, véetné pravidel tykajicich se moznosti
prozatimni hodnoty a poctu ¢i prozatimniho zvySeni platebnich narokii pfiznanych na
zéakladé zadosti zemédé€lce, podminek pro stanoveni prozatimni a kone¢né hodnoty

a poctu platebnich naroki a ptipadd, kdy by mohla ptiznani platebnich naroka ovlivnit
smlouva o prodeji ¢i prondjmu; I pravidla pro stanoveni a vypocet hodnoty a poctu
platebnich naroki ziskanych z vnitrostatni nebo regiondlni rezervy; I pravidla tykajici
se upravy jednotkové hodnoty platebnich narokt v ptipadé ¢asti platebnich narokt a
prevodu platebnich ndrokit bez pidy; kritéria pro piiznani platebnich narokt
zemédélciim, ktei'i v roce 2013 neobdrzeli piimé platby, nebo v souladu s pouzivanim
vnitrostatni nebo regiondlni rezervy; kritéria pro uplatnéni omezeni na mnoZstvi
platebnich narokii, které maji byt prizndny; a kritéria pro stanoveni redukéniho
koeficientu pro pifeménu nékterych trvalych travnich porostii na hektary, na které lze
poskytnout podporu.

Pro zajisténi fadné spravy platebnich narokii by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o pravidla tykajici se obsahu ohlaSeni a
poZadavki na aktivaci platebnich narok.

Obecné plati, Ze reZim zdakladni platby je moZno uplatnit na jakoukoli zemédélskou
plochu zemédélského podniku, kterd je vyuZivana k zemédélské Cinnosti, véetné ploch,
které nebyly ke dni 30. Cervna 2003 v dobrém zemédélském stavu, a to v élenskych
statech, které k Unii pristoupily dne 1. kvétna 2004 a které se rozhodly pouZivat reZim
jednotné platby na plochu . Vzhledem k tomu, Ze nezemédélské éinnosti mohou
PprFispivat k diverzifikaci piijmi zemédélskych podnikii a k Zivotaschopnosti
venkovskych oblasti, je zemédélska plocha podniku vyuZivand i pro nezemédélské
cinnosti povaZovana za plochu, na niz lze poskytnout podporu, za podminky, Ze je
vyuZivana prevainé k zemédélské cinnosti. Pro stanoveni tohoto pievaZujiciho
charakteru je tireba stanovit spolec¢nda kritéria pro vSechny clenské stdaty. V této
souvislosti a pro zajisténi lepSiho zacileni pirimych plateb mohou ¢lenské staty v zajmu
pravni jistoty a jasnosti vypracovat seznam ploch, které jsou pievaziné vyuZivané k
nezemédélské Cinnosti, a nelze na né tudiz poskytnou podporu. Navic, v zajmu
zachovdani moZnosti poskytnout podporu v pripadé piidy, na niZ bylo pred zruSenim
povinnosti vynéti pudy z produkce mozné poskytnout podporu za ucelem aktivace
ndrokit pii vynéti pidy 7 produkce, je tieba stanovit, Ze na urcité zalesnéné plochy,
véetné ploch zalesnénych v ramci vnitrostatnich reZimii v souladu s prislusnymi
pravidly naiizeni (ES) ¢ 1698/2005 nebo naiizeni (EU) C. [...] [naFizeni o rozvoji
venkoval, nebo na plochy, které podléhaji urcitym zavazkiim prijatym v oblasti
Zivotniho prostiedi, lze poskytnout podporu v ramci reZimu jednotné platby.

Pokud jde o konopi, méla by byt zachovana zvlastni opatieni s cilem zajistit, aby mezi
plodiny, na kter¢ 1ze poskytnout zakladni platbu, nebyly zatazeny nedovolené plodiny,

a nedoslo tak k poskozeni spole¢né organizace trhu s konopim. Platby by proto mély byt
1 nadale poskytovany pouze na plochy oseté odrtidami konopi, které poskytujici urcité
zaruky ohledné obsahu psychotropnich latek.

Za ucelem ochrany vetejného zdravi by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
ptijimat urcité akty I , pokud jde o pravidla podminujici poskytnuti plateb pouzivanim
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certifikovanych osiv urcitych odrtid konopi a pravidla pro stanoveni postupu pfi
ur¢ovani odrid konopi a ovéfovani obsahu tetrahydrokanabinolu v téchto odriidach.

S ohledem na znacné spravni, technické a logistické obtiZe souvisejici s prechodem na
reZim zakladni platby pro clenské staty, které pouZivaji reZim jednotné platby na
plochu podle narizeni (ES) ¢ 73/2009, by tyto staty mély mit moZnost takovy reZim
pouzivat za ucelem poskytnuti zakladni platbhy béhem dalsiho piechodného obdobi, a
nejpozdéji do konce roku 2020. Pokud ¢Elensky stdt rozhodne zavést reZim zakladni
platby nejpozdéji do konce roku 2018, miiZe rozlisit platby v ramci reZimu jednotné
platby na plochu podle vyse urcitych plateb poskytovanych v roce 2014 v ramci
zvlastni podpory a oddélenych plateb podle naiizeni (ES) ¢. 73/2009 nebo, v pripadé
Kypru, v ramci finanénich ramcii pro jednotliva odvétvi pro piechodnou vnitrostdtni
podporu.

Pro zajisténi ochrany pray piijemcii a vyjasnéni specifickych situaci, které mohou pii
pouzivani reZimu jednotné platby na plochu nastat, by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc prijimat urcité akty, pokud jde o pravidla tykajici se zpiisobilosti pro
poskytnuti podpory a pristupu zemédélcii k reZimu jednotné platby na plochu.

V élenskych statech, které pouZivaji reZim jednotné platby na plochu a jimZ bylo
umoznéno poskytovat prechodnou vnitrostdtni podporu, hraje tato podpora
vyznamnou ulohu jakoZto podpora piijmu zemédélcit v urcitych odvétvich. Z tohoto
divodu a s cilem zamezit nahlému a podstatnému sniZeni podpory od roku 2015 v
odvétvich, ktera az do roku 2014 vyuZivala pfechodnou vnitrostdtni podporu, je v
téchto Clenskych statech vhodné stanovit moznost poskytovat tuto podporu jako
doplnék reZimu jednotné platby na plochu. V zdjmu zajisténi kontinuity podpory s
doposud poskytovanymi vnitrostdatnimi podporami je vhodné omezit podminky na ty,
které se v roce 2013 vztahovaly na uvedené podpory, nebo v pripadé Bulharska a
Rumunska na doplitkové vnitrostdtni piimé platby, které byly na Zadost ¢lenskych
statii povoleny Komisi. Pro zajisténi postupného sniZovani castek podpory a jejich
slucitelnosti s mechanismem sblizovani je rovnéz vhodné omezit maximalni Cdastky
podpory pro jednotliva odvétvi ve srovndni s jejich urovni v roce 2013.

Jakmile Clenské staty, které pouZivaly reZim jednotné platby na plochu podle tohoto
naiizeni, zavedou rezim zakladni platby, méla by byt stanovena zvlastni pravidla pro
prvni prizndni a vypocet hodnoty platebnich narokii. Pro zajisténi plynulého piechodu
mezi témito reZimy by méla byt na Komisi pienesena pravomoc piijimat urcité akty,
pokud jde dalsi pravidla tykajici se zavedeni reZimu zdakladni platby v ¢lenskych
statech, které pouZivaly reZim jednotné platby na plochu.

Vzhledem k tomu, Ze jednotnd podpora zemédélciim s menSimi zemédélskymi podniky
musi byt dostatecna k ucinnému dosaZeni cile, kterym je podpora prijmii, mély by mit
Clenské staty moZnost pierozdélit piimou podporu mezi zemédélce tak, Ze jim
poskytnou zvlastni platbu pro prvni hektary, na néZ aktivuji platebni naroky.

Jednim z cilti nové SZP je posileni environmentalniho profilu zavedenim povinné
,»ekologické slozky pfimych plateb, kterd podpoti zemedélské postupy piiznivé pro
klima a Zivotni prostfedi pouzitelné v celé¢ Unii. Za timto G€elem by ¢lenské staty mély
pouzit ¢ast svych vnitrostatnich stropt pro piimé platby k tomu, aby krom¢ zékladni
platby poskytly jesté kazdoro¢ni platbu na povinné postupy, které museji zemédélci
dodrzovat, s prioritnim zaméfenim na cile v oblasti klimatu a v oblasti zivotniho
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prostiedi, pricem? tato kaZdorocni platba by mohla zohlednit sbliovani na urovni
Clenského stdatu nebo regionu. Tyto postupy by mély mit podobu jednoduchych,
vseobecnych, mimosmluvnich a kazdoro¢nich opatteni, ktera by $la nad ramec
podminénosti a souvisela by se zemédélstvim, jako je naptiklad diverzifikace plodin,
zachovani trvalych travnich porostt — které zahrnuji tradicni sady, které se vyznacuji
nizkou hustotou vysadby ovocnych stromit rostoucich na trvalych travnich porostech,
— a plocha vyuZivand v ekologickém zdjmu, a uplatiiovala by se v ramci celé plochy
zemédélského podniku, na kterou Ize poskytnout podporu, v zajmu lepsiho dosaZeni
cilii opati‘eni a ucinné spravy a kontroly ekologizace. Povinné pouzivani téchto
postupii by se mélo vztahovat 1 na zemédé€lce, jejichz zemédélské podniky se zcela nebo
zC¢asti nachazeji v lokalitach sité ,,Natura 2000, na néz se vztahuje smérnice Rady
92/43/EHS I ""a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES I ? nebo na
plochdach, na néz se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES 5,
pokud jsou tyto postupy slucitelné s cili uvedenych smérnic.

Zemédélci, ktef spliji podminky stanovené v nafizeni Rady (ES) &. 834/2007 | #, by
vzhledem k uznavané prospesnosti systémil ekologického zeméedélstvi pro Zivotni
prostiedi méli mit moznost vyuzivat vyhod ,,ekologické® slozky, aniz by museli
spliiovat néjakou dalsi povinnost.

Nedodrzovani ,,ekologické* slozky by mélo vést k ulozeni sankci na zakladé I nafizeni
(EU) ¢. [...] [horizontélni natizeni].

S cilem prizpuisobit se rozmanitosti zemédélskych systémii a riiznym
environmentdlnim situacim v ramci Unie je oditvodnéné uznat kromé tii ekologickych
opatieni stanovenych v tomto narizeni i postupy, na které se vztahuji
agroenvironmentdlné-klimaticka opati‘eni nebo systémy certifikace, které jsou
obdobné ekologizaci a které predstavuji stejnou nebo vy$Si miru prinosu pro klima a
Zivotni prostiedi. Z diivodu prdavni jasnosti by tyto postupy mély byt stanoveny v piiloze
tohoto naiizeni. Clenské staty by mély rozhodnout, zda v zdjmu po¥adavku, aby
zemédeélci pouZivali co nejvhodnéjsi postupy pro zajisténi cilii opatieni, poskytnou
zemédélciim mozZnost pouZivat rovnocenné postupy a ekologické postupy stanovené v
tomto narizeni, a své rozhodnuti by mély ozndamit Komisi. Z ditvodu pravni jistoty by
Komise méla posoudit, zda postupy, na néz se vitahuji oznamend rovhocennd

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist’,
volné fijicich Zivocichit a plané rostoucich rostlin (UF. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o
ochrané volné Fijicich ptaki (UF. vést. L 20, 26.1.2010, s. 7).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23 Fijna 2000, kterou se
stanovi rdmec pro innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky (U¥. vést. L 327,
22.12.2000, s. 1).

Narizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. Cervna 2007 o ekologické produkci a
oznacovini ekologickych produktii a o zruSeni naiizeni (EHS) & 2092/91(Uv. vést. L
189, 20.7.2007, s. 1).
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opatieni, jsou predmétem piilohy. Aby se umoZnilo jednodussi uplatiiovani
rovnocennosti a 7 ditvodu kontrolovatelnosti, je tieba stanovit pravidla, pokud jde o
oblast pokryti rovnocennymi opatienimi, pvi zohlednéni zvlaStnosti
agroenvironmentdlné-klimatickych opatieni a systémii certifikace. S cilem zajistit
Fadné uplatiiovani rovnocennych postupii a zabrdnit dvojimu financovani by méla byt
na Komisi pienesena pravomoc piijimat urcité akty za ucelem doplnéni postupii na
seznam rovnocennych postupii, stanoveni poZadavkii pro vnitrostdatni nebo regiondlni
systémy certifikace a v pripadé potieby stanoveni podrobnych pravidel pro vypocet
souvisejicich Castek.

Povinnosti v ramci opatieni na diverzifikaci plodin by se mély uplatiiovat zpiisobem,
ktery by zohlednil obtize mensich zemédélskych podnikii souvisejici s diverzifikaci a
zaroveri by vedl k vétsi ochrané Zivotniho prostiedi a zejména ke zlepSeni kvality piidy.
Je tieba stanovit vyjimky pro zemédélské podniky, které ji7 dosahuji cilii diverzifikace
plodin tim, Ze jejich plochy jsou ve znaéném rozsahu pokryty trvalymi travnimi porosty
nebo jsou ponechany ladem, pro specializované zemédélské podniky, které na svych
pozemcich kaZdorocné stiidaji plodiny, nebo pro zemédélské podniky, které by z
dirvodu svého zemépisného umisténi mély prilisné obtiZe se zavedenim tieti plodiny. S
cilem zajistit, aby se povinnosti uvedené v rdmci opatfeni na diverzifikaci plodin
uplatiiovaly pfiméfenym a nediskrimina¢nim zptisobem a vedly k vétsi ochrané
zivotniho prostiedi, by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty,
pokud jde o uznavani dalSich rodit a druhii a stanoveni pravidel tykajicich se
uplatnéni piesného vypoctu podilu riznych plodin.

V zdjmu environmentdalni ochrany trvalych travnich porostii a zejména ukladani
uhliku je tieba ucinit opatieni pro zachovani trvalych travnich porostii. Tato ochrana
by méla spocivat v zdkazu ordni a piremény environmentadlné nejcitlivéjSich oblasti
nachazejicich se v lokalitach sité ,, Natura 2000 na néz se vitahuji smérnice
92/43/EHS a 2009/147/ES, a v obecnéjsi ochrané proti piechodu na jiné druhy
vyusiti, kterd bude zaloZena na podilu trvalych travnich porosti. Clenské stity by mély
mit pravomoc vymezit dalSi environmentdlné citlivé oblasti, na které se uvedené
smérnice nevztahuji. Dale by mély zvolit uzemni uroveii, na niz by se tento podil mél
uplatiiovat. Pro zajisténi ucinné ochrany trvalych travnich porostii by méla byt na
Komisi pienesena pravomoc piijimat urcité akty za ucelem vymezeni ramce pro uréeni
trvalych travnich porostii, na které se nevztahuji smérnice 92/43/EHS ani
2009/147/ES, ze strany clenskych stdti.

S cilem zajistit, aby pomér trvalych travnich porostii k celkové zemédélské ploSe byl
Fadné stanoven a zachovan, by méla byt na Komisi pienesena pravomoc prijimat
urcité akty, pokud jde o stanoveni podrobnych metod urcovani tohoto poméru,
podrobnych pravidel tykajicich se zachovani trvalych travnich porostit a prislusného
casového ramce pro povinnost jednotlivych zemédélcii preménit piidu.

Zejména pro zachovani a zlepSeni biologické rozmanitosti zemédélskych podnikii je
tieba stanovit plochy vyuZivané v ekologickém zdajmu. Plochy vyuZivané v ekologickém
zdajmu by proto mély zahrnovat plochy, které primo ovliviiuji biologickou rozmanitost,
jako je pida ponechand ladem, krajinné znaky, terasy, ochranné pasy, zalesnéné
plochy a zemédélsko-lesnické plochy nebo plochy, které biologickou rozmanitost
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ovliviiuji nepiimo prostiednictvim omezeného vyuZivani vstupii v ramci zemédélského
podniku, jako jsou plochy s meziplodinami a piidni pokryv v zimnim obdobi.
Povinnosti stanovené v souvislosti s opatienim tykajicim se plochy vyuZivané v
ekologickém zajmu by mély byt provadény zpusobem, ktery zabraiiuje tomu, aby malé
zemédélské podniky byly pFi vytvaieni takovych ploch vystaveny nepiiméiené zatéZi ve
srovndni s dal$i posilenou ochranou Zivotniho prostiedi. Je tieba stanovit vyjimky pro
zemédélské podniky, které jii dosahuji cilii stanovenych pro plochy vyuZivané v
ekologickém zajmu tim, Ze jejich plochy jsou ve znacném rozsahu pokryty trvalymi
travnimi porosty nebo lezi ladem, nebo pro zemédélce, kteii provozuji zemédélskou
cinnost v oblastech se zvldStnim piirodnim omezenim v nékterych prevainé
zalesnénych oblastech, existuje-li znacné riziko opusténi pidy v prevaZné zalesnénych
clenskych statech. Pro cClenské stdaty a zemédélské podniky je tieba stanovit moZnost
plnit povinnost na regiondlni urovni nebo kolektivné s cilem ziskat vzajemné sousedici
plochy vyuZivané v ekologickém zdajmu, které jsou piiznivéjsi pro Zivotni prostiedi. V
zajmu ZjednodusSeni by clenské staty mély mit moZnost normalizovat méieni ploch
vyuzivanych v ekologickém zajmu.

Za ucelem zajisténi u€inného a soudrzného uplatiovani opatieni tykajiciho se plochy
vyuzivané v ekologickém zdjmu a s pfihlédnutim ke zvlaStnostem ¢lenskych statl by
m¢éla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o stanoveni
dalsich kritérii pro urceni ploch jako ploch vyuZivanych v ekologickém zdajmu;
uzndvdni dalSich druhii ploch vyuZivanych v ekologickém zdjmu; stanoveni
Ppriepocitacich a vahovych koeficientit pro urcité plochy vyuZivané v ekologickém
zdjmu; stanoveni pravidel umoZiiujicich ¢lenskym statium uplatiiovat Cast plochy
vyuzZivané v ekologickém zdajmu na regiondlni urovni; stanoveni pravidel pro ziizeni
spolecného provadéni ze strany zemédélskych podnikii povinnosti udriovat plochy
vyuzivané v ekologickém zdajmu v tésné blizkosti, stanoveni ramce pro kritéria, ktera
stanovi Clenské staty, pro urcovani této tésné blizkosti; a stanoveni metod pro urcéovani
poméru lesni a zemédélské pudy. Pri dopliiovani dalSich druhii ploch vyuZivanych v
ekologickém zajmu Komise zajisti, aby jejich cilem bylo zlepSeni celkového
environmentdlniho profilu zemédélského podniku, zejména pokud jde o biologickou
rozmanitost, zlepSeni kvality puidy a vody, ochranu krajiny a splnéni cilit v oblasti
zmiriiovani zmény klimatu a prizpisobovadni se této zméné.

S cilem podporovat udrzitelny rozvoj zemédélstvi v oblastech se zvlaStnimi pfirodnimi
omezenimi by mély mit Clenské stdty moznost vyuzit ¢ast svych vnitrostatnich stropt
pro piimé platby k tomu, aby vSem zemé&délctim hospodaticim v téchto oblastech nebo
v nékteré 7 téchto oblasti poskytly kromé zakladni platby 1 kazdoro¢ni platbu na plochu,
pokud tak Clensky stdt rozhodne. Tato platba by neméla nahrazovat podpory
poskytované v ramci programii rozvoje venkova a neméla by byt poskytovana
zemé&délctim v oblastech, které byly uréeny v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢.
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1698/2005 I I ale nebyly uréeny v souladu s &l. 46 odst. 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. [...] I 2,

Zavadéni a rozvoj novych hospodatskych ¢innosti v odvétvi zemédélstvi jsou pro mladé
zemédé€lce financné narocné a predstavuji prvek, ktery je tieba vzit v tivahu pii
prideélovani piimych plateb a jejich zacileni. Tento rozvoj je pro konkurenceschopnost
odvétvi zemédelstvi v Unii zésadni, a z toho ditvodu je tieba zavést podporu piijmi
mladych zemédélct, kteti zahajuji zemédélskou ¢innost, aby se jim usnadnilo zaloZeni
zemédélského podniku a poté jeho strukturalni uprava. Clenské staty by mély mit
moznost pouzit pro tyto ucely Cast svych vnitrostatnich stropii pro piimé platby k tomu,
aby mladym zemédélciim kromé zakladni platby poskytly 1 kazdoro¢ni platbu na
plochu. Clenské stdty by mély mit moznost rozhodnout o metodé vypoltu uvedené
platby a pokud metoda zahrnuje povinnost stanovit mezni hodnotu platby na jednoho
zemédélce, stanovi se tato mezni hodnota v souladu s obecnymi zasadami prava Unie.
Tato platba méla byt poskytovdna pouze béhem obdobi nejvyse péti let, nebot’ by se
m¢éla vztahovat jen na pocatecni dobu existence podniku a neméla by se z ni stat
provozni podpora, a méla by byt k dispozici mladym zemédélciim zahajujicim
zemédélskou Cinnost, kterym v roce, kdy je poprvé piedloZena Zadost v reZimu
zakladni platby nebo v reZimu jednotné platby na plochu, neni vice nez 40 let.

S cilem zarucit ochranu prav ptijemct a zamezit diskriminaci mezi nimi by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité aktyl , pokud jde o stanoveni podminek, za
nichz mohou byt pravnické osoby povazovany za zpusobilé pro obdrzeni platby pro
mladé zemédélce I .

Clenskym statim by mélo byt umoznéno, aby v jasné vymezenych piipadech v uréitych
odvétvich nebo regionech pouzily ¢ast svych vnitrostatnich stropli pro ptimé platby na
podporu vazanou na produkci. Je tfeba priméiené omezit vysi prostiedki, které mohou
byt pouZzity na podporu vazanou na produkci, a sou¢asn€é umoznit, aby byla tato podpora
poskytovéna v ¢lenskych stétechl v jejich konkrétnich odvétvich nebo regionech
nachazejicich se v situaci, kdy z hospodaiskych, environmentéalnich nebo socialnich
diivodti jsou mimotadné dilezité zvlastni druhy zemédélské innosti nebo zvlastni
zemédélska odvétvi. Clenské staty by mély mit moznost pouZit na tuto podporu az 8 %
svych vnitrostatnich stropii, nebo ptipadné az 13 %, pokud vySe podpory vdzané na
produkci piekrocila alespon v jednom roce v obdobi 2010-2014 hodnotu 5 %. Navic, v
zdajmu zachovani nezavislosti odvétvi chovu hospodaiskych zviiat zaloZené na
bilkovindch by mélo byt ¢lenskym stdtiim, které rozhodnou vyuZit alespoin 2 % svych
vnitrostdtnich stropu na podporu produkce bilkovinnych plodin, umoznéno, aby
uvedené procentni podily 7vySily aZ o dva procentni body. Nicméné je tteba, aby v

Naiizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaii 2005 o podpoie pro rozvoj venkova

z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (Ut. vést. L 277,
21.10.2005, s. 1). Natizeni zrusené a nahrazené natizenim (EU) €. ... [nafizeni o rozvoji
venkova].

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [...] ze dne ... o podpo¥e pro rozvoj
venkova 7 Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (UF. vést. L

...... ).
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radné odiivodnénych ptipadech, kdy byly v nékterém regionu nebo odvétvi prokazany
urcité citlivé potfeby, a po schvaleni Komisi mohly ¢lenské staty pouzit vice nez 13 %
svého vnitrostatniho stropu. Jako alternativni postup k uvedenym procentnim podilitm
mohou clenské staty rozhodnout, Ze pouZiji aZ 3 miliony EUR rocné na financovani
podpory vazané na produkci. Podpora vazana na produkci by méla byt poskytnuta
pouze v mife nezbytné pro vytvoieni motivace pro zachovani souc¢asnych tirovni
produkce v uvedenych regionech. Tato podpora by rovnéz méla byt k dispozici
zemédé€lclim, jimz ke dni 31. prosince 2013 nélezeji zvlastni platebni naroky ptiznané
podle natizeni (ES) ¢. 1782/2003 a natizeni (ES) ¢. 73/2009 a ktefi nemaji hektary, na
néz lze poskytnout podporu, nezbytné pro aktivaci platebnich naroka. Pokud jde o
schvalovani nepovinné podpory vazané na produkci, ktera je vyssi nez 13 % ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného pro jednotlivé ¢lenské staty, méla by byt Komisi déle
svéfena pravomoc piijimat provadéci akty bez pouziti natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Za ucelem zajisténi efektivniho a cileného vyuZivani finan¢nich prostfedki Unie

a k zamezeni dvojiho financovani podle jinych podobnych néstrojii podpory by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o stanoveni podminek
pro udéleni nepovinné podpory vazané na produkci, jakez i pravidel tykajicich se
souladu této podpory s jinymi opatfenimi Unie a kumulace podpor.

Cist podpory pro odvétvi bavlny podle nafizeni (ES) &. 73/2009 I je 1 nadale spojena
s péstovanim bavlny prostiednictvim zvlastni podpory na hektar, na ktery lze
poskytnout podporu, aby se zabranilo jakémukoli riziku naruseni produkce v regionech
produkujicich bavinu, pfi zohlednéni vSech faktort, které toto rozhodnuti ovliviiuji.
Tento pfistup by mél byt zachovan v souladu s cili stanovenymi v protokolu €. 4 o
bavin¢ pfipojeném k aktu o pfistoupeni z roku 1979.

S cilem zajistit G¢inné uplatiovani zvlastni podpory pro bavinu by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o stanoveni pravidel a podminek
pro schvéleni plidy a povoleni odrid pro scely zvlastni podpory pro bavinu; pravidel
tykajicich se podminek pro poskytnuti této I podpory, pozadavki zpiisobilosti a
agronomickych postupty kritérii pro schvaleni mezioborovych organizaci; povinnosti
pro producenty; a pravidel upravujicich situaci, kdy schvalend mezioborovéa organizace
uvedena kritéria nespliiuje.

Kapitola 2 natizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 || /, stanovila, 7e kazdy &lensky stat
produkujici bavinu musi Komisi piedloZit bud’ jednou za Ctyfi roky, a to poprvé do 1.
ledna 2009, navrh Ctyiletého restrukturalizacniho programu, nebo I do 31. prosince
2009 jediny nadvrh pozménéného restrukturalizacniho programu na dobu osmi let.
Zkusenosti ukazaly, Ze pro restrukturalizaci odvétvi baviny by byla vhodnéjsi jina
opatfeni, jako napf. opateni v ramci programil rozvoje venkova financovana podle
nafizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji venkova], jeZ by rovnéz umoznila lepsi
koordinaci s opatfenimi v jinych odvétvich. Je v§ak tieba respektovat nabytd prava a
opravnénd ocekavani podnik, které jsou jiz do restrukturalizanich programu zapojeny.
Probihajici ¢tyfleté nebo osmileté programy by proto mély pokracovat az do konce bez

Narizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 ze dne 23. cervna 2008, kterym se méni naiizeni (ES)
C. 1782/2003 a zavadi narodni programy restrukturalizace odvétvi baviny
(Ut. vést. L 178, 5.7.2008, s. 1).
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moznosti prodlouZeni. Prostiedky, které jsou k dispozici z Ctytletych programi, by pak
mohly byt od roku 2014 zaclenény do prostiedki Unie, které jsou k dispozici na
opatieni v rdmci rozvoje venkova. Vzhledem k programovému obdobi by prostiedky,
které budou k dispozici po ukonceni osmiletych programi, nebyly v roce 2018 potiebné
pro programy rozvoje venkova, a proto by bylo vhodnégjsi je prevést do rezimti podpory
podle tohoto natizeni, jak je jiZ stanoveno VI natizeni (ES) ¢. 637/2008. Natizeni (ES)
¢. 637/2008 se tedy stane zastaralym v ¢lenskych statech se Ctyfletym programem ke dni
1. ledna 2014 a v clenskych statech s osmiletym programem ke dni 1. ledna 2018, a
m¢élo by byt proto zruseno.

Clenskym statiim by mélo byt umo#néno stanovit jednoduchy rezim zaméteny
konkrétn¢ na malé zeméd¢lce I , aby se snizily administrativni nédklady na fizeni a
kontrolu ptimé podpory. Pro tento ucel by mélo byt élenskym statiim umoZnéno
stanovit bud’ pausalni platbu, ktera nahradi vSechny ptimé platby, nebo platbu
zaloZenou na Castce, kterd ma byt zemédélciim vyplacena kaZdy rok. Mé&la by byt
zavedena pravidla vedouci ke zZjednoduSeni formalit, mimo jiné snizenim pozadavki na
malé zemédé€lce, napiiklad pokud jde o pozadavky souvisejici se zddostmi o podporu, se
zemé&de€lskymi postupy piiznivymi pro klima a zivotni prostiedi, s podminénosti a
kontrolami stanovenymi v nafizeni (EU) €. [...] [horizontalni nafizeni], aniz by byla
ohrozena realizace celkovych cilti reformy, s tim, ze se na malé zemédélce vztahuji
pravni pfedpisy Unie uvedené v ptiloze Il natizeni (EU) €. [...] [horizontalni natizeni].
Cilem uvedeného rezimu by méla byt podpora stavajici zeméd¢lské struktury malych
zem&délskych podnikli v Unii, kterd by nebranila rozvoji smérem ke
konkurenceschopnéjsim strukturdm. Z toho diivodu je tieba ptistup k rezimu v zdsadé
omezit na stavajici zemédélské podniky. Ucast zemédélcii v re¥imu by méla byt
dobrovolnad, aviak v zajmu dalSiho zvySeni dopadu reZimu 7 hlediska zjednoduseni by
mélo byt Clenskym statiim umoznéno zaiadit nékteré zemédélce do reZimu
automaticky s tim, Ze se jim poskytne moZnost se reZimu nezucastnit, pokud si to
nepieji.

V zajmu pravni jistoty by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc prijimat urcité akty
I , pokud jde o podminky I ucasti v rezimu pro malé zemédélce v ptipade, Ze se situace
zemédélce, ktery se rezimu ucastni, zméni.

V z4jmu zjednoduseni a zohlednéni zvlastni situace nejvzdalenéjsich regionti by mély
byt piimé platby v téchto regionech spravovany v ramci programti podpory podle
nafizeni (ES) ¢. 228/2013. V dutsledku toho by se na uvedené regiony neméla vztahovat
ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se I zékladni platby a souvisejicich plateb, podpory
vazané na produkci a reZimu pro malé zemédélce.

Pro tcely pouziti tohoto natfizeni a pro G¢ely monitorovani, analyzy a spravy ptfimych
plateb se od ¢lenskych statti vyzaduji oznameni. Pro zajisténi Fadného uplatiovani
pravidel stanovenych v tomto natizeni a pro zajisténi toho, aby tato ozndameni byla
rychla, ucinnd, presnd, nakladové efektivni a slucitelnd s ochrannou osobnich udaji,
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o
nezbytnd opatteni tykajici se ozndmeni, kterd maji podavat ¢lenské staty Komisi, nebo
pro ucely prezkumu, kontrol, monitorovani, hodnoceni a audit ptimych plateb a pro
splnéni poZadavki stanovenych v mezinarodnich dohodach, vcetné oznamovacich
povinnosti v rdmci téchto dohod, a pokud jde o dalsi pravidla tykajici se povahy a druhu
oznamovanych informaci, kategorii zpracovavanych udajii a maximdlnich lhiit pro
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Jjejich uchovdvani, ptistupovych prav k informacim nebo informaénim systémtim a o
podminky I zvetejnéni informaci.

Osobni udaje shromazdéné pro ucely pouZiti piimych plateb by mély byt zpracovavany
zpitsobem slucitelnym s témito ucely, pii zpracovdni pro ucely sledovani nebo
hodnoceni by mély byt anonymizovany a agregovany a mély by byt chranény v
souladu s pravnimi predpisy Unie tykajicimi se ochrany osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajii a volného pohybu téchto tidaji, zejména se smernici
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES I ! a s natizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 45/2001 || °. Subjekty tidajii by mély byt informovani o tomto zpracovani,
jakoZ i o svych pravech v souvislosti s ochranou udajii.

Evropsky inspektor ochrany udajit byl konzultovin a dne 14. prosince 2011 vydal
stanovisko’.

S cilem zajistit hladky ptechod od rezimi stanovenych v natizeni (ES) €. 73/2009

k rezimim, kter¢ jsou stanoveny v tomto nafizeni, by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat urcité akty I , pokud jde o stanoveni nezbytnych opatieni na ochranu
veSkerych nabytych prav a opravnénych ocekavani zemédélct.

S cilem zajistit jednotné podminky provddéni tohoto naiizeni a zabrdanit nekalé soutéZi
nebo diskriminaci mezi zemédélci by mély byt Komisi svéieny provadéci pravomoci,
pokud jde o povoleni doplitkovych vnitrostdatnich piimych plateb pro Chorvatsko,
stanoveni castky, kterda ma byt zahrnuta do zvlastni vnitrostdtni rezervy na
odminovani pudy v Chorvatsku, stanovovani ro¢niho vnitrostatniho stropu pro rezim
zakladni platby, pFijeti pravidel pro Zddosti o piizndni platebnich ndroki, piijeti
opatieni tykajicich se navraceni neaktivovanych platebnich ndrokii do vnitrostdatni
rezervy, prijeti zpitsobii oznamovadni pirevodu platebnich ndrokii na vnitrostdtni
organy a lhity, béhem nichZ museji byt tato oznameni ucinéna, stanovovdni rocnich
stropu pro prerozdélovaci platbu, stanovovani roc¢niho vnitrostdatniho stropu pro rezim
jednotné platby na plochu, prijeti pravidel tykajicich se Zadosti o pFiznani platebnich
ndaroku piedloZenych v roce priznani platebnich narokii, pokud Clenské staty prejdou
na reZim zdkladni platby, zpiisob a lhiity pro oznamovani tykajici se konkrétnich
zavazkit nebo systému certifikace, prijeti pravidel tykajicich se oznamovadni
rovnocennych postupi ze strany ¢lenskych statii a jejich posuzovdni ze strany Komise,
DprFijeti urcitych meznich hodnot, v jejichZ ramci se povinnost zachovat trvalé travni
porosty povaZuje za splnénou,

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. iijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto
tdajii (Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000

o0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a
institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
Ur. vést. L 35, 9.2.2012, s. 1.
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stanovovdni rocniho stropu plateb vyplacenych u zemédélskych postupit priznivych
pro klima a Zivotni prostiedi, stanovovani rocniho stropu platby pro oblasti

s prirodnimi omezenimi, stanovovdani rocniho stropu platby pro mladé zemédélce,
stanovovdni rocCnich stropit u nepovinné podpory vazané na produkci, prijeti pravidel
pro postup pii posuzovani a schvalovani rozhodnuti v ramci nepovinné podpory
vazané na produkci, prijeti pravidel pro postup schvalovani a oznamovani
producentiim souvisejicich se schvdlenim piidy a odriid pro ucely zvlastni podpory pro
bavinu, piijeti pravidel pro vypocet sniZeni cCastky zvlastni podpory pro bavilnu, prijeti
pravidel tykajicich se obecnych poZadavkii a postupii pro oznamovdni a prijeti
nezbytnych a oditvodnénych opati‘eni na vyieSeni konkrétnich problémii v pripadé
mimoiddné situace. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s naiizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011".

(47) S cilem vyresit naléhavé problémy v jednom nebo nékolika Clenskych statech by
Komise méla pFi soucasném zajisténi kontinuity systému piimych plateb piijmout
okamZité pouZitelné provdadéci akty, a to v Fadné oditvodnénych pripadech, kdy maji
mimoiddné okolnosti dopad na poskytovani podpory a ohroZuji ucinné provadéni
plateb v ramci reZimit podpory uvedenych v tomto naiizeni.

(48)  JelikoZ cilii tohoto navizeni nemiiZe byt uspokojivé dosaZeno na tirovni ¢lenskych
statii, a proto jich miiZe byt lépe dosaZeno na uirovni Unie prostiednictvim viceleté
zaruky financovani ze strany Unie a soustiedénim se na jasné stanovené priority, 7
ditvodu provazanosti tohoto naiizeni s ostatnimi ndstroji SZP, rozdilii mezi
Jjednotlivymi venkovskymi oblastmi a omezenych financnich zdrojii Clenskych stdtii
v rozSifené Unii, mitZe Unie pFijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity podle
Clanku 5 Smlouvy o Evropské unii (SEU). V souladu se zasadou proporcionality
stanovenou v uvedeném Clanku nepiekracuje toto naiizeni ramec toho, co je nezbytné
pro dosaZeni téchto cilu,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

HLAVAI
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Clanek 1
Oblast ptisobnosti
Toto nafizeni stanovi:
a) spolecna pravidla pro platby poskytované ptimo zemédélciim v ramci rezimt podpory

uvedenych v pfiloze I (dale jen ,,pfimé platby*);

b) zvlastni pravidla tykajici se:

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zdsady zpitsobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi pri

vykonu provddécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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vii)

viii)

zakladni platby pro zeméd¢lce (dale jen ,,reZim zakladni platby*) a
piechodného zjednoduseného reZimu (dale jen ,reZim jednotné platby na
plochu®),

nepovinné prerozdélovaci platby (ddle jen ,,prerozdélovaci platba*),

nepovinné prechodné vnitrostdtni podpory pro zemédélce,

platby pro zemédélce dodrzujici zemédelské postupy ptiznivé pro klima a Zivotni
prostiedi,

nepovinné platby pro zemédélce v oblastech s ptirodnimi omezenimi,
platby pro mladé zemédé€lce, kteti zahajuji zeméd¢lskou Cinnost,
nepovinného rezimu podpory vdzané na produkci,

zvlastni podpory pro bavinu,

nepovinného zjednoduseného rezimu pro malé zeméd¢lce,

ramce, ktery Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku umozni dopliiovat piimé
platby.

Clanek 2
Zména piilohy I

V zdjmu zajisténi prdavni jistoty je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 55 I , kterymi se méni seznam reziml podpor uvedeny v
ptiloze 1 v rozsahu nezbytném k zohlednéni piipadnych novych legislativnich akti tykajicich
se reZimii podpor, jez mohou byt pFijaty po piijeti tohoto naiizeni.

Clanek 3
Pouziti na nejvzdélené;jsi regiony a mensi ostrovy v Egejském moti

Clanek 11 se nepouZije na regiony Unie uvedené v &lanku 349 SFEU (dale jen ,,nejvzdalendjsi
regiony®) a na piimé platby poskytované na mensich ostrovech v Egejském mofi v souladu
s natizenim (ES) ¢. 229/2013.

Hlavy III, IV a V se nepouZiji na nejvzdalené;si regiony.

Cldnek 4
Definice a souvisejici ustanoveni
l. Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
a) ,,zemédélcem™ fyzickd nebo pravnicka osoba ¢i skupina fyzickych nebo

pravnickych osob, bez ohledu na pravni formu zéto skupiny a jejich ¢lenti podle
vnitrostatnich pravnich ptedpist, jejiz zemédélsky podnik se nachazi na uzemi
spadajicim do #izemni piisobnosti Smluv podle ¢lanku 52 SEU ve spojeni s ¢lanky
349 a 355 SFEU a ktera vykonava zemédélskou ¢innost;
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b)

d)

g)

h)

»zemeédelskym podnikem™ soubor vSech produkénich jednotek vyuzivanych
k zemédélské Cinnosti a spravovanych zemédélcem, které se nachazeji na uzemi
stejného ¢lenského statu;

,,zemédeélskou ¢innosti®:

—  produkce, chov zvitat nebo péstovani zemédelskych plodin véetné sklizné,
dojeni, plemenaiské ¢innosti a chovu zvitat pro zemédélské tcely, nebo

— udrzovani zemédélskych ploch ve stavu vhodném pro pastvu nebo péstovani
plodin bez I ptipravy, kterd jde nad ramec béZnych zplisobli zeméedélske
produkce a pouziti strojl, na zakladé kritérii stanovenych lenskymi stdty
na zakladé ramce stanoveného Komisi, nebo

—  provadéni minimalni ¢innosti I stanovené Clenskymi staty, ktera je
provadéna na zemédélskych plochach ptirozené ponechavanych ve stavu
vhodném pro pastvu nebo péstovani plodin;

»zemeédelskymi produkty* produkty I , s vyjimkou produktii rybolovu, uvedené
v piiloze I Smluy a rovnéz bavlna;

»zemeédelskou plochou* jakakoli plocha orné piidy, trvalych travnich porosti a
stalych pastvin nebo trvalych kultur;

»ornou pudou® pida obdélavana za ucelem produkce plodin nebo plochy, které
jsou k dispozici pro rostlinnou vyrobu, ale jsou ponechany ladem, véetné ploch,
které byly vyc¢lenény v souladu s ¢lanky 22, 23 a 24 natizeni (ES) ¢. 1257/1999, s
¢lankem 39 natizeni (ES) ¢. 1698/2005 a clankem 29 natizeni (EU) €. [...]
[nafizeni o rozvoji venkova], bez ohledu na to, zda se tato ptida nachazi ve
sklenicich nebo pod pevnym ¢i mobilnim krytem, ¢i nikoli;

Htrvalymi kulturami® kultury jiné nez trvalé travni porosty a stdlé pastviny, které
nejsou péstované systémem stiidani plodin, jsou na dané ptid€ péstovany nejméné
pet let a poskytuji opakované sklizné€, vetné ékolekl a rychle rostoucich dfevin
pestovanych ve vymladkovych plantdzich;

»trvalymi travnimi porosty a stalymi pastvinami‘ (spole¢né uvedené jako , trvalé
travni porosty“) puda vyuzivana k péstovani trav nebo jinych zelenych picnin na
piirodnich (pfirozeny osev) nebo uméle vytvorenych (umély osev) plochach, ktera
nebyla zahrnuta do stfidani plodin v zemédélském podniku po dobu péti a vice let.
Lze sem zaradit i jiné druhy jako kioviny a stromy, které mohou byt spasany,
pokud travy a jiné zelené picniny i nadale pievazuji, jakoZ z rozhodnuti ¢lenskych
stati i puda, kterou Ize spdsat a kterd tvoii soucdst zavedenych mistnich postupii
v pFipadech, kdy na plochdch vyuZivanych jako pastviny obvykle neprevaZuji
travy a jiné zelené picniny;

»travami nebo jinymi zelenymi picninami® v§echny zelené rostliny obvykle se
vyskytujici na ptirodnich pastvinach nebo bézné obsazené v osevnych smésich pro
pastviny nebo louky v ¢lenském staté, bez ohledu na to, zda jsou vyuzity pro
pastvu zvitat ¢i nikoli;
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la.

)

k)

)

m)

,»Skolkami‘ tyto plochy s mladymi dfevinami péstovanymi ve volné krajin¢ za
ucelem pozdéjsiho presazeni:

—  révové a podnozové Skolky,
—  ovocnafské skolky a skolky bobulovin,
—  Skolky okrasnych rostlin,

—  komer¢ni lesni skolky, s vyjimkou lesnich skolek v lesich pro vlastni
potieby zemédélského podniku,

—  Skolky stromu a ket pro ptesazeni do zahrad, parki, podél silnic a na
nabfezich (napf. rostliny pro zivé ploty, kefe ruzi a jiné okrasné kefte,
okrasné jehli¢nany), ve vSech ptipadech vcetné jejich semen a semendckd;

,»Iychle rostoucimi dievinami péstovanymi ve vymladkovych plantazich® plochy
osazené drevinami kodu KN 06 02 9041, které stanovi clenské stétyl a které
zahrnuji dievité trvalé porosty, jejichz podnoze a vymladkové patezy ziistavaji po
sklizni v zemi a v nové sezdn¢€ z nich vyrulstaji nové vyhonky; jejich maximalni
cyklus sklizné maji urcit ¢lenské staty;

wprodejem* prodej nebo jakykoliv jiny konecny pievod viastnictvi piidy nebo
platebnich narokii; definice nezahrnuje prodej pitdy, pokud je piida prevadéna
na verejné organy nebo pro pouZiti ve veirejném zdajmu a pokud se pievod
realizuje za jinymi nez zemédélskymi ucely;

wprondjmem* ndajemni smlouva nebo podobna docasnd transakce;
wprevodem* prondjem nebo prodej nebo dédictvi nebo predpokladané dédictvi

nebo jakykoliv jiny konecny pievod piidy nebo platebnich ndrokii. Nevitahuje se
na navraceni ndrokit po skonceni prondjmu.

Clenské stity:

@)

b)

stanovi kritéria, ktera museji zemédélci spliiovat, aby mohla byt jejich povinnost
udriovat zemédélské plochy ve stavu vhodném pro pastvu nebo péstovani plodin
podle odst. 1 pism. c) druhé odrazky povaZovana za splnénou;

stanovi minimdlni ¢innosti provadéné na plochdch piirozené ponechdvanych ve
stavu vhodném k pastvé nebo pro péstovani plodin podle odst. 1 pism. c) tieti
odrazky;

urci dreviny, které Ize pouZit jako rychle rostouct dieviny péstované ve
vymladkovych plantaZich, a stanovi pro né maximalni cyklus sklizné podle odst.
1 pism. k).

Clenské stity mohou rozhodnout, %e piida, kterou Ize spdsat a kterd tvo¥i soucdst
zavedenych mistnich postupii v piipadech, kdy na plochach vyuZivanych jako pastviny
obvykle nepievaZuji travy a jiné zelené picniny, se md povazovat za trvalé travni
porosty podle odst. 1 pism. h).
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V zajmu zajisténi pravni jistoty je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi se stanovi:

aa) ramec, v némz Clenské staty maji stanovit kritéria, ktera museji zemédélci
spliiovat, aby jejich povinnost udriovat zemédelské plochy ve stavu vhodném pro
pastvu nebo pestovani plodin podle odst. 1 pism. c¢) druhé odrazky mohla byt
povaZovana za splnénou;

b)  ramec, v ném? clenské staty definuji minimalni ¢innosti, které maji byt
provadény na plochdch prirozené ponechanych ve stavu vhodném pro pastvu
nebo péstovani plodin podle odst. 1 pism. c) tieti odraZky;

d) I kritéria k ur¢eni ptevahy trav a jinych zelenych picnin a kritéria k urcéeni
zavedenych mistnich postupii podle odst. 1 pism. h).

HLAVA II
OBECNA USTANOVENI O PRIMYCH PLATBACH

KAPITOLA 1
Spolec¢na pravidla pro pifimé platby

Clanek 5
Obecna ustanoveni o spole¢né zemedélské politice (SZP)

I Na reZimy stanovené v tomto naiizeni se pouZije narizeni (EU) €. [...] [horizontalni
natizeni| a piedpisy piijaté podle uvedeného naiizeni.

la.

Clanek 6
Vnitrostatni stropy

V pftiloze II jsou pro kazdy ¢lensky stat stanoveny pro kazdy rok vnitrostatni stropy
sestavajici z celkové hodnoty vSech ptiznanych narokd, z vnitrostatni rezervy nebo
regiondlnich rezerv a ze stropu stanovenych v souladu s ¢lanky 28h, 33, 35, 37 a 39.

Pokud clensky stat vyuZije moZnost stanovenou v ¢l. 19 odst. 1 druhém pododstavci,
miiZe byt strop stanoveny pro tento Clensky stdt pro prislusny rok v priloze 11 zvySen o
Castku vypoctenou podle uvedeného pododstavce.

Odchylné od odstavce 1 je v piiloze 11 pro kaZdy Clensky stat, ktery pouZivad reZim
jednotné platby na plochu, a pro kaZdy rok stanoven vnitrostdtni strop sestdvajici ze
stropu stanovenych v souladu s clanky 28c, 28h, 33, 35, 37 a 39.

V z4jmu zohlednéni vyvoje v souvislosti s celkovymi maximalnimi ¢astkami piimych
plateb, které mohou byt poskytnuty, véetné téch, které vyplyvaji z rozhodnuti ptijatych
Clenskymi staty v souladu s ¢lankem 14, a téch, které vyplyvaji z pouziti €l. 17b odst. 2,
je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s clankem
55, kterymi se upravi vnitrostatni stropy stanovené v piiloze II.

Clanek 7
Cisté stropy
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1. Aniz je dotéen ¢lanek 8, celkova ¢astka primych plateb, kterd mize byt poskytnuta
v ¢lenském staté podle hlavy III, IV a V na kalendaini rok po pouziti clanku 11, nesmi
byt vyssi nez stropy stanovené v ptiloze I11 I .

V pFipadech, kdy by celkova castka ptimych plateb, jeZ maji byt poskytnuty, byla vyssi
nez stropy stanovené v piiloze III, provedou ¢lenské staty linearni snizeni ¢astek vSech
ptimych plateb, s vyjimkou ptimych plateb poskytovanych podle natizeni (EU) ¢
228/2013 a (EU) ¢. 229/2013.

2. Pro kazdy clensky stat a pro kazdy rok jsou odhadované prosttedky ziskané ze sniZeni
podle ¢lanku 17 (které ptedstavuji rozdil mezi vnitrostatnimi stropy stanovenymi v
ptiloze II, k nimz se ptipocte ¢astka dostupnd v souladu s ¢lankem 44, a Cistymi stropy
stanovenymi v ptiloze III) k dispozici jako podpora Unie na opatfeni v rdmci programu
rozvoje venkova, ktera jsou financovana z EZFRV podle natizeni (EU) €. [...] [nafizeni
o rozvoji venkoval.

3. V zajmu zohlednéni vyvoje v souvislosti s celkovymi maximalnimi Castkami piimych
plateb, které mohou byt poskytnuty, véetné téch, které vyplyvaji 7 rozhodnuti prijatych
Clenskymi staty podle clanku 14, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi se upravi vnitrostatni stropy stanovené v

ptiloze III.
Clanek 8
Finan¢ni kéazen
1. Mira Gpravy stanovena v souladu s ¢lankem 25 natizeni (EU) €. [...] [horizontalni

nafizeni] se vztahuje pouze na ptimé platby nad 2 000 EUR poskytované zemé&délcim
v ptislusném kalendainim roce.

2. V diisledku postupného zavadéni ptimych plateb I stanovenych v ¢lanku 16, se
odstavec 1 tohoto ¢lanku pouzije v piipad¢ Bulharska a Rumunska ode dne 1. ledna
2016. V dusledku postupného zavadéni piimych plateb stanovenych v ¢lanku 16a, se
odstavec 1 tohoto ¢lanku pouZije v pripadé Chorvatska ode dne 1. ledna 2022,

3. V zdjmu zajisténi spravného uplatiiovani uprav piimych plateb s ohledem na financni
kazeri je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 55, kterymi se stanovi pravidla tykajici se zakladu pro vypocet snizeni, ktera
maji byt uplatnéna ¢lenskymi staty na zemédélce podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

4. V pFipadé pravnické osoby ¢i skupiny fyzickych nebo pravnickych osob mohou
Clenské staty uplatnit miru upravy uvedenou v odstavci 1 na urovni ¢lenit téchto
pravnickych osob nebo skupin, pokud vnitrostdtni pravni piedpisy stanovi pro
jednotlivé ¢leny prava a povinnosti srovnatelné s pravy a povinnostmi jednotlivych
zemédélcu, kteii maji postaveni vedouciho podniku, zejména pokud jde o jejich
hospodarsky, socidlni a dariovy status, za piedpokladu, Ze se podilely na posileni
zemédélskych struktur dotéenych pravnickych osob nebo skupin.

Clanek 9
Aktivni zemédé€lec
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1. Ptimé platby se neposkytuji fyzickym ¢i pravnickym osobam, nebo skupinam fyzickych
¢i pravnickych osob I

jejich? zemédélské plochy jsou pifevazné plochy pfirozené ponechavané ve stavu
vhodném k pastvé nebo k péstovani plodin a které na uvedenych plochiach nevykonavaji
minimalni ¢innost stanovenou ¢lenskymi staty podle ¢l. 4 odst. 1 pism. c).

2. Piimé platby se neposkytuji fyzickym &i pravnickym osobam ani skupinam fyzickych
¢i pravnickych osob, které provozuji letiste, Zeleznicni sluzby, vodarny, sluZby v oblasti
nemovitosti, stalé sportovni a rekreacni aredly.

Clenské stity mohou piipadné na zikladé objektivnich a nediskriminacnich kritérii
rozhodnout, Ze na seznam uvedeny v prvnim pododstavci doplni jakékoli dalSi
podobné nezemédélské podniky nebo ¢innost, a mohou ndasledné tato doplnéni ze
seznamu vyjmout.

Osoba ¢i skupina uvedend v prvnim nebo druhém pododstavci je vSak povaZovina za
aktivniho zemédélce, pokud piedloZi ovéritelné ditkazy ve formé poZadované
Clenskymi staty, které prokazuji jednu 7 téchto skutecnosti:

i) rocni Castka primych plateb tvoii alespoii 5 % celkovych piijmi, které ziskala
7 nezemédélské Cinnosti v poslednim ucetnim obdobi, pro které jsou tyto ditkazy
k dispozici;

ii) jeji zemédélska cinnost neni zanedbatelnd;

iii)  jejim hlavnim obchodnim nebo podnikatelskym cilem je vykon zemédélské
Cinnosti.

3. Clenské stity mohou navic na zdkladé objektivnich a nediskriminacnich kritérii
rozhodnout, Ze se piimé platby neposkytuji fyzickym ¢i pravnickym osobam, nebo
skupinam fyzickych &i pravnickych osob:

i)  jejichZ zemedélska Cinnost tvovi pouze zanedbatelnou st jejich celkovych
hospodarskych ¢innosti, nebo

ii)  jejichZ hlavnim obchodnim nebo podnikatelskym cilem neni vykon zemédélské
cinnosti.
4. Odstavce 2 a 3 se nevitahuji na zemédélce, kteii za piedchozi rok obdrZeli pouze piimé
platby nepresahujici urcitou castku. Tato Castka je stanovena lenskymi stdty na
zakladé objektivnich kritérii, jako jsou jejich vnitrostdatni nebo regiondlni
charakteristiky, a nesmi piesahnout 5 000 EUR.

5. V zajmu zajisténi ochrany prav zemédélcu je Komisi svéifena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55 I , pokud jde o:

a)  kritéria pro stanoveni pripadii, kdy ma byt zemédélska plocha zemédélce
povaZovana za plochu prevazné prirozené ponechdavanou ve stavu vhodném k
pastvé nebo k péstovani plodin;
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b)  kritéria pro rozliSeni piijmii ze zemédélskych a 7 nezemédélskych cinnosti;

ba) kritéria pro stanoveni vyse piimych plateb uvedenych v odstavcich 2 a 4,
zejména v prvnim roce pfiznani platebnich narokd, pokud neni hodnota platebnich
naroki dosud definitivné stanovena, a rovnéz v ptipad€é novych zemédélci;

¢)  kritéria, kterda musi zemédélci splitovat, aby pro ucely odstavcii 2 a 3 prokazali,
Ze jejich zemédélska Cinnost neni zanedbatelnd a Ze piedstavuje jejich hlavni
obchodni nebo podnikatelsky cil.

6. Clenské stdty ozndmi Komisi své rozhodnuti uvedené v odstavcich 2, 3 a 4 do
1. srpna 2014 a v piipadé jeho zmén do dvou tydnii ode dne piijeti rozhodnuti.

Clének 10
Miniméalni pozadavky na ziskani pfimych plateb
1. Clenské staty rozhodnou, Ze neposkytnou zemédélci ptimé platby v jednom z téchto
ptipadi:

a)  pokud je celkova castka piimych plateb, o kterou bylo zazadano nebo ktera ma byt
poskytnuta pted uplatnénim ¢lanku 65 natizeni (EU) €. [...] [horizontalni
nafizeni] v daném kalendainim roce, nizsi nez 100 EUR;

b)  pokud je plocha zemédé€lského podniku, na kterou Ize poskytnout podporu, u niz
bylo zazadéano o piimé platby nebo u niz maji byt ptimé platby poskytnuty pied
uplatnénim ¢lanku 65 natizeni (EU) €. [...] [horizontalni natizeni], mens$i nez
jeden hektar.

Clenské staty mohou v ramci limitli stanovenych v piloze IV upravit prahové hodnoty
uvedené v pismenech a) a b), aby zohlednily strukturu své zeméd¢lské ekonomiky.

2. Pokud se clensky stdat rozhodl uplatnit prahovou hodnotu tykajici se plochy podle odst.
1 pism. b), pouZije nicméné pismeno a) uvedeného odstavce na ty zeméd¢lce, kterym je
vyplacena podpora vazand na produkci v ZivociSné vyrob€ uvedend v hlaveé IV a kteii
maji méné hektarii, nez je prahova hodnota tykajici se plochy.

3. Ptislu$né ¢lenské staty mohou rozhodnout, ze odstavec 1 nepouziji v nejvzdalenéjsich
regionech a na mensich ostrovech v Egejském mofi.

4. V Bulharsku a Rumunsku se ¢astka, o kterou bylo zazadano nebo kterd ma byt
poskytnuta podle odstavce 1 pro rok 2015, vypocte na zdkladé castky stanovené v bodé
A ptilohy VI . 'V Chorvatsku se ¢astka, o kterou bylo zazadano nebo ktera ma byt
poskytnuta podle odstavce 1 pro roky 2015-2021, vypocte na zaklade ¢astky stanovené
v bod¢ A ptilohy Va. ||

Clének 11
SniZeni platby
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1. Clenské stdty sniZi Sastku piimych plateb, ktera ma byt poskytnuta zemédélci podle
hlavy III kapitoly 1 tohoto nafizeni v daném kalendainim roce, alespoii 0 5 % pro Cast
podpory presahujici 150 000 EUR.

2. Drive, neZ pouZiji odstavec 1, mohou ¢lenské staty odecist mzdy souvisejici se
zemédélskou cCinnosti, které byly skutec¢né vyplaceny a ohldSeny zemédélcem v
predchazejicim roce, véetné dani a socidlnich piispévkll na zaméstnanost, od édstky
plateb, ktera ma byt poskytnuta zemédélci podle hlavy III kapitoly 1 tohoto natizeni v
daném kalendainim roce. Nejsou-li k dispozici udaje o mzdach, které byly skutecné
vyplaceny a ohldSeny zemédélcem v predchozim roce, pouZiji se posledni dostupné
udaje.

3. Clenské stity, které rozhodly poskytnout zemédélciim pierozdélovaci platbu podle
hlavy 111 kapitoly 1a a pouZit pro tyto ucely vice neZ 5 % rocniho vnitrostdtniho stropu
stanoveného v piiloze II, mohou rozhodnout, Ze tento ¢lanek nepouZiji. Pokud
uplatnéni maximadlnich limitii stanovenych v ¢l. 28g odst. 4 brani ¢lenskému stdtu v
dosazeni tohoto procentniho podilu, miie dany ¢&lensky stat rozhodnout, Ze tento
Clanek nepouiije.

4. Zemédélcium, u nichz se prokadZe, Ze v dobé od 19. ¥ijna 2011 uméle vytvorili
podminky, aby se vyhnuli ucinkiim tohoto clanku, se neposkytne Zdadnd vyhoda v
podobé vyjmuti ze sniZovani platby.

4a. V pFipadé pravnické osoby ¢&i skupiny fyzickych nebo pravnickych osob mohou
Clenské staty uplatnit sniZeni uvedené v prvnim odstavci na tirovni ¢leniu téchto
pravnickych osob nebo skupin, pokud vnitrostatni pravni piedpisy stanovi pro
jednotlivé ¢leny prava a povinnosti srovnatelné s pravy a povinnostmi jednotlivych
zemédélcu, kteii maji postaveni vedouciho podniku, zejména pokud jde o jejich
hospodaisky, socidalni a daiiovy status, za predpokladu, Ze se podilely na posileni
zemédélskych struktur dotéenych pravnickych osob nebo skupin.

5. Clenské stity ozndmi Komisi do 1. srpna 2014 rozhodnuti p¥ijatd v souladu s timto
Clankem a ocekavany vysledek sniZeni pro roky 2015 aZ 2019.

Clanek 12
Kumulace zadosti

Plocha, ktera odpovida poctu hektarti, na néz lze poskytnout podporu, a na kterou zeméd¢lec
ptedlozil Zadost o zdkladni platbu podle hlavy III kapitoly 1, mize byt pfedmétem zadosti o
jinou piimou platbu i o jinou podporu, na kterou se toto natizeni nevztahuje, nestanovi-li toto
nafizeni vyslovné jinak.

Clanek 13
Statni podpora

Odchylné od €l. 146 odst. 1 natfizeni [jednotna spolecné organizace trhi] se ¢lanky 107, 108 a
109 SFEU [...] nevztahuji na platby uskute¢néné ¢lenskymi stétyl v souladu s timto
nafizenim.
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Clének 14
Flexibilita mezi pilifi

1. Do 31. prosince 2013 mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze uvolni az 15 % svého ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného v pfiloze Il tohoto natizeni na kalendaini roky 2014
az 2019 jako dodate¢nou podporu na opatfeni v ramci programi rozvoje venkova, ktera
jsou financovana v ramci EZFRYV podle natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji
venkova]. V dusledku toho jiz odpovidajici ¢astka nebude k dispozici pro poskytovani
ptimych plateb.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci se oznami Komisi do 31. prosince 2013.
Toto rozhodnuti stanovi procentni podil uvedeny v daném pododstavci, ktery se mitZe v
kaZdém kalenddinim roce lisit.

Clenské stdty, které nepouZiji prvni pododstavec pro kalenddini rok 2014, mohou do
1. srpna 2014 prijmout rozhodnuti v ném uvedené pro kalenddini roky 2015 az 2019
a oznami je do 1. srpna 2014 Komisi.

Clenské stity mohou rozhodnout, 3e piezkoumaji rozhodnuti uvedend v tomto odstavci
s ucinnosti od kalendainiho roku 2018. Tento piezkum nesmi vést ke snizeni
procentniho podilu oznameného Komisi v souladu s prvnim, druhym a tietim
pododstavcem. Clenské stity tato rozhodnuti o pFezkumu ozndmi Komisi do 1. srpna
2017.

2. Clenské stity, které nevyuiji moznost podle odstavce 1, mohou do 31. prosince 2013
rozhodnout, Ze jako prostiedky na piimé platby podle tohoto navizeni uvolni aZ 15 %
nebo, v pripadé Bulharska, Estonska, Finska, Litvy, LotySska, Polska, Portugalska,
Rumunska, Slovenska, Spojeného kralovstvi, Spanélska a Svédska, a¥ 25 % &astky
ptidélené v obdobi 2015-2020 na podporu opatieni v rdmci programil rozvoje venkova
financovanych z EZFRV podle natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji venkova].

V disledku toho jiz odpovidajici ¢astka nebude k dispozici na podporu opatfeni v ramci
programt rozvoje venkova.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci se oznami Komisi do 31. prosince 2013.
Toto rozhodnuti stanovi procentni podil uvedeny v daném pododstavci, ktery se miiZe v
kaZdém kalendainim roce lisit.

Clenské stdty, které nepouiji prvni pododstavec pro rozpoctovy rok 2015, mohou do
1. srpna 2014 piijmout rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci pro obdobi 2016 aZ
2020 a oznami je do 1. srpna 2014 Komisi.

Clenské stity mohou rozhodnout, %e piezkoumaji rozhodnuti uvedend v tomto odstavci
s ucinnosti pro rozpoctové roky 2019 a 2020. Tento piezkum nesmi vést ke zvyseni
procentniho podilu oznameného Komisi v souladu s prvnim, druhym a tietim
pododstavcem. Clenské stdty tato rozhodnuti o piezkumu ozndmi Komisi do 1. srpna
2017.

Clanek 15
Piezkum
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Rezimy podpor uvedené v ptiloze I se pouziji, aniz je dotcen ptipadny prezkum, ktery se
provadi kdykoli formou legislativnich aktit nebo aktii v pFenesené pravomoci prijatych v
souladu s ¢lankem 290 SFEU nebo provadécich aktu pFijatych v souladu s Elankem 291
SFEU s ohledem na hospodaisky vyvoj a rozpoctovou situaci.

KAPITOLA 2
Ustanoveni tykajici se Bulharska, Chorvatska a Rumunska

Cléanek 16
Postupné zavadéni ptimych plateb v Bulharsku a Rumunsku

V Bulharsku a Rumunsku se vnitrostatni stropy pro platby uvedené v ¢lancich 28h, 33, 35, 37,
39a5l1 VI roce 2015 stanovuji na zaklade€ édstky uvedené v bodé A ptilohy V.

Clanek 16a
Postupné zavadéni pifimych plateb v Chorvatsku

V Chorvatsku se ptimé platby zavedou v souladu s timto planem zvyseni vyjadienych jako
procentni podil odpovidajici trovné piimych plateb, jak se bude uplatiiovat od roku 2022:

25 % v roce 2013,
30 % v roce 2014,
35 % v roce 2015,
40 % v roce 2016,
50 % v roce 2017,
60 % v roce 2018,
70 % v roce 2019,
80 % v roce 2020,
90 % v roce 2021,
100 % od roku 2022.

Cléanek 17
Doplitkové vnitrostatni ptimé platby a piimé platby v Bulharsku a Rumunsku

l. V roce I 2015 mohou Bulharsko a Rumunsko pouzit vnitrostatni pfimé platby na
doplnéni plateb poskytovanych v rezimu zakladni platby podle hlavy III kapitoly 1
a v piipad¢ Bulharska rovnéz doplnovat platby poskytované v ramci zvlaStni podpory
pro bavinu podle hlavy IV kapitoly 2.

2. Celkova ¢astka doplitkovych vnitrostatnich pfimych plateb k rezimu zakladni platby,
ktera miize byt poskytnuta na rok I 2015, nesmi piekrocit éastku stanovenou pro
uvedeny rok v bodé B ptilohy V.
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V ptipad¢ Bulharska nesmi celkova ¢astka doplikovych vnitrostatnich ptimych plateb
ke zvlastni podpote pro bavinu, kterd miiZe byt poskytnuta na rok 2015, piekrocit
Castku stanovenou pro uvedeny rok v bodé C piilohy V.

Doplitkové vnitrostatni ptimé platby se poskytuji v souladu s objektivnimi kritérii
a takovym zptsobem, aby bylo zajisténo rovné zachdzeni se zemédélci a aby se
zabranilo naruSeni trhu a hospodéiské soutéze.

Cldnek 17a
Dopliikové vnitrostatni piimé platby v Chorvatsku

Chorvatsko miiZe s vyhradou schvéleni udéleného Komisi I ptipadné doplnit jakykoli
z reziml podpory uvedenych v piiloze I.

Doplitkova ¢astka, kterda miize byt poskytnuta v daném roce a pro dany rezim podpory,
je omezena zvlaStnim finanénim ramcem. Tento rdmec se rovna rozdilu mezi:

a)  vysi primé podpory, kterd je k dispozici pro dany rezim podpory po Gplném
zavedeni pifimych plateb v souladu s clankem 16a na kalendéini rok 2022,

a

b)  vysi ptimé podpory, kterd je k dispozici pro dany rezim podpory po uplatnéni
planu zvyseni v souladu s ¢lankem 16a v doty¢ném roce.

Celkova ¢astka poskytnutych dopliikovych vnitrostatnich ptimych plateb nesmi byt
vy$si, nez je strop stanoveny v bodé B piilohy Va pro prislusny kalendarni rok.

Chorvatsko miiZze na zakladé¢ objektivnich kritérii a po schvaleni Komisi rozhodnout
o ¢astkach doplnkové vnitrostatni podpory, kterd ma byt poskytnuta.

Komise ve schvéleni podle tohoto ¢lanku upiesni piisluSné rezimy podpory a stanovi
uroven, do niz mohou byt doplitkové vnitrostatni pfimé platby vyplaceny.

Pokud jde o doplitkové vnitrostatni ptfimé platby, jimiz mé byt doplnéna nepovinna
podpora vazana na produkci uvedena v hlavé IV kapitole 1, musi byt ve schvaleni
rovnéz konkrétné urceny zvlastni druhy zemédélské ¢innosti nebo zvlastni zemédelska
odvétvi uvedena v ¢l. 38 odst. 2, s nimiz mohou doplitkové vnitrostatni ptimé platby
souviset.

Schvdleni se udéluje prostiednictvim provadéciho aktu piijatého bez pouZiti postupu
podle ¢. 56 odst. 2 nebo 3.

Podminky zptsobilosti pro dopliikové vnitrostatni piimé platby v Chorvatsku jsou
stejné jako podminky pro podporu v ramci ptislusnych rezimi podpory stanovené
v tomto nafizeni.

Na dopliitkové vnitrostdtni piimé platby v Chorvatsku se vztahuji veskeré upravy, které
mohou byt nezbytné v zavislosti na vyvoji SZP I . Dopliikové vnitrostatni piimé platby
se poskytuji v souladu s objektivnimi kritérii a takovym zplisobem, aby bylo zajisténo
rovné zachazeni se zemé&d¢lci a aby se zabrdnilo naruseni trhu a hospodaiské soutéze.
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8. Chorvatsko ptedlozi zpravu obsahujici informace o opatienich k provadéni dopliikovych
vnitrostatnich ptfimych plateb pted 30. cervnem roku, jenz nasleduje po jejich provedeni.
Zpréava obsahuje alespon tyto udaje:

a)  vesSkeré zmény situace ovliviiuyjici doplitkové vnitrostatni ptimé platby;

b)  ujednotlivych doplikovych vnitrostatnich ptimych plateb pocet piijemcii
podpory, celkovou vysi poskytnuté doplitkové vnitrostatni podpory, jakoz i I
pocet hektarti, pocet zvitat nebo jinych jednotek, na néz byla podpora poskytnuta;

c)  zpravu o kontrolnich opatfenich pouZzitych ve vztahu k poskytnutym doplitkovym
vnitrostatnim pfimym platbam.

Clanek 17b
Zvlastni vnitrostatni rezerva na odminovani pidy v Chorvatsku

l. Od roku 2015 oznami Chorvatsko Komisi nejpozdéji de 31. ledna kazdého roku plochy,
které byly urceny v souladu s ¢l. 57a odst. 10 natizeni (ES) ¢. 73/2009 a které byly
navraceny k opétovnému pouziti pro zemédélskou ¢innost v ptedchozim kalendarnim
roce.

Chorvatsko rovnéz ozndmi pocet platebnich narokd, které méli zemédélci k dispozici
k 31. prosinci ptedchoziho kalendainiho roku, jakoz i ¢astku, ktera ve zvlastni
vnitrostatni rezervé na odminovani pudy zlstala ke stejnému dni nevyuZita.

Oznameni stanovena v prvnim a druhém podedstavci se ptipadné provedou podle
jednotlivych regionli uréenych v souladu s ¢l. 20 odst. 1.

2. Komise pii prezkumu ptilohy II podle ¢l. 6 odst. 2 kazdoro¢né vypocte ¢astku, ktera ma
byt doplnéna k ¢astkdm stanovenym pro Chorvatsko v uvedené ptiloze, s cilem
financovat podporu, ktera ma byt poskytnuta v rdmci rezimd uvedenych v ptiloze I pro
plochy uvedené v odst. 1 prvnim podedstavci tohoto ¢lanku. Tato ¢astka se vypocita na
zaklad¢ udaji oznamenych Chorvatskem podle odstavce 1 a odhadovanych primérnych
piimych plateb na hektar v Chorvatsku pro dany rok.

Maximalni ¢astka, kterd se ma doplnit podle prvniho pododstavce na zéklad¢ vSech
ploch oznamenych Chorvatskem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku az do roku
2022, ¢ini 9 600 000 EUR a vztahuje se na ni plan zavadéni ptimych plateb podle
¢lanku 16a I stanoveny v piiloze Vb.

3. Komise prostfednictvim provadécich aktl stanovi podil ¢astky, ktera ma byt doplnéna
podle odstavce 2 a kterou Chorvatsko zahrne do zvlastni vnitrostatni rezervy na
odminovani ptidy, s cilem pfiznat platebni naroky na plochy uvedené v odst. 1 prvnim
pododstavci. Uvedeny podil se vypocita na zakladé¢ poméru mezi stropem pro reZim
zékladni platby a ¢astkou stanovenou v ptiloze II pted jejim zvySenim podle odstavce 2.
Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

4. Pro roky 2015 az 2022 Chorvatsko pouzije zvlastni vnitrostatni rezervu na odminovani
pudy pro pfiznani platebnich naroki zemédélciim na zakladé odminované pidy
vykazané zemédélci v daném roce za téchto podminek:
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a) tato puda je zpusobild ve smyslu ¢l. 25 odst. 2;

b)  dand plda byla navracena k opétovnému pouZiti pro zemedélskou ¢innost
v pribehu piedchoziho kalendainiho roku;

¢) puda byla ozndmena Komisi v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

5. Hodnota platebnich naroki stanovenych podle tohoto ¢lanku je vnitrostatni nebo
regionalni primérna hodnota platebnich narokii v roce pfiznani v rdmci ¢astky, ktera je
k dispozici ve zvlastni vnitrostatni rezervé na odminovani pady.

6. S cilem zohlednit dusledky opétovného vyuZiti odminované pudy pro zemédélskou
¢innost oznamené Chorvatskem v souladu s timto ¢lankem je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55 I , kterymi se
upravuji ¢astky stanovené v piiloze Va I .

HLAVA III
REZIM ZAKLADNI PLATBY, REZIM JEDNOTNE PLATBY NA PLOCHU A
SOUVISEJICI PLATBY

KAPITOLA 1
Rezim zakladni platby a reZim jednotné platby na plochu

Oddil 1
Vytvoreni reZimu zikladni platby

Clanek 18
Platebni naroky

1. Podpora v ramci rezimu zakladni platby se poskytne zemédélcim I :

a)  kteri ziskaji platebni ndroky podle tohoto natizeni na zaklad¢ pfiznani podle ¢l.
17b odst. 4, prvniho ptiznani podle ¢lanku 21 nebo ¢lanku 28e, z vnitrostatni
nebo regiondlni rezervy podle ¢lanku 23 nebo pirevodem podle ¢lanku 27,

nebo
b)  kteii splituji ustanoveni ¢lanku 9 a jsou drZiteli vilastnich nebo pronajatych

platebnich narokit v ¢lenském staté, jenz se v souladu s odstavcem 3 rozhodl si
stavajici platebni ndaroky ponechat.

2. Platnost platebnich narokl ziskanych v rdmci rezimu jednotné platby v souladu
s natizenim (ES) ¢. 1782/2003 a s natizenim (ES) €. 73/2009 skon¢i dne 31. prosince
2014.

3. Odchylné od odstavce 2 ¢lenské staty, které zavedly reZim jednotné platby v souladu

s hlavou III kapitolou 5 oddilem I nebo hlavou III kapitolou 6 naiizeni (ES)

¢. 1782/2003 nebo hlavou III kapitolou 3 naiizeni (ES) ¢ 73/2009, mohou do 1. srpna
2014 rozhodnout, Ze zachovaji platebni naroky. Své rozhodnuti oznami Komisi do

1. srpna 2014.
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Pokud v clenskych stdtech, které pouZiji odstavec 3, pocet platebnich narokit
priznanych v souladu s narizenim (ES) ¢ 1782/2003 a s narizenim (ES) ¢. 73/2009,
které ma zemédélec ke dni stanovenému podle ¢l. 78 pism. b) naiizeni (EU) ¢. [...]
[horizontalni navizeni], piekracuje pocet hektarii, na néz Ize poskytnout podporu,
které zemédélec ohlasi ve své Zadosti o podporu v souladu s ¢l. 73 odst. 1 pism. a)
navizeni (EU) ¢. [...] [horizontdlni naFizeni] na rok 2015 a které ma k dispozici k datu
stanovenému Clenskym stdatem, jez nesmi byt pozdéjsi nez datum, které dany clensky
stdt stanovil pro zménu této Zadosti o podporu, tyto platebni ndaroky piekracujici pocet
hektarii, na néz Ize poskytnout podporu, pozbyvaji k uvedenému datu platnosti.

Clének 19
Strop v rezimu zékladni platby

Komise pro kaZdy ¢lensky stdt kazdorocné prostiednictvim provadecich aktl stanovi
vnitrostatni strop pro rezim zakladni platby tak, Ze od ro¢niho vnitrostatniho stropu
stanoveného v ptiloze II odecte rocni ¢astky, které se stanovi v souladu s ¢lanky 28h,
33, 35, 37 a 39. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 56
odst. 2.

Castku vypoctenou v souladu s prvnim pododstavcem Ize zvySit maximdlné o 3 %
rocniho stropu stanoveného v priloze Il po odecteni Castky, kterd je vysledkem pouZiti
procentniho podilu uvedeného v él. 33 odst. 1 pro piislusny rok. Pokud cClensky stat
vyuzije uvedené moZnosti, Komise zohledni toto zvySeni pii stanovovani rocniho
vnitrostdtniho stropu pro reZim zdkladni platby podle prvniho pododstavce. Za timto
ucelem clenské staty oznami Komisi do 1. srpna 2014 rocni procentni podily, o které
se md Cdastka vypoctend podle prvniho pododstavce zvysit.

Clenské stity maji mo%nost ka%dy rok piezkoumat své rozhodnuti podle druhého
pododstavce a oznamit Komisi kaZdy takovy prezkum do 1. srpna piredchoziho roku.

Pro kazdy c¢lensky stat a kazdy rok se celkova hodnota vSech I platebnich narok
a vnitrostatni rezervy nebo regiondlnich rezerv rovnd piislusSnému vnitrostatnimu
stropu, ktery Komise pfijala podle odstavce 1.

Pokud se v ditsledku rozhodnuti piijatych lenskymi staty v souladu s odst. 1 tietim
pododstavcem tohoto Clanku, ¢l. 14 odst. 1 poslednimi dvéma pododstavci, ¢l. 14 odst.
2 poslednimi dvéma pododstavci, ¢l. 28g odst. 1, ¢l. 35 odst. 1, ¢l. 37 odst. 1 nebo
¢lankem 39 strop, ktery Komise pftijala podle odstavce 1, lisi od stropu v piedchozim
roce, musi Clensky stat linedrn€ snizit nebo zvysit hodnotu vSech platebnich narokt, aby
zajistil soulad s odstavcem 2.

Clének 20
Regionalni rozdéleni vnitrostatnich stropt

Clenské staty mohou do 31. éervence 2014 rozhodnout, Ze budou uplatiiovat rezim
zakladni platby na regionalni Grovni. V tom pifipad¢ ¢lenské staty urci regiony podle
objektivnich a nediskriminac¢nich kritérii, jako jsou jejich agronomické a
socioekonomicke rysy a jejich regiondlni zeméd¢€lsky potencial, nebo jejich
institucionalni nebo administrativni struktura.
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Clenské stity, které uplatiiuji clanek 28c, mohou p¥ijmout rozhodnuti uvedené v
prvaim pododstavci do 31. Cervence roku predchazejiciho prvnimu roku uplatiiovani
Clanku 28d.

Clenské staty rozdé&li vnitrostatni strop v refimu zdkladni platby uvedeny v ¢l. 19 odst.
1 mezi regiony podle objektivnich a nediskriminac¢nich kritérii.

V pFipadé Clenskych stdtii, které neuplatiiuji ¢l. 23 odst. 2, se toto rozdéleni provede po
uplatnéni linedrniho sniZeni podle ¢l. 23 odst. 1.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze na tyto regionalni stropy se budou vztahovat
postupné ro¢ni tipravy v souladu s predem stanovenymi ro¢nimi kroky a objektivnimi
a nediskriminac¢nimi kritérii, jako jsou zeméd¢€lsky potencial a environmentélni kritéria.

V mife nezbytné pro dodrZeni platnych regionalnich stropti stanovenych v souladu
s odstavci 2 a 3 provedou Clenské staty v kazdém z piislusnych regioni linearni snizeni
nebo zvyseni hodnoty platebnich narokd.

Kterykoliv ¢lensky stat uplatiiujici odstavec 1 se miiZe rozhodnout, Ze ode dne, ktery
sam stanovi, prestane uplatiiovat reZim zdkladni platby na regionalni uirovni.

Clenské staty uplatiiujici odstavec 1 oznami Komisi do 1. srpna 2014 rozhodnuti podle
odstavce I a opatieni piijata pro G&ely pouziti odstavct 2 a 3. Clenské stdty uplatiiujici
Clanek 28¢ oznami Komisi do 1. srpna piislu§ného roku rozhodnuti uvedené v odst. 1
druhém pododstavci a opatieni p¥ijatd pro ucely pouZiti odstavcit 2 a 3.

Clenské stity uplatiiujici odstavec 1 ozndmi Komisi rozhodnuti uvedené v odstavci 4a
do 1. srpna roku piedchazejiciho prvnimu roku provadéni tohoto rozhodnuti.

Clanek 21
Prvni pfiznani platebnich narokt

Platebni ndaroky se priznaji zemédélciim, ktei'i maji narok na poskytnuti primych
plateb v souladu s clankem 9, pokud Zdadost o jejich pFiznani v ramci reZimu zakladni
platby podaji v roce 2015 do dne stanoveného v souladu s ¢l. 78 pism. b) narizeni (EU)
¢ [...] [horizontalni naiizeni], s vyjimkou piipadu vy$Si moci nebo mimoradnych
okolnosti, za predpokladu, Ze pied jakymkoli snizenim nebo vyloucenim podle hlavy I1
kapitoly 4 naiizeni (ES) ¢. 73/2009 méli na zakladé Zadosti o piimé platby nebo o
Ppiechodnou vnitrostdatni podporu nebo o dopliikové vnitrostdatni piimé platby nebo v
Ppiipadé Kypru o statni podporu podanych na rok 2013 v souladu s naiizenim (ES) ¢.
73/2009 narok na obdrieni plateb.

Prvni pododstavec se nepouZije v ¢lenskych stdatech, které uplatiiuji ¢l. 18 odst. 3.
Clenské staty mohou navic p¥iznat platebni ndroky:

a)  gemédélcum, kteii na zakladé Zadosti uvedené v prvnim pododstavci neobdrZeli
platby na rok 2013 a kteii k datu stanovenému ¢lenskym statem podle ¢l. 11
odst. 2 navizeni (ES) ¢. 1122/2009 pro rok podani Zadosti 2013:
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b)

i) v ¢lenskych statech pouZivajicich reZim jednotné platby produkovali
ovoce, zeleninu, konzumni brambory, sadbové brambory a okrasné
rostliny, pokud tak dotéeny Clensky stdat rozhodne, na minimalni plose
vyjadiené v hektarech, nebo obhospodarovali vinice; nebo

ii) v ¢lenskych stdatech pouZivajicich rezim jednotné platby na plochu méli
zemédé€lskou piidu, kterd nebyla ke dni 30. ¢ervna 2003 v dobrém
zemédéElském stavu podle €l. 124 odst. 1 nafizeni (ES) €. 73/2009; nebo

zemédélciim, kterym byly v roce 2014 piizndny platebni ndaroky 7 vnitrostdtni
rezervy v ramci reZimu jednotné platby podle ¢lanku 41 nebo 57 narizeni (ES) ¢.
73/2009; nebo

zemédélciim, kterym nikdy nepiisluSely platebni ndaroky podle naiizeni (ES)

¢. 73/2009 ani naiizeni (ES) ¢. 1782/2003 a kteii piedloZili skutecné ditkazy, Ze
ke dni stanovenému ¢lenskym statem podle Cl. 11 odst. 2 naiizeni (ES)

¢ 112272009 pro rok podani Zadosti 2013 produkovali nebo péstovali zemédélské
produkty nebo chovali zvifata, véetné v ramci sklizné, dojeni, plemendiské
innosti a chovu zvitat pro zemédélské ucely. Clenské stity mohou pro tuto
kategorii zemédélci doplnit vlastni objektivni a nediskriminacni kritéria
zpusobilosti tykajici se naleZitych dovednosti, zkuSenosti nebo vzdélani.

S vyjimkou ptipadu vyssi moci nebo mimotadnych okolnosti se pocet platebnich narokd

ptiznanych jednomu zeméd¢lci v roce 2015 musi rovnat poctu hektart, na néz lze
poskytnout podporu, které zemédélec ohlasi ve své Zadosti o podporu v souladu s ¢l. 73
odst. 1 pism. a) navizeni (EU) C. [...] [horizontdlni naiizeni] na rok 2015 a které ma
k dispozici k datu stanovenému clenskym statem. Uvedené datum nesmi byt pozdéjsi
neZ datum stanovené v daném clenském stdaté pro zménu této Zadosti o podporu.

Clenské stity viak mohou na pocet platebnich ndrokii, které maji byt piizndny,
uplatnit jedno nebo vice 7 téchto omezeni:

aa)

Clensky stat miiZe rozhodnout, Ze pocet platebnich narokit se rovna bud’ poctu
hektarii, na néz Ize poskytnout podporu, které zemédélec ohlasil v souladu s ¢l.
34 odst. 2 naiizeni (ES) ¢. 73/2009 v roce 2013, nebo poctu hektaru uvedenych
v prvanim pododstavci, podle toho, ktery pocet je niZsi. V piipadé Chorvatska se
tato moznost uplatni, aniz jsou dotéeny odminované hektary, na které se maji
piiznat platebni naroky podle ¢l. 17b odst. 4;

pokud celkovy pocet hektarii podle prvniho pododstavce, na které Ize poskytnout
podporu, ohldSenych v ¢lenském staté piedstavuje vétsi neZ 35% zvySeni
celkového poctu hektari, na které Ize poskytnout podporu, ohlasenych podle
Clanku 35 narizeni (ES) ¢. 73/2009 v roce 2009, nebo v pripadé Chorvatska v
roce 2013, mohou clenské staty omezit pocet platebnich narokii, které maji byt
prizndany v roce 2015, na nejméné 135 % nebo 145 % celkového poctu hektarii
ohldSenych v roce 2009, nebo v pripadé Chorvatska celkového poctu hektarii, na
které Ize poskytnout podporu, ohldSenych v roce 2013, v souladu s ¢lankem 35
narizeni (ES) ¢ 73/2009.

VyuZiji-li ¢lenské staty této moZnosti, priznaji zemédélciim nizsi pocet platebnich
ndarokii. Tento pocet se vypocte uplatnénim pomérného sniZeni na dodatecny
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pocet hektarii, na které Ize poskytnout podporu, ohldSenych jednotlivymi
zemédeélci v roce 2015, ve srovnani s poctem hektarii, na které Ize poskytnout
podporu, ve smyslu ¢l. 34 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 73/2009, ktery zemédélec
ohlasil ve své Zadosti o podporu v roce 2011, nebo v pripadé Chorvatska v roce
2013, aniZ jsou dotéeny odminované hektary, na které maji byt piizndany platebni
ndroky podle cl. 17b odst. 4;

b)  clenské staty mohou rozhodnout, Ze pro ucely stanoveni poctu platebnich
ndrokii, které ma zemédélec obdrZet, pouZiji redukéni koeficient na hektary, na
které Ize poskytnout podporu, uvedené v prvnim pododstavci, které piedstavuji
trvalé travni porosty nachazejici se v oblastech s nepriznivymi klimatickymi
podminkami zpiisobenymi zejména nadmoiskou vySkou nebo jinymi prirodnimi
omezenimi, jako je nizka kvalita pudy, piikrost svahii a zasobovani vodou;

¢) Clenské staty mohou rozhodnout, Ze pocet platebnich narokii pridélenych
Jjednomu zemédélci se rovnd poctu hektarii, na néz lze poskytnout podporu,
uvedenych v prvnim pododstavci, které nebyly ke dni stanovenému clenskym
statem v souladu s ¢l. 11 odst. 2 naiizeni (ES) ¢. 1122/2009 pro rok podani
Zdadosti 2013 vyuZivdny jako vinice ani jako ornd puida v pevné ukotvenych
sklenicich.

V piipad¢ prodeje nebo pronajmu svého zemédélského podniku nebo jeho ¢asti mohou
fyzické nebo pravnické osoby, které splituji odstavec 1, v roce 2015 do dne
stanoveného v souladu s ¢l. 78 pism. b) narizeni (EU) é.[...] [horizontadlni naiizeni]
ptevést pravo na platebni naroky podle odstavce 1 na jednoho nebo vice zemédélcii,
pokud tito zemédélci splituji podminky uvedené v ¢lanku 9.

Clensky stit miiie rozhodnout, e stanovi minimdlni rozlohu zemédélského podniku
vyjadirenou v hektarech, na které Ize poskytnout podporu, na niz Ize poZadovat
prFiznani platebnich naroki. Tato minimalni rozloha nesmi piekrocit prahové hodnoty
stanovené v ¢l. 10 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) ve spojeni s odst. 1 druhym
pododstavcem uvedeného Elanku.

Clenské staty mohou v piislusnych piipadech Komisi ozndmit rozhodnuti uvedend v
tomto Clanku do 1. srpna 2014.

Komise pfijme prostiednictvim provadécich akth pravidla tykajici se zadosti o ptiznani
platebnich narokti ptedlozenych v roce pfiznani platebnich naroki, pokud nemohly byt
tyto naroky dosud definitivné stanoveny a pokud je pfiznani ovlivnéno zvlastnimi
okolnostmi. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 56

odst. 2.

Clének 22
Hodnota platebnich naroki a jeji sblizovani

V roce 2015 Clenské staty vypoctou jednotkovou hodnotu platebnich naroku tak, Ze
pevny procentni podil vnitrostdatniho stropu stanoveny pro kaZdy prislusny rok v
p¥iloze 11 vydéli poctem platebnich ndrokii na vnitrostdtni nebo regiondlni irovni v
roce 2015, s vyjimkou naroku priznanych v roce 2015 7 vnitrostdtni rezervy nebo
regiondlni rezervy.
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Pevny procentni podil uvedeny v prvnim pododstavci se vypocCte tak, Ze vnitrostatni
nebo regiondlni strop stanoveny pro rok 2015 v souladu s clankem 19 nebo 20 se po
uplatnéni linedrniho snizeni podle ¢l. 23 odst. 1 nebo piipadné odst. 2 vydéli
vnitrostatnim stropem pro rok 2015 uvedenym v piiloze I1. Poclet platebnich ndrokii se
vyjadri islem, které odpovida poctu hektarit.

Odchylné od metody vypoctu uvedené v odstavci 1 mohou clenské staty rozlisit

hodnotu platebnich ndrokit v roce 2015 s vyloucenim ndrokii priznanych v roce 2015
Z vnitrostdtni rezervy nebo regiondlni rezervy, a to pro kazdy piislu§ny rok na zdkladé
Jjejich puivodni jednotkové hodnoty.

Pivodni jednotkovou hodnotu platebnich ndarokii uvedenou v odstavci 2 Ize stanovit za

pouZiti nékteré 7 téchto metod:

a)

b)

vydélenim pevného procentniho podilu plateb, které zemédélec obdrZel na rok
2014 v ramci reZimu jednotné platby v souladu s narizenim (ES) ¢. 73/2009,
pied uplatnénim sniZeni a vylouceni stanovenych v hlavé II kapitole 4
uvedeného narizeni, poc¢tem platebnich ndrokii, které mu byly prizndny v roce
2015, s vyjimkou ndaroku piiznanych v roce 2015 7 vnitrostdtni nebo regiondlni
rezervy. Uvedeny pevny procentni podil se vypocte tak, Ze strop reZimu zakladni
platby, ktery se pro rok 2015 stanovi v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 2
tohoto naiizeni, se po uplatnéni linedarniho sniZeni podle ¢l. 23 odst. 1 nebo
pripadné ¢l. 23 odst. 2 vydéli poctem plateb pro rok 2014 v ramci reZimu
jednotné platby, pred uplatnénim snizZeni a vylouceni;

vydélenim pevného procentniho podilu hodnoty platebnich ndrokii, véetné
zvldStnich ndarokii, které mél zemédélec ke dni piedloZeni své Zdadosti na rok
2014 v ramci rezimu jednotné platby v souladu s narizenim (ES) ¢. 73/2009,
poctem platebnich ndroki, které mu byly prizndny v roce 2015, s vyjimkou
ndrokit priznanych v roce 2015 7 vnitrostdtni rezervy nebo 7 regiondlni rezervy.
Uvedeny pevny procentni podil se vypocte tak, Ze strop reZimu zakladni platby,
ktery se pro rok 2015 stanovi v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 2 tohoto
naiizeni, se po uplatnéni linedrniho sniZeni podle ¢l. 23 odst. 1 nebo pripadné ¢l.
23 odst. 2 vydéli celkovou hodnotou v§ech ndrokit v ramci reZimu jednotné
platby pro rok 2014 v daném clenském staté, véetné zvlastnich narokit. Pro ucely
tohoto pismene se md za to, Ze zemédélec je driitelem platebnich ndrokii ke dni
piedloZeni své Zadosti na rok 2014, pokud mu byly platebni ndaroky priznany
nebo na néj byly trvale pievedeny do uvedeného data;

vydélenim pevného procentniho podilu celkové hodnoty podpory, kterou
zemédélec obdrZel na rok 2014 v ramci reZimu jednotné platby na plochu v
souladu s naiizenim (ES) ¢. 73/2009 a podle ¢lanku 132, 133 a 133a naiizeni
(ES) ¢. 73/2009, pied uplatnénim snizeni a vylouceni stanovenych v hlavé I1
kapitole 4 uvedeného narizeni, poctem platebnich narokii, které mu byly
PpFizndny v roce 2015, s vyjimkou ndarokit priznanych v roce 2015 7 vnitrostdtni
rezervy nebo regiondlni rezervy. Uvedeny pevny procentni podil se vypocte tak,
Ze strop reZimu zdkladni platby, ktery se pro rok 2015 stanovi v souladu s ¢l. 19
odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 2 tohoto naiizeni, se po uplatnéni linedarniho sniZeni
podle ¢l. 23 odst. 1 nebo pFipadné ¢l. 23 odst. 2 vydéli celkovou hodnotou
podpory poskytnuté v ramci reZimu jednotné platby na plochu a podle clankii
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132, 133 a 133a naiizeni (ES) ¢. 73/2009 pro rok 2014 v dotyéném clenském
staté nebo regionu, pred uplatnénim snizeni a vylouceni.

Clenské stity, které se v souladu s ¢l. 18 odst. 3 rozhodnou, Ze si ponechaji
stavajici platebni ndaroky, vypoctou pitvodni jednotkovou hodnotu platebniho
ndroku tak, Ze hodnotu ndarokii vyndsobi pevnym procentnim podilem. Uvedeny
pevny procentni podil se vypocte tak, Ze strop reZimu zdkladni platby, ktery se
pro rok 2015 stanovi v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 2 tohoto naiizeni,
se po uplatnéni linedrniho snizZeni podle ¢l. 23 odst. 1 nebo pFipadné ¢l. 23 odst.
2 vydéli poctem plateb pro rok 2014 v ramci reZimu jednotné platby, pied
uplatnénim sniZeni a vylouceni.

Pro ucely vypoctii uvedenych v prvnim a druhém pododstavci mohou clenské
staty, pokud se v prislusnych odvétvich nepouZije nepovinna podpora vazand na
produkci podle hlavy IV tohoto narizeni, rovnéZ zohlednit podporu poskytnutou
na kalendaini rok 2014 v ramci jednoho nebo vice reZimii podle ¢lanku 52, ¢l.
53 odst. 1 a él. 68 odst. 1 pism. a) a b) naiizeni (ES) ¢. 73/2009 a pouze pro
Clenské staty, které pouzivaly reZim jednotné platby na plochu podle narizeni
(ES) ¢ 73/2009, podle ¢l. 68 odst. 1 pism. ¢) a ¢lankit 126, 127 a 129 uvedeného
narizeni.

Pokud se v§ak Clensky stadt rozhodl nepovinnou podporu vazanou na produkci
podle hlavy IV tohoto naiizeni pouZit, mitZe pii vypoctu zvyseni uvedeného v
prvnim pododstavci zohlednit rozdily mezi urovni podpory poskytované v
kalendainim roce 2014 a urovni podpory, ktera ma byt poskytnuta podle hlavy
1V tohoto narizeni, za piedpokladu, Ze:

i) nepovinnd podpora vazand na produkci podle hlavy IV tohoto nafizeni se
pouZije v odvétvi, v némz byla v kalendainim roce 2014 poskytnuta
podpora podle ¢lanku 52, ¢l. 53 odst. 1 a ¢l. 68 odst. 1 pism. a) a b), a pro
Clenské staty, které pouZivaly reZim jednotné platby na plochu, podle ¢l. 68
odst. 1 pism. c) a ¢lanku 126, 127 a 129 naiizeni (ES) ¢ 73/2009, a

i)  Castka této podpory na jednotku je ve srovndni s castkou podpory na
jednotku v roce 2014 sniZena.

4. Pro ucely odstavca 3 a 5a mize Clensky stat na zaklad€ objektivnich kritérii stanovit, Ze
v pripad¢ prodeje, postoupeni ¢i skonceni prondjmu zemédélskych ploch v celém ¢i
v ¢asteCném rozsahu po dni stanoveném podle ¢lanku 35 nebo ¢l. 124 odst. 2 natizeni
(ES) €. 73/2009 a piede dnem stanovenym podle ¢lanku 26 tohoto nafizeni se zvyseni
nebo ¢ast zvySeni hodnoty platebnich narokd, které by byly doty¢nému zemédélci
priznany, ptevede do vnitrostatni rezervy nebo regionalni rezervy, pokud by toto
zvyseni vedlo k neoc¢ekdvanym zisklim pro doty¢ného zeméd€lce.

Uvedena objektivni kritéria se stanovi tak, aby bylo zajisténo rovné zachazeni se
zemédé€lci a aby se zabranilo naruseni trhu a hospodarské soutéze, a zahrnuji alespon:

a)  minimdlni dobu trvani pronajmu;
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Sa.

b)  pomérnou ¢ast obdrzené platby, ktera se pievede do vnitrostatni rezervy nebo
regiondlni rezervy.

Nejpozdéji od roku podani zadosti 2019 musi mit veskeré platebni naroky v ¢lenském
stat€ nebo, v ptipad¢ pouziti ¢lanku 20, v regionu jednotnou jednotkovou hodnotu.

Odchylné od odstavce 5 miiZe ¢lensky stdt rozhodnout, Ze u platebnich ndrokiu, jejichz
puvodni jednotkova hodnota vypoctend podle odstavce 3 je niZsi neZ 90 % vnitrostdatni
nebo regiondlni jednotkové hodnoty v roce 2019, se nejpozdéji pro rok podani Zadosti
2019 jejich jednotkova hodnota zvysi nejméné o jednu tietinu rozdilu mezi jejich
puvodni jednotkovou hodnotou a 90 % vnitrostdtni nebo regiondlni hodnoty v roce
2019.

Clenské stity mohou rozhodnout, e procentni podil uvedeny v prvnim pododstavci
stanovi na urovni vyssi nez 90 %, av§ak nepresahujici 100 %.

Clenské stity navic stanovi, 3¢ nejpozdéji pro rok poddni %ddosti 2019 nesmi mit ¥ddny
platebni narok jednotkovou hodnotu niZsi nez 60 % vnitrostdatni nebo regionalni
Jjednotkové hodnoty v roce 2019, ledaZe by to v Clenskych stdatech, které uplatiiuji
uvedenou prahovou hodnotu, vedlo k maximalnimu snizZeni vySe uvedeného
procentniho podilu prahové hodnoty uvedené v poslednim pododstavci tohoto
odstavce. V takovém piipadé se minimalni jednotkova hodnota stanovi na urovni
nezbytné pro dodrZeni uvedené prahové hodnoty.

Vnitrostdtni nebo regiondlni jednotkova hodnota v roce 2019 podle prvniho a tietiho
pododstavce se vypocte tak, Ze hodnota odpovidajici pevnému procentnimu podilu
vnitrostdtniho stropu uvedeného v piiloze Il nebo regiondlniho stropu na kalendaini
rok 2019 se vydéli poctem platebnich narokit v roce 2015 s vyjimkou narokii
priznanych v roce 2015 v ramci vnitrostdtni nebo regionalni rezervy. Uvedeny pevny
procentni podil se vypocte tak, Ze strop reZimu zakladni platby, ktery se pro rok 2015
stanovi v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 2, se po uplatnéni linedarniho sniZeni
podle ¢l. 23 odst. 1 nebo pFipadné ¢l. 23 odst. 2 vydéli vnitrostdatnim stropem
stanovenym v piiloze Il nebo regiondlnim stropem pro rok 2015.

Regionalni stropy uvedené ve ¢tvrtém pododstavci se vypoctou uplatnénim pevného
procentniho podilu na vnitrostdtni strop stanoveny v priloze Il pro rok 2019. Uvedeny
pevny procentni podil se vypocte tak, Ze prisluSné regiondlni stropy stanovené v
souladu s ¢l. 20 odst. 2 se vydéli stropem stanovenym v souladu s ¢l. 19 odst. 1 pro rok
2015 po uplatnéni linedarniho sniZeni podle ¢l. 23 odst. 1, pouZije-li se ¢l. 20 odst. 2
druhy pododstavec.

S cilem financovat zvySeni hodnoty platebnich ndarokii podle tohoto odstavce se v
Ppripadé platebnich naroki, jejich? puvodni jednotkova hodnota je vyssi nez
vnitrostdatni nebo regiondlni jednotkova hodnota v roce 2019, sniZi rozdil mezi jejich
puvodni jednotkovou hodnotou a vnitrostdatni nebo regiondalni jednotkovou hodnotou v
roce 2019, a to na zakladé objektivnich a nediskriminancnich kritérii stanovenych
Clenskymi staty. Soucasti téchto kritérii miiZe byt stanoveni maximdlniho sniZeni
puvodni jednotkové hodnoty na 30 %.
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Pii pouZiti odstavce 2 se piechod z pitvodni jednotkové hodnoty platebnich ndaroku
stanovenych podle odstavce 3 a stanoveni jejich konecné jednotkové hodnoty v roce
2019 podle odstavcii 5 nebo 5a uskutecni rovnomérné pocinaje rokem 2015 nebo
pripadné u ¢lenskych stati, které v souladu s ¢l. 18 odst. 3 rozhodnou si stavajici
platebni ndaroky ponechat, pouZitim krokii rozhodnutych na vnitrostdtni urovni v
souladu s ¢l. 63 odst. 3 naiizeni (ES) ¢. 1782/2003. Pro zajisténi dodrieni pevného
procentniho podilu vnitrostdatniho stropu stanoveného v priloze 11 pro jednotlivé roky,
ktery je uveden v odstavci 1 tohoto ¢lanku, se upravi hodnota platebniho naroku,
JjehoZ pivodni jednotkova hodnota je vyssi neZ vnitrostdtni nebo regiondlni priumér v
roce 2019.

V roce 2015 Clenské staty informuji zemédélce o hodnoté jejich platebnich ndrokii
vypoctenych podle tohoto ¢lanku pro kaZdy rok obdobi, na které se vitahuje toto
narizeni.

Clenské stity ozndmi Komisi rozhodnuti uvedend v tomto Elanku do 1. srpna 2014.

V piipadé Chorvatska se odkazem na vnitrostatni rezervu v tomto clanku rozumi
zahrnuti zvld$tni vnitrostdtni rezervy na odminovani piidy uvedené v ¢lanku 17b
tohoto naiizeni.

Kromé toho se Castka, kterd je k dispozici ze zvlastni vnitrostdtni rezervy na
odminovani pudy, odecte od stropii reZimu zdkladni platby podle odst. 1 druhého
pododstavce, odst. 3 prvniho a druhého pododstavce a odst. 5a ¢tvrtého a patého
pododstavce.

Oddil 2
Vnitrostatni rezerva nebo regiondlni rezervy

Cléanek 23
Z¥izeni a vyuzivani vnitrostatni nebo regiondlni rezervy

Kazdy clensky stat zfidi vnitrostatni rezervu. Za tcelem vytvoteni této vnitrostatni
rezervy piistoupi ¢lenské staty v prvnim roce uplatiiovani rezimu zakladni platby k
linedrnimu procentnimu snizeni stropu rezimu zakladni platby na vnitrostatni arovni. I

Odchylné od prvniho odstavce mohou Clenské staty uplatiiujici ¢lanek 20 ziizovat
regiondlni rezervy. Za ucelem vytvoreni této regiondlni rezervy piistoupi clenské stiaty
v prvnim roce uplatiiovani reZimu zdkladni platby k linedrnimu procentnimu sniZeni
stropu rezimu zakladni platby na regiondlni urovni podle ¢l. 20 odst. 2 prvniho
pododstavce.

SniZeni podle odstavcii 1 a 2 nesmi piesahnout 3 %, s vyjimkou pripadu, kdy je to
poZadovano k pokryti potieb souvisejicich s prizndavdanim platebnich narokit na rok
2015 podle odstavce 4 nebo odst. 5 pism. a) nebo, pokud jde o Clenské staty uplatiujici
Clanek 28c, pro prvni rok uplatiiovani ¢lanku 28d.
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3. Clenské staty pitiznaji platebni naroky ze svych vnitrostatnich rezerv nebo regiondlnich
rezerv v souladu s objektivnimi kritérii a takovym zplisobem, aby bylo zajisténo rovné
zachdzeni se zeméd¢€lci a aby se zabranilo naruseni trhu a hospodarské soutéze.

3a.  Platebni ndroky podle odstavce 3 se priznaji zemédélciim, ktei'i maji ndarok na
poskytnuti piimych plateb v souladu s ¢lankem 9.

4. Clenské staty pouziji své vnitrostatni rezervy nebo regiondlni rezervy k ptiznani
platebnich narokt prioritné mladym zemédélcim a zemédélciim, kteti zahajuji
zemédé€lskou Cinnost.

5. Clenské staty mohou pouzit své vnitrostatni rezervy nebo regiondlni rezervy k tomu,
aby:

a)  pftiznaly platebni naroky zemédélciim, aby nedochdzelo k opousténi pudy, a to
i v oblastech, na néz se vztahuji restrukturaliza¢ni programy nebo programy
rozvoje v souvislosti s ur¢itou formou vefejné intervence I , nebo aby se
zemédéletim kompenzovaly zvlastni nevyhodyl ;

aa) priznaly platebni ndaroky zemédélciim, kterym nebylo umozZnéno piiznani
platebnich narokii podle této kapitoly v diisledku vy$si moci nebo mimordadnych
okolnosti;

ac) v Clenskych stdtech, které uplatiiuji ¢l. 18 odst. 3 tohoto na¥izeni, priznaly
platebni naroky zemédélcum, jejichZ pocet hektarii, na néz Ize poskytnout
podporu, které byly ohlaSeny v roce 2015 v souladu s ¢l. 73 odst. 1 pism. a)
navizeni (EU) ¢. [...] [horizontalni naiizeni] a které maji k dispozici k datu
stanovenému cClenskym stdatem, jez nesmi byt pozdéjsi nez datum stanovené v
uvedeném cClenském staté pro zménu Zadosti o podporu, je vyssi neZ pocet
platebnich narokii stanovenych v souladu s narizenim (ES) ¢. 1782/2003 a s
navizenim (ES) ¢. 73/2009, které maji k dispozici k datu, jeZ ma byt stanoveno
podle ¢l. 78 pism. b) narizeni (EU) é. [...] [horizontdlni naiizeni];

b)  trvale linearn¢ zvysily hodnotu v§ech platebnich naroka v rezimu zakladni platby
na vnitrostatni nebo regionalni trovni, jestlize vnitrostatni rezerva nebo
regiondlni rezervy piekroci 0,5 % rocCniho vnitrostatniho nebo regiondlniho
stropu pro reZim zdakladni platby a pokud zlstane k dispozici dostatecnd castka
pro piiznani narokl podle odstavce 4, podle pismene a) tohoto odstavce a podle
odstavce 7;

¢)  pokryly roéni potieby podle ¢l. 37 odst. 2 a ¢l. 51 odst. 1.

Pro ucely tohoto odstavce ¢lenské staty urci priority, pokud jde o jednotlivé zpiisoby

vyuZiti, které jsou zde uvedeny.

6. Pti uplatiiovani odstavce 4 a odst. 5 pism. a) a ac) stanovi Clenské staty hodnotu
platebnich narokti ptiznanych zemédélciim na zéklade vnitrostatni nebo regionalni
primérné hodnoty platebnich narokii v roce jejich ptiznani.
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Vnitrostdtni nebo regiondlni priimér se vypocte tak, Ze se vnitrostdtni nebo regiondlni
strop stanoveny v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 2 pro rok piizndni, s
vyjimkou Castky 7 vnitrostdatni nebo regiondlni rezervy, vydéli poctem piiznanych
platebnich narokii.

Clenské stity stanovi kroky pro roéni postupné tipravy hodnoty platebnich nirokii
PpFiznanych 7 vnitrostdtni nebo regiondlni rezervy s ohledem na zmény stropii pro
reZim zakladni platby podle ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 20 odst. 2, které jsou vysledkem zmén
urovné vnitrostdtnich stropu stanovenych v piiloze I1.

7. Pokud ma zeméd¢lec narok na ziskani platebnich narokti nebo na zvyseni hodnoty
stavajicich naroki na zaklad¢ kone¢ného soudniho rozhodnuti nebo na zakladé
konecného spravniho aktu ptislusného organu ¢lenského statu, obdrzi zemédélec pocet a
hodnotu platebnich narokl stanovenych ve zminéném rozhodnuti nebo aktu k datu,
ktery urci ¢lensky stat. Toto datum vSak nesmi byt pozdé&jsi nez posledni den pro podani
zadosti v rezimu zékladni platby nasledujici po datu soudniho rozhodnuti nebo

spravniho aktu, s piihlédnutim k uplatinovani ¢lankt 25 a 26.

8. Pii pouZiti odstavce 4, odst. 5 pism. a) a odstavce 7 mohou Clenské stdty priznat nové
ndroky nebo zvysit jednotkovou hodnotu vsech stiavajicich narokit zemédélce az do
hodnoty vnitrostatniho nebo regiondalniho priiméru.

9. Pro ucely tohoto ¢lanku se:

a) ,,mladymi zemédélci“ rozuméji zemédélci, ktevi splituji podminky stanovené v ¢l.
36 odst. 2 a piipadné podminky uvedené v ¢l. 36 odst. 7;

b) ,zemédélci, kteii zahajuji zemédélskou Cinnost“ rozuméji fyzické nebo
pravnické osoby, které béhem péti let pied zahdjenim zemédélské Cinnosti
neprovozovaly jakoukoliv zemédélskou Cinnost svym jménem a na vlastni ucet
ani nevykondvaly kontrolu nad pravnickou osobou provozujici zemédélskou
cinnost. V pripadé pravnické osoby nesméji fyzické osoby, které vykonavaji
kontrolu nad pravnickou osobu, provozovat po dobu péti let pied zahdjenim
zemédélské Cinnosti pravnickou osobou jakoukoliv zemédélskou cinnost svym
jménem a na vlastni ucet ani vykondvat kontrolu nad pravnickou osobou
provozujici zemédélskou cCinnost.

Clenské staty mohou pro zemédélce, na které se vztahuje toto pismeno, doplnit
vilastni objektivni a nediskriminacni kritéria zpusobilosti tykajici se ndleZitych

dovednosti, zkuSenosti nebo vzdélani.

Cléanek 24
Doplnéni vnitrostatni rezervy nebo regiondlnich rezerv

1. Vnitrostatni rezerva nebo regiondlni rezervy se dopliuji ¢astkami vyplyvajicimi z:

a)  platebnich narokl neopravnujicich k platbaAm béhem dvou po sobé¢ nasledujicich
let v diisledku uplatnéni:

i)  &léanku9,

16302/13 44
DQPG CS



ii) ¢l 10 odst. 1,
iii) ¢l 11 odst. 4;

b)  poctu platebnich narokii odpovidajiciho celkovému poctu platebnich narokit,
které nebyly zemédélcem aktivovany v souladu s ¢lankem 25 po dobu dvou po
sobé jdoucich let, s vyjimkou pfipadu vys$si moci nebo mimotadnych okolnosti.
Pro ucely stanoveni narokii zemédélce, které se vrdti do vnitrostdtni nebo

ovvr

c) platebnich narokd, které zemédélci dobrovolné navratili;
d)  uplatiovani ¢l. 22 odst. 4;

e)  neoprdavnéné priznanych platebnich narokii podle ¢lanku 65 naiizeni (EU) é.
[...] [horizontdlni navizeni];

) linearniho sniZeni hodnoty platebnich narokit v reZimu zakladni platby na
vnitrostdtni nebo regiondlni uirovni, pokud vnitrostdatni nebo regiondlni rezerva
neni dostate¢na k pokryti piipadii uvedenych v ¢l. 23 odst. 7. Pokud to povazuji
za nezbytné, mohou clenské stdaty provést linedrni sniZeni u pripadit uvedenych v
¢l. 23 odst. 4;

g)  uplatitovani ¢l. 27 odst. 2b.

2. Komise piijme prostfednictvim provadécich aktli nezbytna opatieni tykajici se navraceni
neaktivovanych platebnich narokd do vnitrostatni nebo regiondlni rezervy. Tyto
provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle €l. 56 odst. 2.

Oddil 3
Provadéni rezimu zakladni platby

Clanek 25
Aktivace platebnich naroki

1. Podpora v rezimu zakladni platby se poskytuje zemédélcﬁml Ppo aktivaci platebnich
naroki na hektar, na ktery Ize poskytnout podporu, prostiednictvim ohldSeni v souladu s
¢l. 26 odst. 1 v ¢lenském state, kde byla pfiznana. Aktivované platebni naroky opraviuji
k ro¢ni vyplaté castek stanovenych v ramci téchto narokt, aniz je dotéeno uplatiiovani
finan¢ni kazn¢, postupného snizovani a zastropovani, linearnich snizeni v souladu s
¢lankem 7, ¢él. 37 odst. 2 a ¢l. 51 odst. 1 a uplatiiovani ¢lanku 65 natizeni (EU) €. [...]
[horizontélni nafizeni].

2. Pro ucely této hlavy se ,,hektarem, na ktery 1ze poskytnout podporu‘ rozumi:

a) jakakoli zeméd¢lska plocha zemédé€lského podniku, véetné ploch, které ke dni
30. ¢ervna 2003 nebyly v dobrém zemédélském stavu v ¢lenskych stdtech, které
pristoupily k Unii dne 1. kvétna 2004 a které se p¥i pristoupeni rozhodly pouZivat
reZim jednotné platby na plochu, kterd je vyuzivana k zemédélské ¢innosti, nebo,
pokud je plocha vyuzivana rovnéz k nezemedélské ¢innosti, kterd je prevazné
vyuzivana k zemedé€lské Cinnosti; nebo
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b)  jakékoli plocha, ktera v roce 2008 opravinovala k platbam v rezimu jednotné
platby nebo v rezimu jednotné platby na plochu stanovenym v hlavach III a IVA
natizeni (ES) ¢ 1782/2003, a ktera:

1) jizneodpovida definici ,,hektaru, na ktery 1ze poskytnout podporu* podle
pismene a) v disledku provadéni smérnice 92/43/EHS, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES I " a smé&rnice 2009/147/ES;
nebo

i1)  je po dobu trvani piislusného zavazku jednotlivého zeméd¢€lce zalesnénou
plochou podle ¢lanku 31 natizeni (ES) €. 1257/1999 nebo ¢lanku 43 natizeni
(ES) ¢. 1698/2005 nebo ¢lanku 23 natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji
venkova] nebo spada do vnitrostatniho rezimu, jehoz podminky jsou v
souladu s €l. 43 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 nebo ¢lankem 23
natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji venkova]; nebo

iii)  je po dobu trvani ptislusného zavazku jednotlivého zemédélce plochou
vynatou z produkce podle ¢lanki 22, 23 a 24 natizeni (ES) €. 1257/1999
nebo ¢lanku 39 natizeni (ES) €. 1698/2005 a ¢lanku 29 natizeni (EU) €. [...]
[natizeni o rozvoji venkova].

Pro ucely pism. a) prvniho pododstavce:

i)  pokud je zeméd¢€lska plocha zeméd¢lského podniku vyuzivana také k
nezemé&délské Cinnosti, povazuje se tato plocha za plochu vyuzivanou ptevazné k
zemédélské Cinnosti, paklize 1ze uvedenou zeméd¢lskou ¢innost vykonavat bez
podstatného omezeni intenzitou, povahou, trvdnim a harmonogramem
nezemédélské ¢innosti;

ii)  mohou cClenské staty vypracovat seznam ploch, které jsou pievazné vyuZivany
k nezemédélské Cinnosti.

Clenské staty stanovi kritéria pro provadéni druhého pododstavce na svém Uzemi.

Aby byly zptisobilé pro podporu, museji byt plochy po cely kalendarni rok v souladu
s definici hektaru, na ktery 1ze poskytnout podporu, s vyjimkou ptipadu vyssi moci nebo
mimotadnych okolnosti.

Pro ucely vymezeni , hektaru, na ktery lze poskytnout podporu“ mohou célenské stdty,
které se rozhodnou zahrnout hektary trvalych travnich porostit v pripadech, kdy na
plochdch vyuZivanych jako pastviny obvykle nepievazuji travy a jiné zelené picniny,
jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1 pism. h), pouZit k preméné téchto hektari v ,,hektary, na
které Ize poskytnout podporu“ redukéni koeficient.

I Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. Fijna 2000, kterou se

stanovi rdmec pro innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327,

22.12.2000, s. 1).
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2a.

2b.

Plochy vyuzivané k produkci konopi je mozné povazovat za hektary, na néz lze
poskytnout podporu, pouze tehdy, pokud obsah tetrahydrokanabinolu v pouzitych
odridach nepiesahuje 0,2 %.

Clének 26
Ohlaseni hektart, na které 1ze poskytnout podporu

Pro ucely aktivace platebnich ndrokii podle ¢l. 25 odst. 1 ohléasi zemédélec pozemky
odpovidajici plose hektarti, na které¢ 1ze poskytnout podporu a k nimz se vaze platebni
narok. S vyjimkou piipadu vyS$si moci nebo mimotadnych okolnosti musi zemédélec
témito pozemky disponovat ke dni stanovenému ¢lenskym statem a toto datum nesmi
byt pozd¢€jsi nez datum stanovené v uvedeném c¢lenském staté pro zménu zadosti o
podporu podle ¢l. 73 odst. 1 natizeni (EU) €. [...] [horizontalni natizeni].

Clenské staty mohou v fadné odtivodnénych piipadech dovolit, aby zemédélec své
ohlaseni zménil, pod podminkou, ze dodrzi alesponl pocet hektarti odpovidajici jeho
platebnim narokim a splni podminky stanovené pro poskytnuti platby v ramci reZimu
zéakladni platby na doty¢nou plochu.

Clanek 27
Pievod platebnich naroka

Platebni naroky mohou byt prevadény pouze na zemédélce, kteii maji narok na
poskytnuti piimych plateb v souladu s ¢lankem 9 a jsou ze stejného ¢lenského statu,
kromé ptipadu ptevodu dédictvi nebo ptedpokladaného dédictvi.

I v ptipadé dédictvi nebo predpokladaného dédictvi se v§ak mohou platebni naroky
aktivovat pouze v Clenském staté, kde byly prizndny.

V pFipadé pouZiti ¢l. 20 odst. 1 Ize platebni naroky prevést nebo aktivovat pouze ve
stejném regionu, s vyjimkou pripadu dédictvi nebo piedpokladaného dédictvi. I

v piipadé dédictvi nebo piedpokladaného dédictvi se vS§ak mohou platebni ndaroky
aktivovat pouze v regionu, kde byly priznany.

Clenské stdty, které nepouiji él. 20 odst. 1, mohou rozhodnout, %e platebni ndroky Ize
Dpievést nebo aktivovat pouze v ramci jednoho a tého? regionu, s vyjimkou piipadu

dédictvi a predpokladaného dédictvi.

Tyto regiony se vymezi na vhodné uizemni urovni podle objektivnich kritérii a takovym
zpitsobem, aby bylo zajisténo rovné zachazeni se zemédélci a aby se zabranilo
naruSeni trhu a hospodaiské soutéZe.

Pokud jsou platebni naroky prevedeny bez prislusnych pozemkii, mohou clenské staty
v souladu s obecnymi zdasadami prava Unie rozhodnout, Ze Cast prevedenych
platebnich narokii se pievede zpét do vnitrostdtni nebo regionalni rezervy nebo Ze
jejich jednotkova hodnota se snizi ve prospéch vnitrostdtni nebo regiondlni rezervy.
Toto sniZeni Ize uplatnit na jeden nebo vice druhii pievodu.

Komise prostiednictvim provadécich aktl stanovi zpiisoby, jakymi museji zemédélci
oznamovat vnitrostatnim organtim pievod platebnich narokd, a lhtty, béhem nichz
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museji byt tato oznameni ucinéna. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym
postupem podle €l. 56 odst. 2.

Clanek 28
Pfenesené pravomoci

1. S cilem zajistit ochranu pray piijemcii a vyjasnit zvlastni situace, jeZ mohou pri
uplatiiovani reZimu zdkladni platby nastat, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde o:

a)  pravidla tykajici se zplsobilosti pro poskytnuti podpory a pfistupu zemédélch
k rezimu zékladni platby v ptipadé dédictvi a predpokladaného dédictvi, dédictvi
v pfipad¢ prondjmu, zmény pravniho postaveni nebo nazvu, pitevodu platebnich
ndrokit a v pripadé¢ fuze nebo rozdéleni zemédelského podniku a v pripadé pouZiti
smluvniho ustanoveni podle ¢l. 21 odst. 3;

b) pravidla pro vypocet hodnoty a po¢tu nebo zvyseni ¢i snizeni hodnoty platebnich
naroki v souvislosti s pfiznanim platebnich narokd podle n€kterého ustanoveni
této hlavy, véetné pravidel tykajicich se:

1)  moznosti stanovit prozatimni hodnotu a pocet ¢i prozatimni zvySeni
platebnich narokii pfiznanych na zakladé zadosti zeméd¢lce,

i1)  podminek pro stanoveni prozatimni a kone¢né hodnoty a poctu platebnich
naroku,

ii1)  pfipadd, kdy by ptiznani platebnich narokd mohlo byt ovlivnéno smlouvou
o prodeji ¢i pronajmu;

c) pravidla pro stanoveni a vypocet hodnoty a poctu platebnich narokt ziskanych
z vnitrostatni rezervy nebo regiondlnich rezerv,

d) pravidla tykajici se upravy jednotkové hodnoty platebnich narokl v pfipadé¢ ¢asti
platebnich narokl a v piipadé pievodu platebnich ndrokii podle ¢l. 27 odst. 2b;

e)  kritéria pro pouZiti moznosti uvedenych v ¢l. 21 odst. 1 pism. a), b) a c);

ea) kritéria pro uplatnéni omezeni na mnozstvi platebnich naroki, které maji byt
piizndny, podle ¢l. 21 odst. 2;

f)  kritéria pro pfiznani platebnich ndroki na zakladé ¢l. 23 odst. 4 a 5;

ga) kritéria pro stanoveni redukcéniho koeficientu podle ¢l. 25 odst. 2 patého
pododstavce;

2. Pro zajisténi iadné spravy platebnich narokit by méla byt Komisi svéiena pravomoc
PFijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 55, pokud jde o pravidla
tykajici se obsahu ohldSeni a poZadavkii na aktivaci platebnich naroki.
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la.

1b.

V zdajmu ochrany veiejného zdravi by méla byt Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde o pravidla podminiujici
poskytnuti plateb pouzivanim certifikovanych osiv n¢kterych odriid konopi a pravidla
pro stanoveni postupu pro ur¢ovani odriid konopi a ovétovani obsahu
tetrahydrokanabinolu v téchto odridach podle ¢l. 25 odst. 3.

I [Kapitola 1a pFesunutal

oddil 4
ReZim jednotné platby na plochu

Clinek 28¢
ReZim jednotné platby na plochu

Clenské stity, které v roce 2014 pouZivaji refim jednotné platby na plochu uvedeny v
hlavé V kapitole 2 narizeni (ES) ¢. 73/2009, mohou za podminek stanovenych v tomto
narizeni pouZivat tento reZim i naddle a nejpozdéji do 31. prosince 2020. Své
rozhodnuti a konecné datum tohoto pouZivani oznami Komisi do 1. srpna 2014.

Béhem obdobi pouZivani reZimu jednotné platby na plochu se na tyto ¢élenské stdaty
nevztahuji oddily 1, 2 a 3 této kapitoly, s vyjimkou ¢l. 20 odst. 1 druhého pododstavce,
¢l. 20 odst. 5, ¢l. 25 odst. 2 a ¢l. 25 odst. 3.

Jednotna platba na plochu se poskytuje jednou za rok pro kaZdy hektar, na ktery Ize
poskytnout podporu, ohldasSeny zemédélcem v souladu s ¢l. 73 odst. 1 pism. a) navizeni
(EU) ¢ [...] [horizontadlni nafizeni]. Vypocitiva se kaZdorocné tak, Ze se rocni
financéni ramec stanoveny podle odstavce 2 tohoto élanku vydéli celkovym poctem
hektarii, na které lze poskytnout podporu, ohlasenych v dotycném clenském stdaté v
souladu s ¢l. 73 odst. 1 pism. a) narizeni (EU) ¢é. [...] [horizontdlni naiizeni].

Odchylné od odstavce 1a clenské stdty, které se rozhodnou uplatiiovat clanek 28d
nejpozdéji ode dne 1. ledna 2018, mohou béhem obdobi uplatiiovani tohoto ¢lanku
pouzit aZ 20 % rocniho financniho ramce uvedeného v odstavci la k rozliSeni castek
poskytnutych na hektar v ramci reZimu jednotné platby na plochu.

K rozliSeni Castek poskytnutych na hektar v ramci reZimu jednotné platby na plochu
zohledni cClenské staty podporu poskytnutou na kalendaini rok 2014 v ramci jednoho
nebo vice rezimii podle ¢l. 68 odst. 1 pism. a), b) a c) a ¢lanki 126, 127 a 129 naiizeni
(ES) ¢. 73/2009.

Podpora pro Kypr miiZe byt rozliSena s prihlédnutim k financnim ramciim pro
Jjednotliva odvétvi podle prilohy XVIla narizeni (ES) ¢. 73/2009 sniZenym o podporu
poskytovanou v tomtéZ odvétvi podle clanku 28ca.

Pro kaZdy Clensky stat, ktery pouZiva reZim jednotné platby na plochu, Komise
kaZdorocné prostiednictvim provadécich aktit stanovi vnitrostdtni strop pro reZim
jednotné platby na plochu tak, Ze od rocéniho vnitrostdtniho stropu stanoveného v
piiloze I odecte rocni Castky, které se stanovi v souladu s Clanky 28h, 33, 35, 37 a 39.
Tyto provadéci akty se prijimaji pirezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.
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3. S wyjimkou pripadu vy$si moci nebo mimoradnych okolnosti musi zemédélec
disponovat hektary uvedenymi v odstavci 1a ke dni stanovenému clenskym statem a
toto datum nesmi byt pozdéjsi neZ datum stanovené v uvedeném Clenském stdté pro
zménu Zadosti o podporu podle ¢l. 73 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. [...] [horizontalni
narizeni].

4.  Komisi je svéFena pravomoc prijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clankem
55, pokud jde o pravidla tykajici se zpiisobilosti pro poskytnuti podpory a p¥Fistup
zemédélcu k reZimu jednotné platby na plochu.

Clinek 28ca
Piechodna vnitrostatni podpora
1. Clenské stity, které pouzivaji refim jednotné platby na plochu v souladu s ¢linkem
28¢c, mohou rozhodnout, Ze v letech 2015 az 2020 poskytnou piechodnou vnitrostdatni
podporu.
2. Piechodna vnitrostdtni podpora miiZe byt poskytovana zemédélciim v odvétvich, v

nichZ byla v roce 2013 poskytovana tato podpora, nebo, v piipadé Bulharska a
Rumunska, doplitkové vnitrostdtni piimé platby.

3. Podminky poskytovani podpory jsou totoZné s podminkami schvilenymi pro
poskytovani plateb podle ¢l. 132 odst. 7 nebo ¢lanku 133a naiizeni (ES) ¢. 73/2009,
pokud jde o rok 2013, s vyjimkou sniZeni plateb uplatnéného v diisledku modulace
podle ¢lankii 7 a 10 uvedeného naiizeni.

4. Celkova castka podpory, kterou Ize poskytnout zemédélciim v nékterém z odvétvi podle
odstavce 2, je omezena procentnim podilem financnich ramciit pro jednotliva odvétvi
povolenych Komisi v roce 2013 v souladu s ¢l. 132 odst. 7 nebo ¢&l. 133a odst. 5
navizeni Rady ¢. 73/2009, ktery piedstavuje:

- 75 % v roce 2015
- 70 % v roce 2016
- 65 % v roce 2017
- 60 % v roce 2018
- 55 % v roce 2019
- 50 % v roce 2020

Pro Kypr se tento procentni podil vypocita na zdkladé finanénich ramcii pro
Jjednotliva odvétvi stanovenych v priloze XVIla naiizeni (ES) ¢ 73/2009.

5. Odstavce 2 a 3 se na Kypr nepouZiji.

6. Clenské stity ozndmi rozhodnuti uvedend v odstavci 1 Komisi nejpozdéji do 31. biezna
kaZdého roku. Toto oznameni musi obsahovat tyto informace:

a) financni ramec pro jednotliva odvétvi;
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b) prFipadné maximalni sazbu piechodné vnitrostdtni podpory.

7. Na zakladé objektivnich kritérii a v mezich stanovenych podle odstavce 4 mohou
Clenské staty rozhodnout o Castkdach prechodné vnitrostdatni podpory, jez ma byt
poskytnuta.

oddil 5
Provadéni reZimu zakladni platby v ¢lenskych stdatech, které pouZivaly reZim jednotné platby
na plochu

Clanek 28d
Provadéni reZimu zakladni platby v Clenskych stdatech, které pouZivaly reZim jednotné platby
na plochu

Neni-li v tomto oddilu stanoveno jinak, pouZije se tato hlava na ¢lenské staty, které pouZivaly
reZim jednotné platby na plochu podle oddilu 4 této kapitoly.

Clinky 21 a 22 se nepoufiji.

Clinek 28e
Prvni piiznadni platebnich ndaroku

L Platebni ndaroky se priznaji zemédélciim, ktei'i maji ndarok na ziskdni piimych plateb
v souladu s ¢lankem 9, pokud Zadost o jejich prizndni v ramci reZimu zdakladni platby
podaji v prvnim roce provadéni reZimu zdakladni platby do dne stanoveného v souladu
s ¢l. 78 pism. b) naiizeni (EU) ¢C. [...] [horizontdlni na¥izeni], s vyjimkou piipadu vySsi
moci nebo mimovdadnych okolnosti. Platebni naroky se piiznaji zemédélciim, kteii
pred jakymkoli sniZenim nebo vyloucenim podle hlavy II kapitoly 4 naiizeni (ES) ¢.
73/2009 na zdkladé Zadosti o piimé platby nebo o prechodnou vnitrostdtni podporu
nebo o doplitkové vnitrostdtni primé platby nebo v pripadé Kypru o stdatni podporu v
souladu s naiizenim (ES) ¢. 73/2009 méli narok na obdrieni plateb na rok 2013.

Clenské stity mohou navic piiznat platebni ndroky zemédélciim, kteii na zikladé
Zadosti o podporu uvedené v prvnim pododstavci neobdrZeli platby na rok 2013 a kteri
k datu stanovenému clenskym statem v souladu s ¢l. 11 odst. 2 narizeni (ES) C.
1122/2009 pro rok podani Zadosti 2013 méli pouze zemédélskou piidu, kterd nebyla ke
dni 30. Cervna 2003 v dobrém zemédélském stavu podle ¢l. 124 odst. 1 narizeni (ES)

¢ 73/2009.

2. S vyjimkou piipadu vy$Si moci nebo mimoradnych okolnosti se pocet platebnich
ndroku priznanych jednomu zemédélci v prvnim roce provadéni reZimu zdkladni
platby musi rovnat poctu hektari, na néz lze poskytnout podporu, které zemédélec
ohlasi ve své Zadosti o podporu v souladu s ¢l. 73 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. [...]
[horizontdlni navizeni] pro prvni rok provadéni reZimu zakladni platby a které ma k
dispozici k datu stanovenému clenskym statem, které nesmi byt pozdéjsi neZ datum,
které dany clensky stdt stanovil pro zménu této Zadosti o podporu.

3. Komisi je svéfFena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
55 za ucelem stanoveni dalSich pravidel pro zavedeni reZimu zdakladni platby
v Clenskych stdtech, které pouZivaly reZim jednotné platby na plochu.
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4. Komise prijme prostirednictvim provadécich aktii pravidla tykajici se Zdadosti o piizndani
platebnich narokii piedloZenych v roce piizndni platebnich narokii, pokud nemohly
byt tyto naroky dosud definitivné stanoveny a pokud je piizndani ovlivnéno zvldastnimi
okolnostmi.

Tyto provadéci akty se piijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Clinek 28f
Hodnota platebnich ndroki

1 V prvnim roce provadéni reZimu zdkladni platby Clenské staty vypoctou jednotkovou
hodnotu platebnich ndrokii tak, Ze pevny procentni podil vnitrostdtniho stropu
stanoveného v piiloze 11 pro kaZdy piislusny rok vydéli poctem platebnich naroki
v prvnim roce provddéni reZimu zdakladni platby, s vyjimkou platebnich narokii
Ppriznanych 7 vnitrostdtni nebo regiondlni rezervy.

Pevny procentni podil uvedeny v prvnim pododstavci se vypocte tak, Ze vnitrostatni
nebo regiondlni strop stanoveny pro prvni rok provadéni reZimu zakladni platby v
souladu s Clankem 19 nebo 20 se po uplatnéni linedarniho sniZeni podle ¢l. 23 odst. 1
nebo piipadné ¢l. 23 odst. 2 vydéli vnitrostdatnim stropem pro prvni rok provadéni
reZimu zdakladni platby stanovenym v p¥iloze I1. Pocet platebnich ndrokii se vyjadii
cislem, které odpovida poctu hektarii.

2. Odchylné od metody vypoctu uvedené v odstavci 1 mohou clenské staty rozlisit
hodnotu platebnich narokit v prvnim roce provadéni reZimu zdkladni platby
vyloucenim ndarokit priznanych pro kaZdy prislusny rok z vnitrostdtni nebo regiondlni
rezervy na zakladé jejich puvodni jednotkové hodnoty.

3. Pivodni jednotkova hodnota platebnich ndrokii podle odstavce 2 se stanovi tak, Ze se
pevny procentni podil celkové hodnoty podpory pied uplatnénim clanku 65 narizeni
(EU) ¢ [...] [horizontdlni naiizeni], s vyjimkou podpor podle ¢lanki 28g, 29, 34 a 36
a hlavy 1V, kterou dotycny zemédélec obdrZel podle tohoto navizeni pro kalenddini
rok, ktery bezprostiedné piedchazi pirechodu k reZimu zakladni platby, vydeéli pocétem
platebnich narokii piiznanych v prvnim roce provadéni reZimu zakladni platby, s
vyjimkou platebnich ndarokii priznanych 7 vnitrostatni nebo regiondlni rezervy.
Uvedeny pevny procentni podil se vypocte tak, Ze strop reZimu zakladni platby, ktery se
pro prvni rok provadéni rezimu zakladni platby stanovi v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nebo
¢l. 20 odst. 2 tohoto naiizeni, se po uplatnéni linedrniho snizZeni podle ¢l. 23 odst. 1
nebo pripadné ¢l. 23 odst. 2 vydéli celkovou hodnotou podpory, s vyjimkou podpor
podle ¢lanki 28g, 29, 34 a 36 a hlavy 1V, pro kalendaini rok, ktery bezprostiedné
predchazi prechodu k reZimu zakladni platby v daném cClenském staté nebo regionu,
pired uplatnénim cClanku 65 naiizeni (EU) ¢é. [...] [horizontdlni naiizeni].

4.  Pii pouZiti odstavce 2 ucini Clenské staty v souladu s obecnymi zasadami prava Unie
kroky ke sbliovani hodnot platebnich narokii na vnitrostdatni nebo regiondlni tirovni.
Za timto ucelem stanovi ¢lenské staty kroky, které maji byt ucinény, a zpiisob vypoctu,
ktery se md pouZit, a ozndami je Komisi do 1. srpna roku, ktery predchazi prechodu k
reZimu zakladni platby. Tyto kroky zahrnuji kazdorocni postupné upravy puvodni
hodnoty platebnich ndarokii podle odstavce 3 v souladu s objektivnimi a
nediskriminacnimi kritérii, pocinaje prvnim rokem provadéni reZimu zakladni platby..
V prvnim roce provadéni reZimu zakladni platby informuji ¢lenské staty zemédélce o
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hodnoté jejich narokii vypoctené podle tohoto ¢lanku pro kazdy rok v ramci obdobi,
na které se vitahuje toto naiizeni.

5. Proucely odstavce 3 miiZe ¢lensky stdt na zdakladé objektivnich kritérii stanovit, Ze
v piipadé prodeje, postoupeni i skonceni prondjmu zemédélskych ploch v celém ci
v Cdstecném rozsahu po dni stanoveném podle ¢l. 28¢ odst. 3 a piede dnem
stanovenym podle ¢lanku 26 se zvySeni nebo Cast zvySeni hodnoty platebnich narokii,
které by byly dotycnému zemédélci priznany, pievede do vnitrostdatni nebo regiondlni
rezervy, pokud by toto zvySeni vedlo k neocekdavanym ziskitm pro dotyéného
zemédélce.

Uvedenada objektivni kritéria se stanovi tak, aby bylo zajisténo rovné zachdzeni se
zemédélci a aby se zabranilo naruSeni trhu a hospodaiské soutéze, a zahrnuji alespoii:

a) minimdlni dobu trvani prondjmu;

b)  pomérnou Cast obdriené platby, ktera se pievede do vnitrostdtni nebo regiondlni
rezervy.

KAPITOLA la[piesunuta na toto misto]
Pierozdélovaci platba

Clinek 28g
Obecna pravidla

1. Clenské stity mohou do 1. srpna piislusného roku rozhodnout, %e poskytnou od
ndsledujiciho roku rocni platbu zemédélciim, ktei'i maji narok na platbu v
ramci reZimu zakladni platby uvedeného v kapitole 1 nebo v ramci reZimu jednotné
platby na plochu uvedeného v oddilu 4.

Clenské stity ozndami Komisi své rozhodnuti ve lhiité uvedené v prvnim pododstavci.

2. Clenské stdty, které se rozhodly pouivat refim zdkladni platby na regiondlni tirovni
v souladu s ¢lankem 20, mohou provadét platbu uvedenou v této kapitole na
regiondlni urovni.

3. AniZ je dotéeno uplatitovani financni kazné, postupného sniZovani a zastropovdni,

linedrnich sniZeni uvedenych v ¢lanku 7 a uplatitovani ¢lanku 65 navizeni (EU) C.
[-..] [horizontdlni navizeni], poskytuje se kaZdorocné platba uvedend v odstavci 1
tohoto ¢lanku po aktivaci platebnich ndarokii zemédélcem nebo poté, co prislusny
zemédélec ohlasi v ramci reZimu jednotné platby na plochu hektary, na které Ize
poskytnout podporu.

4. Platbu uvedenou v odstavci 1 vypocitaji kaZdorocné cClenské staty tak, Ze hodnotu,
kterou stanovi piislusny clensky stdt a kterd nepiesahne 65 % priimérné vnitrostdtni
nebo regiondlni platby na hektar, vyndsobi poctem platebnich naroku, jeZ prislusny
zemédeélec aktivoval v souladu s ¢l. 26 odst. 1, nebo poltem hektarii, na néz Ize
poskytnout podporu, které piislusSny zemédélec ohlasil v ramci reZimu jednotné platby
na plochu. Pocet téchto platebnich ndrokit nebo hektarii nesmi piesahnout 30
hektarit nebo priomérnou velikost zemédélskych podniki podle prilohy VI, pokud v
dotyéném Clenském staté tato priimérnad velikost piesahuje 30 hektarii.
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Pokud jsou dodrieny maximadlni limity stanovené v prvnim pododstavci, élenské stdaty
mohou na vnitrostdtni urovni zavést odstupriovanou Skalu hodnot v ramci poctu
hektari stanovenych v souladu s danym pododstavcem, kterd se uplatni stejné u v§ech
zemédeélci.

Vnitrostdtni priomérnou platbu na hektar uvedenou v prvnim pododstavci urcuji
Clenské staty na zakladé vnitrostatniho stropu stanoveného v p¥iloze 11 pro kalenddini
rok 2019 a poctu hektarii, na které Ize poskytnout podporu, ohldsenych v souladu s
clankem 26 nebo v ramci reZimu jednotné platby na plochu v roce 2015.

Regiondlni priimérnou platbu na hektar uvedenou v prvnim pododstavci urcuji
Clenské staty tak, Ze pouZiji podil vnitrostdatniho stropu stanoveného v priloze Il pro
kalenddini rok 2019 a poctu hektarii, na které Ize poskytnout podporu, ohldSenych v
dotéeném regionu v souladu s ¢lankem 26 v roce 2015. Pro kaZdy region se tento podil
vypocte tak, Ze se prislusny strop stanoveny v souladu s ¢l. 20 odst. 2 vydéli stropem
stanovenym podle ¢l. 19 odst. 1 po uplatnéni linedrniho sniZeni podle ¢l. 23 odst. 1 v
PFipadé, Ze se nepouZije ¢l. 23 odst. 2.

5. Clenské stity zajisti, aby zemédélciim, u nichs je zjisténo, 3e po 19. Fijnu 2011 rozdélili
sviij zemédélsky podnik za jedinym uicelem, a to vyuZit prerozdélovaci platby, nebyly
poskytnuty Zadné vyhody. VySe uvedené se vitahuje i na zemédélce, jejich? podniky
vznikly timto rozdélenim.

6. V pFipadé pravnické osoby ¢i skupiny fyzickych nebo pravnickych osob mohou
Clenské stdaty uplatnit maximdlni pocet platebnich ndrokii nebo hektarii uvedenych v
odstavci 4 na urovni ¢lenii téchto pravnickych osob nebo skupin, pokud vnitrostdatni
pravni piedpisy stanovi pro jednotlivé ¢leny prdava a povinnosti srovnatelné s pravy a
povinnostmi jednotlivych zemédélcii, ktei'i maji postaveni vedouciho podniku, zejména
pokud jde o jejich hospodarsky, socidlni a daiovy status, za piedpokladu, Ze se
podilely na posileni zemédélskych struktur dotéenych pravnickych osob nebo skupin.

Clanek 28h
Finanéni ustanoveni

1. Clenské staty mohou ke dni uvedenému v ¢&l. 28g odst. 1 rozhodnout, 3e na
financovani platby uvedené v této kapitole pouZiji aZ 30 % rocniho vnitrostdtni stropu
stanoveného v piiloze I1. Do tohoto data oznami kazdé takové rozhodnuti Komisi.

2. Na zakladé procentniho podilu vnitrostdatniho stropu, ktery maji élenské staty pouZit
v souladu s odstavcem 1, stanovi Komise kaZdorocné prostiednictvim provadécich
aktit odpovidajici stropy pro tuto platbu. Tyto provadéci akty se piijimaji pFezkumnym
postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

KAPITOLA 2
Platba pro zemédélské postupy priznivé pro klima a Zivotni prostredi

Clének 29
Obecna pravidla

1. Zemédélci, ktefi maji narok na platbu v rezimu zékladni platby nebo v reZimu jednotné
platby na plochu, museji dodrzovat na vsech svych hektarech, na néz lze poskytnout
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podporu, ve smyslu Cl. 25 odst. 2 zemédélské postupy ptiznivé pro klima a zivotni
prosttedi uvedené v odstavci 1a nebo rovnocenné postupy uvedené v odstavci 1b.

Zemédélskymi postupy piiznivymi pro klima a Zivotni prostiedi se rozuméji tyto
postupy:

a) diverzifikace plodin;
b)  zachovdni stavajicich trvalych travnich porosti I ;a

C

N

vyhrazeni plochy vyuzivané v ekologickém zdjmu v rdmci zemédélskych ploch.

Rovnocennymi postupy jsou postupy, které zahrnuji podobné postupy, jeZ ve srovndni
s jednim nebo nékolika postupy uvedenymi v odstavci 1a predstavuji stejnou nebo
vy$Si miru prinosu pro klima a Zivotni prostiedi. Tyto rovnocenné postupy a postup(y)
podle odstavce 1, s nimiz jsou rovnocenné, jsou uvedeny v piiloze Vla a vitahuji se na
né:

a) zdvazky ucinéné v souladu s ¢l. 39 odst. 2 naiizeni ¢. 1698/2005 nebo ¢l. 29 odst.
2 naiizeni (EU) ¢. [...] [naFizeni o rozvoji venkoval;

b)  celostdatni nebo regionalni systémy ekologické certifikace, véetné osvédceni
o dodrZovani vnitrostdatnich prdavnich piedpisii v oblasti Zivotniho prostiedi
jdoucich nad ramec piislusnych povinnych norem stanovenych podle hlavy VI
kapitoly I naiizeni (EU) ¢. [...] [horizontdlniho nafizeni], jejich? zamérem je
splnit cile tykajici se kvality pudy a vody, biologické rozmanitosti, ochrany
krajiny a zmiriiovdani zmény klimatu a piizpiisobovani se této zméné. Tyto
systémy certifikace mohou zahrnovat postupy uvedené v piiloze Vla, postupy
uvedené v odstavci la nebo jejich kombinaci.

Rovnocenné postupy podle tohoto odstavce nemohou byt predmétem dvojiho
financovani.

Clenské stity mohou rozhodnout, piipadné na regiondlini tirovni, f¢ omezi volbu
zemédélci vyuZivat moZnosti uvedené v odstavci 1b.

Clenské stity mohou rozhodnout, piipadné na regiondlni tirovni, e zemédélci spini
v§echny své prislu§né povinnosti podle odstavce 1 v souladu s celostdatnimi nebo
regiondlnimi systémy certifikace uvedenymi v odst. 1b pism. b).

S vyhradou rozhodnuti ¢lenskych statii podle odstavcit 1c a 1d miiZe zemédélec pouZit
jeden (nebo vice) 7 postupii uvedenych v odst. 1b pism. a), pouze pokud tyto postupy
zcela nahradi souvisejici postup(y) podle odstavce la. Zemédélec miiZe pouZit systémy
certifikace podle odst. 1b pism. b), pouze pokud tyto systémy zahrnuji celou povinnost
podle odstavce 1.

Clenské stity ozndmi Komisi svd rozhodnuti podle odstavcii 1c a 1d a konkrétni
zavazky nebo systémy certifikace, které maji v umyslu pouZit jako rovnocenné postupy
ve smyslu odstavce 1b. Komise posoudi, zda postupy obsaZené v konkrétnich zavazcich
nebo systémech certifikace jsou zahrnuty na seznamu uvedeném v piiloze Vla, a
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pokud se domniva, Ze tomu tak neni, uvédomi o tom clensky stdt prostirednictvim
provadéciho aktu bez pouZiti postupu podle ¢l. 56 odst. 2 nebo 3. Pokud Komise
Clensky stat uvédomi, Ze dané postupy nejsou na seznamu uvedeném v priloze Via
zahrnuty, Clensky stat konkrétni zavazky nebo systémy certifikace, které jsou

piredmétem oznameni Komisi, nepouZije jako rovnocenné postupy ve smyslu odstavce
1b.

Zpuisob a lhiity pro podavani téchto oznameni stanovi Komise prostiednictvim
provadéciho aktu prijatého prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Aniz jsou dotceny odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku a uplatiiovani finanéni kazn¢, linearnich
snizeni v souladu s ¢lankem 7 a élanku 65 natizeni (EU) €. [...] [horizontélni nafizeni],
poskytuji ¢lenské staty platbu uvedenou v této kapitole zemédélctim, kteti dodrzuji ty

z postupt uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, které jsou pro né€ relevantni, a kteti
jednaji v souladu s ¢lanky 30, 31 a 32.

Tato platba se poskytuje formou rocni platby na hektar, na néjz Ize poskytnout
podporu, ohldSeny v souladu s ¢l. 26 odst. 1 nebo, v Clenskych statech uplatiiujicich
Clanek 28c¢, formou roc¢ni platby na hektar, na néj; lze poskytnout podporu, ohlaseny v
ramci reZimu jednotné platby na plochu; vyse této podpory se vypocita kazdorocné
vydélenim CEdstky vyplyvajici z pouZiti clanku 33 celkovym poctem hektarii, na které Ize
poskytnout podporu, ohlaSenych v souladu s ¢l. 26 odst. 1 v dotyéném cElenském stdaté
i regionu, nebo, v ¢lenskych statech uplatiiujicich clanek 28c, celkovym poctem
hektarii, na které Ize poskytnout podporu, ohldSenych v ramci reZimu jednotné platby
na plochu.

Odchylné od druhého pododstavce mohou clenské staty, které se rozhodly uplatnit ¢l.
22 odst. 2, rozhodnout, Ze poskytnou platbu uvedenou v tomto odstavci ve formé
procentniho podilu 7 celkové hodnoty narokii, které piislusny zemédélec aktivoval v
souladu s ¢l. 26 odst. 1 pro kaZdy p¥islusny rok.

Pro jednotlivé roky a jednotlivé Clenské staty nebo regiony se procentni podil uvedeny
v tietim pododstavci vypocte tak, Ze Castka vyplyvajici 7 pouZiti Clanku 33 se vydeéli
celkovou hodnotou vsech platebnich naroku aktivovanych v souladu s ¢l. 26 odst. 1

v daném CElenském stdaté nebo regionu.

Zemédelci, jejichz zemédelské podniky se zcela nebo z¢asti nachazeji v oblastech, na
které se vztahuji smérnice 92/43/EHS, 2000/60/ES nebo 2009/147/ES, maji narok na
platbu podle této kapitoly, pokud dodrzuji pestupy uvedené v této kapitole tak, aby byly
v doty¢ném podniku slucitelné s cili uvedenych smérnic.

Zemédélci, ktefi spliuji pozadavky stanovené v €l. 29 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 834/2007,
pokud jde o ekologické zeméedelstvi, jsou tim opravneni k platbé uvedené v této
kapitole.

Pokud jde o ekologické zemédélstvi, prvni pododstavec se pouzije pouze na jednotky
zemédélského podniku, které se pouzivaji pro ekologickou produkci v souladu
s ¢lankem 11 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.
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Komisi je svéiena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clankem
55 za ucelem:

a)  doplnéni rovnocennych postupii na seznam uvedeny v priloze Via;

b)  stanoveni piislusnych poZadavkii pro celostatni nebo regiondlni systémy
certifikace uvedené v odst. 1b pism. b), véetné urovné jistoty, kterda ma byt témito
systémy zajisténa;

¢)  stanoveni podrobnych pravidel pro vypocet Castky uvedené v ¢l. 29 odst. 6
navizeni (EU) ¢. [...] [naiizeni o rozvoji venkoval pro postupy uvedené v oddilu 1
bodech 3 a 4 a oddilu III bodé 7 prilohy Vla a jakékoli dalsi rovnocenné postupy
doplnéné do uvedené prilohy podle pismene a) tohoto odstavce, pro néz je tieba
zvlastniho vypoctu, aby se zabrdnilo dvojimu financovdni.

Komise prostiednictvim provadécich aktit stanovi pravidla pro postup oznamovdni
a posuzovani Komisi podle odstavce Ie.

Tyto provadéci akty se prijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Clanek 30
Diverzifikace plodin

Pokud orné piida zemédélce zahrnuje plochu mezi 10 a 30 hektary a po vyznamnou ¢ast
roku nebo po vyznamnou cdst vegetacniho cyklu neni zcelal oseta plodinami
pestovanymi ve vode€, museji na ni byt péstovdany alesporii dvé riuzné plodiny. Hlavni
plodina se nesmi péstovat na vice nez 75 % plochy této orné pidy.

Pokud ornd puida zemédélce zahrnuje vice neZ 30 hektarii a po vyznamnou Cdst roku
nebo po vyznamnou Cast vegetacniho cyklu neni zcela oseta plodinami péstovanymi ve
vodé, museji na ni byt péstovdany alespor tii riuzné plodiny. Hlavni plodina se nesmi
péstovat na vice nez 75 % plochy této orné pidy a dvé hlavni plodiny nesméji spolecné
pokryvat vice nez 95 % plochy této orné pudy.

AniZ je dotcen pocet plodin poZadovany podle prvniho a druhého pododstavce tohoto
odstavce, maximalni prahové hodnoty v nich uvedené se nepouZiji, pokud travy nebo
jiné zelené picniny nebo piida ponechand ladem pokryvaji vice nez 75 % plochy orné
pudy. V tomto pripadé nesmi hlavni plodina na zbyvajici plose orné pidy pokryvat
vice nez 75 % této zbyvajici plochy orné pudy kromé piipadu, kdy je tato zbyvajici
plocha pokryta travami nebo zelenymi picninami nebo kdy se jedna o pidu
ponechanou ladem.

Odstavec 1 se nevitahuje na zemédeélské podniky,

a) v nichZ sevice neZ 75 % plochy orné pudy vyuZiva k péstovani trav ¢i jinych
zelenych picnin nebo predstavuje pitdu ponechanou ladem nebo se jednda o
plochu, na niZ jsou tyto zpiisoby vyuZiti kombinovany, pokud plocha orné pudy,
na kterou se tyto zpitsoby vyuZiti nevztahuji, nepiesahuje 30 hektarii;

b) v nichZ vice neZ 75 % zemédélské plochy, na niz Ize poskytnout podporu,
Ppredstavuji trvalé travni porosty, nebo se po vyznamnou cCdst roku nebo po
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vyznamnou Cdst vegetacniho cyklu vyuZiva k péstovani trav Ci jinych zelenych
picnin nebo plodin péstovanych ve vodé, nebo se jednd o plochu, na niz jsou tyto
zputsoby vyuZiti kombinovdany, pokud plocha orné piidy, na kterou se tyto
zpuisoby vyuZiti nevztahuji, nepiesahuje 30 hektarii;

¢) v nichZ vice neZ 50 % ploch ohlaSenych jako ornd pitda zemédélec neohldsil ve
své Zadosti o podporu 7 predchoziho roku a u nich? na zakladé srovndni
geoprostorové analyzy Zadosti o podporu byla v porovndni s piedchozim rokem
veSkerd ornd puda vyuZita k péstovani jiné plodiny;

d)  které se nachazeji v oblastech severné od 62. rovnobéZky nebo v urcitych
piilehlych oblastech. Pokud ornd puida téchto zemédélskych podnikii zahrnuje
vice ne¥ 10 hektarii, museji na ni byt péstovany alespoii dvé plodiny. Zidnd z
téchto plodin se nesmi péstovat na vice nez 75 % plochy orné piidy, s vyjimkou
PpFipadi, kdy jsou hlavni plodinou travy (i jiné zelené picniny nebo se jednd o
pitdu ponechanou ladem.

Pro ucely tohoto clanku se ,,plodinou* rozumi kultura jakéhokoli z riiznych rodi
rostlin podle definice botanického systému klasifikace plodin nebo kultura kteréhokoli
druhu brukvovitych, lilkovitych a tykvovitych, jakoZ i puida ponechand ladem a travy
Ci jiné zelené picniny. Nicméné kultury ozimu a jarni plodiny se povaZuji za odlisné
plodiny, piestoZe ndleZeji do stejného rodu.

Komisi je svéfena pravomoc ptijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
55, pokud jde o:

a)  uzndvani jinych rodi a druhii, nez které jsou uvedeny v odstavci 1b tohoto
Clanku; a

b)  stanoveni I pravidel tykajicich se uplatnéni ptesného vypoctu podilu riiznych
plodin.

Clének 31
Trvalé travni porosty

Clenské stdaty uréi trvalé travni porosty, které jsou environmentdlné citlivé v oblastech,
na které se vitahuji smérnice 92/43/EHS nebo 2009/147/ES, a které vyZaduji pFisnou
ochranu pro splnéni cilit uvedenych smérnic, véetné raSelinist’ a mokiadii v téchto
oblastech.

Pro zajisténi ochrany trvalych travnich porosti, které jsou cenné z environmentdlniho
hlediska, mohou clenské staty rozhodnout, Ze urci dalsi citlivé oblasti nachazejici se
mimo oblasti, na které se vitahuji smérnice 92/43/EHS nebo 2009/147/ES, vcéetné
trvalych travnich porostit na puddch bohatych na uhlik.

Zemédélci nepieméni a nezoraji trvalé travni porosty, které se nachazeji v oblastech
urcenych Elenskymi staty podle prvniho a piipadné druhého pododstavce.
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I Clenské stity zajisti, aby pomér pidy s trvalymi travnimi porosty k celkové
zemédélské plose ohldasSené zemédélci v souladu s ¢l. 73 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. [...]
[horizontalni naiizeni] neklesl o vice neZ 5 % v porovndni s referencnim pomérem,
ktery urci ¢lenské staty v roce 2015 tak, Ze piidu s trvalymi travnimi porosty
uvedenou v pism. a) tohoto pododstavce vydéli celkovou zemédélskou plochou
uvedenou v pism. b) tohoto pododstavce:

a)  pudou s trvalymi travnimi porosty je puda vyuZivand jako stdlé pastviny, kterou
zemédélci, na které se vztahuji povinnosti podle této kapitoly, ohlasili v souladu
s naiizenim (ES) ¢ 73/2009 v roce 2012 nebo v piipadé Chorvatska v roce 2013,
a ddle puda s trvalymi travnimi porosty ohldsSend v souladu s ¢l. 73 odst. 1
navizeni (EU) ¢ [...] [horizontdlni naiizeni] zemédélci, na které se vitahuji
povinnosti podle této kapitoly, v roce 2015, ktera nebyla ohldSena jako stalé
pastviny v roce 2012 nebo v piipadé Chorvatska v roce 2013;

b)  celkovou zemédélskou plochou je zemédélska plocha, kterou zemédélci, na které
se vztahuji povinnosti podle této kapitoly, ohlasili v roce 2015 v souladu s ¢l. 73
odst. 1 navizeni (EU) ¢. [...] [horizontadlni naiizeni].

V pFipadech, kdy zemédélci, na které se vztahuji povinnosti podle této kapitoly, jsou
povinni obnovit na pudé trvalé travni porosty v roce 2015 nebo 2016 v souladu s
¢lankem 93 naiizeni (EU) C. [...] [horizontdlni naiizeni], se referencéni pomér pidy s
trvalymi travnimi porosty piepocitad tak, Ze se tyto plochy pripoctou k piidé s trvalymi
travnimi porosty podle prvniho pododstavce pism. a).

Pomér pudy s trvalymi travnimi porosty se stanovi kaZdorocné na zakladé ploch, které
zemédélci, na néZ se vitahuji povinnosti podle této kapitoly, ohldasili v prislu§ném roce
v souladu s ¢l. 73 odst. 1 naiizeni (EU) C. [...] [horizontdlni narizeni].

Povinnost podle tohoto odstavce se uplatni na celostadtni, regiondlni nebo prislusné
subregiondlni tirovni. Clenské stity mohou rozhodnout, ¥e povinnost zachovat trvalé
travni porosty uplatni na urovni zemédélského podniku, aby zajistily, Ze pomér
trvalych travnich porostii neklesne o vice ne 5 %. Clenské stity kazdé takové
rozhodnuti oznami Komisi do 31. cervence 2014.

Clenské stdty referencni pomér a pomér uvedeny v prvnim pododstavci oznami
Komisi.

Pokud se zjisti, Ze pomér uvedeny v odstavci 2 se na regiondlni nebo subregiondlni ¢i
PFipadné celostatni urovni sniZil o vice nez 5 %, stanovi dotCeny Elensky stdt na uirovni
jednotlivych zemédélcii povinnost obnovit na pudé trvalé travni porosty pro ty
zemédélce, kteri disponuji pidou, jeZ byla piivodné vyuZivana jako stdlé pastviny nebo
puda s trvalymi travnimi porosty a poté preménéna na pudu vyuZivanou k jinym
uceliim béhem urcité doby v minulosti, kterd se stanovi prostiednictvim aktu v
Ppienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 535.

Pokud v§ak rozloha pidy s trvalymi travnimi porosty vyjadiend v absolutnich
hodnotdach stanovenych v souladu s odst. 2 prvnim pododstavcem pism. a) je
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zachovana v ramci uréitych mezi, povazuje se povinnost uvedend v odst. 2 prvnim
pododstavci za splnénou.

Odstavec 2a se nepouZije, je-li pokles pod dané prahové hodnoty diisledkem zalesnéni,
pokud je toto zalesnéni slucitelné se Zivotnim prostiedim a nezahrnuje vysadbu rychle
rostoucich dievin péstovanych ve vymladkovych plantdZich, vanocnich stromkii nebo
rychle rostoucich stromit péstovanych pro vyrobu energie.

S cilem zajistit, aby se zachoval pomér trvalych travnich porostii, je Komisi svétena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi se
stanovi podrobnd pravidla pro zachovdni trvalych travnich porostl, véetné pravidel pro
obnovu pitvodniho stavu v piipadé nedodrieni povinnosti podle odstavce 1, pravidel
pro Clenské staty tykajicich se stanoveni povinnosti pro zemédélské podniky zachovat
trvalé travni porosty podle odstavcit 2 a 2a a upravy referencniho poméru uvedeného
v odstavci 2, ktera by se mohla stdt nezbytnou.

Komisi je svéfFena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clankem
55, pokud jde o:

a)  stanoveni ramce, v némz se provdadéji urceni dalSich citlivych oblasti podle odst.
1 druhého pododstavce;

b)  stanoveni podrobnych metod pro urceni poméru trvalych travnich porostit a
celkové zemédélské plochy, ktery ma byt zachovdn podle odstavce 2;

¢)  stanoveni prislusné doby v minulosti uvedené v odstavci 2a.

Komise prostiednictvim provadécich aktii stanovi meze uvedené v odstavci 2a. Tyto
provadéci akty se prijimaji pirezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Cléanek 32
Plocha vyuzivana v ekologickém zajmu

Pokud orna puida zemédélského podniku pokryvd vice nez 15 hektarii, zemédélci
zajisti, aby od 1. ledna 2015 plocha odpovidajici alespoii 5 % orné pudy zemédélského
podniku, kterou zemédélec ohlasil v souladu s ¢l. 73 odst. 1 naiizeni (EU) ¢. [...]
[horizontdlni naiizeni], véetné ploch uvedenych ve ¢tvrtém pododstavci pism. c), d), j)
a k), byla plochou vyuZivanou v ekologickém zajmu.

Prahova hodnota uvedend v prvnim pododstavci se zvysi 7 5 % na 7 % prostiednictvim
legislativniho aktu Evropského parlamentu a Rady podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy.

Do 31. biezna 2017 piedloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé hodnotici
gpravu o provadéni prvniho pododstavce, k niZ piipadné piipoji navrh legislativniho

aktu uvedeného v druhém pododstavci.

Clenské stdty do 1. srpna 2014 rozhodnou, %e za plochy vyuiivané v ekologickém
zdajmu se povazuje jedna nebo vice 7 téchto ploch:

a) puda ponechand ladem;

b) terasy;
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la.

1b.

¢)  krajinné prvky, véetné takovych prvki prilehlych k orné pidé zemédélského
podniku; odchylné od ¢l. 29 odst. 1 mohou tyto prvky zahrnovat krajinné prvky,
které nejsou zahrnuty v ploSe, na kterou Ilze poskytnout podporu podle ¢l. 77
odst. 2 pism. c) naiizeni (EU) ¢. [...] [horizontdlni naFizeni];

d)  ochranné pasy, véetné ochrannych pdsu pokrytych trvalymi travnimi porosty,
pokud se lisi od prilehlé zemédélské plochy, na niz Ize poskytnout podporu;

e)  hektary zemédélsko-lesnické plochy, na které se poskytuje podpora podle Clanku
44 narizeni (EU) ¢. 1698/2005 nebo clanku 24 naiizeni (EU) ¢. ... [naiizeni
o0 rozvoji venkoval nebo které obdriely podporu podle téchto ustanoveni;

g)  pasy pudy, na jejiz hektary Ize poskytnout podporu, leZici na okraji lesa;

Jj)  plochy s rychle rostoucimi dievinami péstovanymi ve vymladkovych plantaZich
bez pouziti mineralnich hnojiv nebo piipravkit na ochranu rostlin;

k)  zalesnéné plochy uvedené v ¢l. 25 odst. 2 pism. b) bodu ii);

1)  plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem vzniklym v dusledku zaseti
a vyklic¢eni osiv, které podléhaji pouZiti vahovych koeficientit podle odstavce 1a;

m)  plochy s plodinami, které vaZou dusik.

S wyjimkou ploch zemédélského podniku uvedenych v tomto odstavci ¢tvrtém
pododstavci pism. j) a k), je plocha vyuZivana v ekologickém zdajmu umisténa na orné
pudé zemédélského podniku nebo, v piipadé ploch uvedenych v tomto odstavci tietim
pododstavci pism. ¢) a d), piiléha k orné pudé zemédélského podniku, kterou
zemédeélec ohlasil v souladu s ¢l. 73 odst. 1 narizeni (EU) ¢. [...] [horizontalni
naiizenil.

S cilem zjednodusit spravu a zohlednit zvldStnosti jednotlivych druhii ploch
vyuzZivanych v ekologickém zdajmu uvedenych v odstavci 1 a usnadnit jejich méreni
mohou ¢Elenské staty pri vypoctu celkového poctu hektarii, které v zemédélském
podniku predstavuji plochu vyuZivanou v ekologickém zdajmu, pouZit piepocitaci nebo
vahové koeficienty uvedené v priloze VIb. Pokud Clensky stdt rozhodne, Ze za plochu
vyuZivanou v ekologickém zdajmu povaZuje plochu uvedenou v odst. 1 pism. 1) nebo
jakoukoli jinou plochu, na niz se pouZije vahovy koeficient nizsi nez 1, je pouZiti
vahovych koeficientii stanovenych v piiloze VIb povinné.

Odstavec 1 se nevitahuje na zemédélské podniky,

a) v nichZ vice neZ 75 % zemédélské plochy, na niz Ize poskytnout podporu,
Ppredstavuji trvalé travni porosty, nebo se po vyznamnou Cdst roku nebo po
vyznamnou Cdst vegetacniho cyklu vyuZiva k péstovani trav ¢i jinych zelenych
picnin nebo plodin péstovanych ve vodé, nebo se jednd o plochu, na niz jsou tyto
zpuisoby vyuZiti kombinovdany, pokud plocha orné piidy, na kterou se tyto
zpusoby vyuZiti nevztahuji, nepiesahuje 30 hektarii;

b) v nichZ se vice neZ 75 % plochy orné pudy vyuZiva k péstovani trav ¢i jinych
zelenych picnin, nebo predstavuje piidu ponechanou ladem, osetou luskovinami,

16302/13 61

DQPG CS



1ba.

Iec.

1d.

Ie.

nebo se jednd o plochu, na niZ jsou tyto zpiisoby vyuZiti kombinovany, pokud
plocha orné piidy, na kterou se tyto zpusoby vyuZiti nevztahuji, nepiesahuje 30
hektari;

Odchylné od odstavce 1 mohou clenské staty rozhodnout, Ze az 50 % plochy vyuZivané
v ekologickém zdajmu uvedené v odstavci 1 uplatni na regiondlni urovni, aby tak
ziskaly plochy vyuZivané v ekologickém zdjmu, které spolu sousedi. Clenské stdty
vymezi plochy povinnosti zucastnénych zemédélcit nebo skupin zemédélcii. Cilem
vymezeni ploch a povinnosti je podpo¥it provadéni politik Unie, které souviseji s
Zivotnim prostiedim, klimatem a biologickou rozmanitosti.

Clenské stity mohou rozhodnout, i zemédélciim, jejichi zemédélské podniky se
nachazeji v tésné blizkosti, umozni splnit povinnost uvedenou v odstavci 1
prostiednictvim spolecného provadéni za predpokladu, Ze dotéené plochy vyuZivané v
ekologickém zajmu jsou prilehlé. S cilem podpoiit provadéni politik Unie, které
souvisi s Zivotnim prostiedim, klimatem a biologickou rozmanitosti, mohou ¢lenské
stdaty urcit oblasti, v nich? je spolecné provadéni mozné, a zemédélciim nebo skupinam
zemédélcii ucastnicim se tohoto spolecného provadéni mohou rovnéZ uloZit dalsi
povinnosti.

KaZdy zemédélec ucastnici se takového spolecného provadéni zajisti, aby se alespoi 50
% plochy, na niZ se vitahuje povinnost uvedend v odstavci 1, nachdzelo na pitdé jeho
zemédélského podniku a bylo v souladu s odst. 1 patym pododstavcem. Tohoto
spolecného provadéni se ucastni nejvySe 10 zemédeélcit.

Clenské stity, v nich vice net 50 % celkové plochy piidy pokryvaji lesy, mohou
rozhodnout, Ze odstavec 1 se nevitahuje na zemédélské podniky, které se nachazeji

v oblastech urcenych uvedenymi ¢lenskymi stdaty jako oblasti s pFirodnimi omezenimi
v souladu s ¢l. 33 odst. 1 pism. a) nebo b) naiizeni (EU) ¢é. [...] [naFizeni o rozvoji
venkoval, pokud vice nez 50 % plochy uzemni jednotky uvedené ve druhém
pododstavci tohoto odstavce pokryvaji lesy a pomér lesni a zemédélské pudy je vyssi
neZ 3:1.

Plocha pokryta lesy a pomér lesi se posoudi na urovni plochy rovnocenné urovni
LAU2 nebo na urovni jasné vymezené uzemni jednotky, kterda zahrnuje jednu
konkrétni a souvislou zemépisnou oblast s obdobnymi zemédélskymi podminkami.

Clenské stity ozndmi Komisi svd rozhodnuti uvedend v odstavci I do 1. srpna 2014
a jakakoli rozhodnuti uvedena v odstavcich 1a, 1ba, Ic a 1d do 1. srpna roku
Ppiedchazejiciho jejich uplatiiovani.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
55, pokud jde o:

a)  stanoveni dalSich kritérii umoZiujicich, aby druhy ploch podle odstavce 1 tohoto
Clanku byly povaZovany za plochy vyuZivané v ekologickém zdajmu;

b)  doplnéni jinych druhii ploch, nez jsou plochy uvedené v odstavci 1, které Ize vzit
v uvahu s cilem dodrZet procentni podil uvedeny ve zminéném odstavci;
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¢)  upravu piilohy VIb s cilem stanovit piepocitaci a vahové koeficienty uvedené
v odstavci la a zohlednit kritéria nebo druhy ploch, které urci Komise podle
pismen a) a b) tohoto odstavce;

e)  stanoveni pravidel pro ziizeni spolecného provadéni podle odstavcii 1ba a Ic,
véetné minimdlnich poZadavkii tohoto provadéni;

f)  stanoveni ramce, v jehoZ mezich clenské staty urci kritéria, ktera museji
zemédélské podniky spliiovat, aby je bylo mozné pro ucely odstavce 1c povaZovat
za podniky nachazejici se v tésné blizkosti;

g)  stanoveni metod urcovani poméru lesni pudy v ramci celkové plochy piidy a
poméru lesni a zemédélské pudy uvedenych v odstavci 1d.

Clanek 33
Finanéni ustanoveni

ey

Na financovani platby uvedené v této kapitole pouziji ¢lenské staty 30 % svého ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze II.

Clenské staty uplatni platbu uvedenou v této kapitole na celostatni szrovni.

Pii pouziti ¢lanku 20 mohou Elenské staty rozhodnout, Ze platbu uplatni na regionalni
urovni. V takovém ptipadé [...] pouziji v kazdém regionu podil stropu stanovené¢ho
podle odstavce 3. Pro kazdy region se tento podil vypocitd vydélenim piislusSného
regionalniho stropu stanoveného v souladu s ¢l. 20 odst. 2 stropem stanovenym podle Cl.
19 odst. 1 po odecteni vnitrostdtni rezervy v pripadé, Ze se nepouZije ¢l. 23 odst. 2.

Komise kazdoro¢né stanovi prostiednictvim provadécich aktt odpovidajici strop pro
platbu podle této kapitoly. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 56 odst. 2.

KAPITOLA 3
Platba na oblasti s prirodnimi omezenimi

Clének 34
Obecna pravidla

Clenské staty mohou poskytnout platbu zemédéletim, ktefi maji narok na platbu v
rezimu zakladni platby nebo v reZimu jednotné platby na plochu podle kapitoly 1 a
jejichz zemédelské podniky se pln€ nebo ¢astecné nachazeji v oblastech s pfirodnimi
omezenimi uréenych ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 33 odst. 1 natizeni (EU) €. [...]
[nafizeni o rozvoji venkova].

Clenské staty mohou rozhodnout o poskytnuti platby podle odstavce 1 na viechny
oblasti, které spadaji do oblasti plisobnosti uvedeného odstavce, nebo, alternativné a na
zaklad¢ objektivnich a nediskriminacnich kritérii, o omezeni platby na nékteré z oblasti
urcenych ¢lenskymi staty v souladu s Cl. 33 odst. 1 natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o
rozvoji venkova].

Aniz je doten odstavec 2 a uplatiiovani finan¢ni kazné, postupného snizovani
a zastropovani, linearniho snizeni v souladu s Clankem 7 a uplatiiovani lanku 65
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natizeni (EU) €. [...] [horizontélni nafizeni], platba uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku
se poskytne kazdoro¢né na hektar, na ktery lze poskytnout podporu a ktery se nachdzi v
oblastech, u nichz ¢lensky stdt rozhodl o poskytnuti platby v souladu s odstaveem 2
tohoto ¢lanku, a vyplati se po aktivaci platebnich narokt na tyto hektary, jejichz
drzitelem je dotyCny zeméd¢lec, nebo, v ¢lenskych statech uplatiiujicich ¢lanek 28c,
na ty hektary, na které Ize poskytnout podporu a které byly ohlaseny v ramci reZimu
jednotné platby na plochu.

4. Platba na hektar uvedend v odstavci 1 se vypocte vydélenim ¢astky vyplyvajici z pouziti
¢lanku 35 poctem hektard, na které 1ze poskytnout podporu, ohlasenych v souladu s Cl.
26 odst. 1, nebo, v ¢lenskych stdtech uplatiiujicich ¢lanek 28c, poctem hektarii, na
které Ize poskytnout podporu, ohlaSenych v ramci reZimu jednotné platby na plochu,
které se nachdzeji v oblastech, u nichz ¢lensky stat rozhodl o poskytnuti platby
v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

Clenské stity mohou na zikladé objektivnich a nediskriminaénich kritérii rovnés
stanovit maximdlni pocet hektarii na zemédélsky podnik, na které Ize poskytnout
podporu podle této kapitoly.

5. Clenské staty mohou uplatnit platbu uvedenou v edstavci 1 na regionalni trovni za
podminek stanovenych v tomto odstavci, pokud urcily dotcéené regiony podle
objektivnich a nediskriminacnich kritérii, a zejména podle povahy jejich ptirodniho
omezeni, véetné jeho zdvaznosti, a agronomickych podminek.

Clenské staty rozdéli vnitrostatni strop uvedeny v &l. 35 odst. 1 mezi regiony podle
objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii.

Platba na regionalni tirovni se vypocte vydélenim regionalniho stropu vypocteného

v souladu s druhym pododstavcem poctem hektard, na které 1ze poskytnout podporu,
ohlasenych v prislus§ném regionu v souladu s ¢l. 26 odst. 1, nebo, v Clenskych stdatech
uplatitujicich clanek 28c, poctem hektarii, na které Ize poskytnout podporu,
ohlasenych v ramci reimu jednotné platby na plochu, které se nachazeji v oblastech, u
nichz ¢lensky stat rozhodl o poskytnuti platby v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 35
Finanéni ustanoveni

l. Clenské staty mohou do 1. srpna 2014 rozhodnout, Ze na financovani platby uvedené
v ¢lanku 34 pouziji az 5 % svého ro€niho vnitrostatniho stropu stanoveného v piiloze II.
Do tohoto data ozndmi kazdé takové rozhodnuti Komisi. Clenské staty mohou do 1.
srpna 2016 prezkoumat své rozhodnuti s ii€¢inkem ode dne 1. ledna 2017. KaZdy
piezkoumany procentni podil oznami do 1. srpna 2016 Komisi.

2. Na zakladé procentniho podilu vnitrostatniho stropu, ktery maji clenské staty pouzit
v souladu s odstavcem 1, stanovi Komise kazdoro¢né prostiednictvim provadécich akti
odpovidajici stropy pro tuto platbu. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

KAPITOLA 4
Platba pro mladé zemédélce
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Clanek 36
Obecna pravidla

1. Clenské staty poskytnou roéni platbu mladym zemédélctim, ktefi maji narok na platbu
v rezimu zakladni platby nebo v rezimu jednotné platby na plochu podle kapitoly 1.

2. Pro tcely této kapitoly se ,,mladymi zemédélci“ rozumé;ji I fyzické osoby,

a)  které poprvé zfizuji zemédélsky podnik jako jeho vedouci, nebo které jiz takovy
podnik zfidily v pritbéhu péti let pred prvnim predlozenim zadosti v rezimu
zékladni platby nebo v rezimu jednotné platby na plochu podle ¢l. 73 odst. 1
natizeni (EU) €. [...] [horizontalni nafizeni], a

b)  kterym v roce, kdy je piedloZena zadost uvedena v pismenu a), neni vice nez 40
let.

Clenské stity mohou stanovit dalsi objektivni a nediskriminaéni kritéria zpiisobilosti
pro mladé zemédélce uplatitiovand na platbu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku tykajici se
ndleZitych dovednosti nebo poZadavkit ohledné odborné piipravy.

3. Aniz je dotéeno uplatiiovani finanéni kdzn¢€, postupného snizovani a zastropovani,
linearnich snizeni v souladu s ¢lankem 7 a uplatiiovdani ¢lanku 65 natizeni (EU) €. [...]
[horizontélni natfizeni], poskytuje se kazdoro¢né platba uvedena v odstavci 1 tohoto
¢lanku poté, co zemédélec aktivuje platebni naroky, nebo, v ¢lenskych stdtech
uplatiiujicich ¢lanek 28c¢, poté, co ohlasi hektary, na néz lIze poskytnout podporu.

4. Platba uvedena v odstavci 1 se poskytuje jednomu zeméd€lci po dobu nejvyse péti let.
Tato doba se zkracuje o pocet let, které uplynuly od zfizeni podniku do prvniho podani
zadosti uvedené v odst. 2 pism. a).

5. Clenské stétyl kazdy rok vypocétou Castku platby uvedené v odstavcei 1 vyndsobenim
poctu ndroki, které zemédélec aktivoval v souladu s ¢l. 25 odst. 1, hodnotou
odpovidajici:

a) 25 % primérné hodnoty platebnich naroki zemédé€lce; nebo

b) 25 % CZastky vypoctené vydélenim hodnoty odpovidajici pevnému procentnimu
podilu vnitrostdtniho stropu na kalenddini rok 2019, ktery je uveden v piiloze 11,
poctem vS§ech hektarii, na které lze poskytnout podporu, ohlasenych v roce 2015
v souladu s ¢l. 26 odst. 1. Tento pevny procentni podil se rovnd podilu
vnitrostdtniho stropu stanoveného pro rezim zakladni platby v souladu s ¢l. 19
odst. 1 na rok 2015.

Odchylné od prvniho pododstavce ¢lenské stdaty uplatiiujici Clanek 28c vypocitaji
kaZdy rok castku dané platby vyndsobenim hodnoty, ktera odpovida 25 % platby v
ramci reZimu jednotné platby na plochu vypoctené v souladu s ¢lankem 28c, poctem
hektarii, na néz lze poskytnout podporu, které zemédélec ohlasil v souladu s ¢l. 28¢
odst. 1a.
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Odchylné od prvniho a druhého pododstavce mohou cElenské staty vypocitat Castku
platby tak, Ze hodnotu odpovidajici 25 % vnitrostdtni pritmérné platby na hektar
vyndsobi poctem platebnich ndroki, jez prislusny zemédélec aktivoval v souladu s ¢l.
25 odst. 1, nebo poctem hektarii, na néz Ize poskytnout podporu, které zemédelec
ohlasil v souladu s ¢l. 28c odst. 1a. Priimérnd platba na hektar se vypocte vydélenim
vnitrostatniho stropu na kalendaini rok 2019 uvedeného v piiloze Il poétem hektarii,
na néz lze poskytnout podporu, které zemédélec ohlasil v roce 2015 v souladu s ¢l. 26
odst. 1 nebo piipadné ¢l. 28c odst. 1a.

Clenské stity stanovi jednotny maximdlni limit stanoveny pro pocet platebnich ndrokii
aktivovanych zemédélcem nebo hektarii, na néz Ize poskytnout podporu, které
zemédélec ohlasil; uvedeny limit odpovida hodnoté, kterda nesmi byt niZsi neZ 25 a
vys$3i nez 90. Pii pouZiti tohoto odstavce clenské staty dodrii uvedeny limit.

6. Odchylné od odstavce 5 mohou c¢lenské staty piidélit jednotlivym zemédélcitm rocni
pausdlni Castku, kterd se vypocte tak, Ze se stanoveny pocet hektarit vyndasobi
hodnotou odpovidajici 25 % vnitrostdatni priumérné platby na hektar stanovené v
souladu s odst. 5 tietim pododstavcem.

Stanoveny pocet hektarit podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se vypocte tak, Ze
se celkovy pocet hektarii, na néz Ize poskytnout podporu, ohlasenych v roce 2015 v
souladu s ¢l. 26 odst. 1 nebo pripadné ¢l. 28c odst. 1a mladymi zemédélci, kteii Zadaji
o platbu uvedenou v odstavci 1, vydéli celkovym poctem mladych zemédélcit Zadajicich
o stejnou platbu v roce 2015. V pripadé, Ze dojde ke znacné zméné poctu mladych
zemédélcu Zadajicich o platbu nebo velikosti jejich zemédelskych podnikii, miiZe
nicméné Clensky stdt v kterémkoli roce ndasledujicim po roce 2015 stanoveny pocet
hektarii vypocist znovu.

Pausalni Eastka, kterou Ize poskytnout zemédélci, nesmi pirekrocit celkovou vysi jeho
zakladni platby pred uplatnénim ¢lanku 65 narizeni (EU) C. [...] [horizontdalni
narizeni] v daném roce.

7 S cilem zajistit ochranu pray piijemcit podpory a zabranit diskriminaci mezi nimi je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55,
pokud jde o podminky, za jakych mlze byt pravnicka osoba povazovana za zplsobilou
k ziskani platby uvedené v odstavci I tohoto clanku.

Clanek 37
Finanéni ustanoveni

1. Na financovani platby uvedené v ¢lanku 36 pouziji ¢lenské staty procentni podil ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze I, ktery nesmi byt vyssi nez 2 %.
Odhadovany procentni podil potfebny k financovani uvedené platby ozndmi Komisi do
1. srpna 2014.

Clenské staty mohou kafdoroéné do 1. srpna piezkoumat sviij odhadovany procentni
podil s u¢inkem od roku ndsledujiciho po tomto prezkumu. Tento prezkoumany
procentni podil oznami Komisi do 1. srpna roku, ktery piredchazi roku, v ném? se zacne
pirezkoumany procentni podil uplatiiovat.
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2. Aniz je dotéen 2% limit stanoveny v odstavci I tohoto ¢lanku, Clenské staty v
prislusném roce financuji dany rozdil na zakladé pouZiti ¢l. 23 odst. 5 pism. c¢) nebo
na zakladé pouZiti linearniho snizeni na vSechny platby, které maji byt poskytnuty vSem
zeméd€lcim v souladu s ¢lankem 25 nebo s ¢l. 28¢ odst. 1a, pokud celkova ¢astka
platby, o niZ je zazddano v ¢lenském stat¢ v daném roce, prekroci strop stanoveny podle
odstavce 4 tohoto &lanku a pokud je tento strop niZsi nez 2 % ro¢niho vnitrostatniho
stropu stanoveného v ptiloze II.

3. Pokud celkova ¢astka platby, o niZ je zazadano v ¢lenském staté v daném roce, prekroci
strop stanoveny podle odstavce 4 tohoto ¢lanku a pokud tento strop ¢ini 2 % ro¢niho

vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze II, pouziji ¢lenské staty linearni snizeni u
castek, které maji byt vyplaceny v souladu s clankem 36, aby byl tento strop dodrzen.

4. Na zdkladé procentniho podilu ozndmeného Elenskymi staty podle odstavce 1 stanovi
Komise kaZdorocné prostiednictvim provadécich akta stropy pro platbu podle ¢lanku
36.

Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

HLAVA IV
PODPORA VAZANA NA PRODUKCI

KAPITOLA 1
Nepovinna podpora vazana na produkci

Clének 38
Obecna pravidla

l. Clenské staty mohou poskytnout podporu vazanou na produkci zemédélciim za
podminek stanovenych v této kapitole.

Podpora vazana na produkci mize byt poskytnuta na tato odvétvi a tyto produkty:
obiloviny, olejnata semena, bilkovinné plodiny, luskoviny péstované na zrno, len,
konopi, ryzi, skotapkové ovoce, brambory urcené pro vyrobu Skrobu, mléko a mlééné
vyrobky, osiva, skopové a kozi maso, hovézi a teleci maso, olivovy olej, bource
morusového, suSend krmiva, chmel, cukrovou fepu, cukrovou titinu a ¢ekanku, ovoce a
zeleninu a rychle rostouci dfeviny péstované ve vymladkovych plantaZzich.

2. Podpora vazana na produkci miize byt poskytnuta pouze #€m odvétvim nebo tém
regiontim ¢lenského statu, kde zvlastni druhy zemédélské cinnosti nebo zvlastni
zeméedelska odveétvi Celi ur€itym obtizim a ptitom jsou obzvlasté dilezité z
hospodatskych, socialnich nebo environmentalnich divoda.

3. Odchyln¢ od odstavce 2 se podpora vazana na produkci mize poskytnout také
zemédéletim, ktefi jsou ke dni 31. prosince 2014 drziteli platebnich narokti udélenych
v souladu s hlavou III kapitolou 3 oddilem 2 a ¢lankem 71m nafizeni (ES) ¢. 1782/2003
a v souladu s ¢lankem 60 a ¢l. 65 ctvrtym pododstavcem natizeni (ES) ¢. 73/2009 a kteti
nemaji hektary, na néz lze poskytnout podporu, nezbytné pro aktivaci platebnich narokt
v rezimu zékladni platby podle hlavy III kapitoly 1 tohoto nafizeni.
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Sa.

Podpora vazana na produkci mize byt poskytnuta pouze v mife nezbytné pro vytvoreni
motivace pro zachovani souc¢asnych urovni produkce v ptislusnych regionech nebo
odvétvich.

Podpora vazana na produkeci se poskytuje formou rocni platby, a to na zaklade
stanovenych mnozstevnich omezeni, stanovenych ploch a vynost nebo stanovené¢ho
poctu zvirat.

V piipadé pravnické osoby Ci skupiny fyzickych nebo pravnickych osob mohou
Clenské staty uplatnit omezeni uvedend v odstavci 5 na uirovni ¢lenii téchto
pravnickych osob nebo skupin, pokud vnitrostatni pravni piedpisy stanovi pro
jednotlivé ¢leny prava a povinnosti srovnatelné s pravy a povinnostmi jednotlivych
zemédélcu, kteii maji postaveni vedouciho podniku, zejména pokud jde o jejich
hospodarisky, socidalni a daiiovy status, za piedpokladu, Ze se podilely na posileni
zemédélskych struktur dotéenych pravnickych osob nebo skupin.

Podpora vazana na produkei poskytnuta podle tohoto ¢lanku musi byt v souladu s
dal§imi opatfenimi a politikami Unie.

S cilem zajistit ucinné a cilené vyuZivani prostiedkii Unie a zabrdnit dvojimu
financovadni v ramci jinych podobnych ndastrojit podpory je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde o:

a) podminky pro poskytnuti podpory uvedené v této kapitole;
b) pravidla tykajici se souladu s dal§imi opatfenimi Unie a kumulace podpor.

Clanek 39
Finanéni ustanoveni

Clenské staty mohou do 1. srpna roku pfedchézejiciho prvnimu roku provadéni této
podpory rozhodnout, Ze na financovani nepovinné podpory vazané na produkei pouZziji
az 8 % svého ro¢niho vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze II.

Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty rozhodnout, Ze pouZiji az 13 % ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze Il za predpokladu, ze:

a)  pouzivaly do 31. prosince 2014 rezim jednotné platby na plochu podle hlavy V
natizeni (ES) ¢. 73/2009, nebo financovaly opatieni podle ¢lanku 111 uvedeného
nafizeni, nebo se na n¢ vztahuje odchylka stanovena v ¢l. 69 odst. 5, nebo, v
piipadé Malty, v €. 69 odst. 1 uvedeného natizeni; nebo

b) v pribéhu alesponi jednoho roku v obdobi 2010-2014 piidélily vice nez 5 %
¢astky, kterou mély k dispozici na poskytnuti pfimych plateb podle hlav III, IV a
V naftizeni (ES) €. 73/2009, s vyjimkou hlavy IV kapitoly 1 oddilu 6, na
financovani opatfeni uvedenych v hlavé III kapitole 2 oddile 2 natizeni (ES)
¢. 73/2009, podpory uvedené v €l. 68 odst. 1 pism. a) bodech 1) az iv) a v Cl. 68
odst. 1 pism. b) a e) uvedeného natizeni nebo opatieni podle kapitoly 1, s
vyjimkou hlavy IV oddilu 6 uvedeného natizeni.
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2a.

3a.

Procentni podil vnitrostdatniho stropu uvedeného v odstavcich 1 a 2 miiZe byt navysen
o dva procentni body pro ty clenské stdty, které se rozhodnou pouZit alespoii 2 %
svého vnitrostdtniho stropu stanoveného v p¥iloze 11 za ucelem podpory produkce
bilkovinnych plodin podle této kapitoly.

Odchylné od odstavce 2 ¢lenské staty, které v prubéhu alespon jednoho roku v obdobi
2010-2014 ptidélily vice nez 10 % &astky, kterou mély k dispozici na poskytnuti
primych plateb podle hlav III, IV a V natizeni (ES) ¢. 73/2009, s vyjimkou hlavy IV
kapitoly 1 oddilu 6, na financovani opatieni uvedenych v hlavé I1I kapitole 2 oddile 2
natizeni (ES) ¢. 73/2009, podpory uvedené v ¢l. 68 odst. 1 pism. a) bodech i) aziv)av
¢l. 68 odst. 1 pism. b) a e) uvedeného natizeni nebo opatieni kapitoly 1, s vyjimkou
hlavy IV oddilu 6 uvedeného nafizeni, mohou rozhodnout, Ze pouziji vice nez 13 %
svého ro¢niho vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze II po schvaleni Komisi v
souladu s ¢lankem 41 tohoto naiizeni.

Odchylné od procentnich podilii stanovenych v odstavcich 1 aZ 3 mohou c¢lenské stdty

rozhodnout, Ze pouZiji aZ 3 miliony EUR rocné na financovani uvedené v tomto
Clanku.

Clenské staty mohou do 1. srpna 2016 piezkoumat své rozhodnuti podle odstavci 1, 2,
2a a 3 a rozhodnout s u¢inkem od roku 2017,

a)  ze ponechaji beze zmény, zvysi nebo sniZi procentni podil stanoveny v souladu
s odstavci 1, 2 a 2a, ptipadné v rdmci omezeni stanovenych tamtéz, nebo Ze
ponechaji beze zmény nebo snizi procentni podil stanoveny v souladu s
odstavcem 3,

b) iel zméni podminky poskytovani podpory,
c)  ze ukon¢i poskytovani podpory podle této kapitoly.

Na zakladé rozhodnuti ptijatého jednotlivymi ¢lenskymi staty podle odstaveu 1 az 4
ohledné podilu vnitrostatniho stropu, ktery ma byt pouzit, stanovi Komise kazdoro¢né
prostiednictvim provadécich akti odpovidajici stropy pro podpory. Tyto provadéci akty
se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Clanek 40
Oznameni

Clenské stity ozndmi rozhodnuti uvedena v lanku 39 I Komisi ve lhiitach uvedenych
v daném clanku. S vyjimkou rozhodnuti podle ¢l. 39 odst. 4 pism. c)l museji oznameni
obsahovat informace o dotcenych regionech, vybranych druzich zemédélské cinnosti
nebo odvétvich a vysi podpory, kterd ma byt poskytnuta.

Rozhodnuti uvedend v €l. 39 odst. 2 a 3, nebo ptipadné v €l. 39 odst. 4 pism. a)l museji
rovnéz obsahovat podrobny popis konkrétni situace v daném regionu a zvlastnich
vlastnosti druhtt zemédélské ¢innosti nebo zvlastnich zemédélskych odvétvi, kvili
kterym je procentni podil uvedeny v €l. 39 odst. 1 nedostatecny pro fesSeni tézkosti
uvedenych v ¢l. 38 odst. 2 a které odlivodiiuji vyssi tiroven podpory.
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Clanek 41
Schvaleni Komisi

1. Komise prostfednictvim provadécich aktii prijatych bez pouZiti postupu uvedeného v
¢l. 56 odst. 2 nebo 3 schvali rozhodnuti uvedené v €l. 39 odst. 3, nebo piipadné v ¢l. 39
odst. 4 pism. a)l , pokud se v dotéeném regionu nebo odvétvi prokaze jedna z téchto
potieb:

a)  nutnost zachovat urcitou uroven konkrétni produkce vzhledem k neexistenci
alternativ a snizit riziko ukonéeni produkce a naslednych socidlnich nebo
environmentalnich problémt;

b)  nutnost poskytovat stabilni dodavky mistnimu zpracovatelskému primyslu, ¢imz
se zabrani negativnim socialnim a ekonomickym disledktim jakékoli nasledné
restrukturalizace;

¢) nutnost kompenzovat nevyhody, které ovliviiuji zemédélce v urcitém odvétvi a
jsou disledkem pokracujicich naruseni ptisluSného trhu;

d) nutnost zasdhnout v ptipad¢, ze existence jakékoli jiné podpory dostupné podle
tohoto nafizeni, natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji venkova] nebo jakéhokoli
jiného schvaleného rezimu statni podpory je povazovana za nedostatecnou ke
splnéni potieb uvedenych v pismenech a), b) a c).

2. Komise pfijme prosttednictvim provadécich aktl pravidla pro postup posuzovani
a schvalovani rozhodnuti uvedenych v odstavci 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

KAPITOLA 2
Zv1astni podpora pro bavinu

Clének 42
Oblast ptisobnosti

Podpora se poskytuje zemédelctim, kteti produkuji bavinu kodu KN 5201 00, za podminek
stanovenych v této kapitole (,,zvlaStni podpora pro bavinu®).

Clének 43
Zpusobilost

1. Zvlastni podpora pro bavinu se poskytuje na hektar plochy, na kterou Ize poskytnout
podporu, oseté bavinou. K tomu, aby bylo mozné podporu na plochu poskytnout, musi
se tato plocha nachézet na zemédélské ptid¢ schvalené Clenskym statem pro pestovani
bavlny, byt oseta odritdami povolenymi ¢lenskym stdatem a skutecné sklizena za
béznych vegetacnich podminek.

Zvlastni podpora pro bavlnu se vyplaci na bavlnu fadné a uspokojivé obchodni jakosti.

2. Clenské staty schvaluji ptidu a povoluji odriidy uvedené v odstavci 1 v souladu s
pravidly a podminkami, které maji byt pfijaty podle odstavce 3.
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3. S cilem zajistit uCinnou spravu zvlastni podpory pro bavinu je Komisi svéiena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde
o pravidla a podminky pro schvaleni pidy a povoleni odrid pro tcely zvlastni podpory
pro bavinu.

4. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl pravidla pro postup schvalovani piidy
a povolovani odrid pro ucely zvldastni podpory pro bavlnu a pro oznamovani informaci

producentim v souvislosti s timto schvalenim a povolenim. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Clének 44
Zakladni plochy, stanovené vynosy a referencni castky

1. Stanovi se tyto vnitrostatni zakladni plochy:

— Bulharsko: 3 342 ha,

—  Recko: 250 000 ha,

— Spanélsko: 48 000 ha,

— Portugalsko: 360 ha.
2. Stanovi se tyto vynosy v referen¢nim obdobi:

— Bulharsko: 1,2 tuny/ha,

— Recko: 3,2 tuny/ha,

— Spanélsko: 3,5 tuny/ha,

— Portugalsko: 2,2 tuny/ha.

3. Castka zvlastni podpory na hektar plochy, na kterou Ize poskytnout podporu, se stanovi
tak, Ze se vynosy uvedené v odstavci 2 vynasobi témito referenénimi ¢astkami:

— Bulharsko: 584,88 EUR v roce 2015; a 649,45 EUR pro rok 2016 a dalsi roky
—  Recko: 234,18 EUR

— Spanélsko: 362,15 EUR

— Portugalsko: 228,00 EUR.

4. Pokud plocha, na kterou 1ze poskytnout podporu, osetd bavinou piesahne v daném
Clenském staté a v daném roce zakladni plochu uvedenou v odstavci 1, snizi se ¢astka
uvedena v odstavci 3 pro dany ¢lensky stat pomérné k prekroceni zakladni plochy.

5. S cilem umoZnit uplatiiovani zvlastni podpory pro bavinu je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde o pravidla
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tykajici se podminek pro poskytnuti zéte podpory, pozadavkii zptisobilosti a
agronomickych postupi.

6. Komise muze prostiednictvim provadécich akti stanovit pravidla pro vypocet snizeni
podle odstavce 4. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 56
odst. 2.
Clanek 45

Schvalené mezioborové organizace

1. Pro ucely této kapitoly se ,,schvalenou mezioborovou organizaci* rozumi pravni subjekt
slozeny ze zemé&délcti produkujicich bavinu a nejméné jedné vyzrilovaci stanice,
provadégjici ¢innosti jako:

a)  pomoc v zajmu lepsi koordinace zptisobu uvadéni baviny na trh, zejména
prostfednictvim vyzkumnych studii a prizkumi trhu,

b)  vypracovavani vzord smluv slucitelnych s pravidly Unie;

c) orientaci produkce na produkty, které jsou lépe ptizptisobeny potiebam trhu
a poptavce spotiebiteldl, zejména z hlediska jakosti a ochrany spotiebitele;

d) aktualizaci metod a prostredkil zlepSovani jakosti produktu;

e) rozvijeni marketingovych strategii na podporu odvétvi baviny prostiednictvim
systému certifikace jakosti.

2. Clensky stat, v némz jsou vyzrilovaci stanice usazeny, schvali mezioborové organizace,
které spliiuji kritéria, jez budou stanovena podle odstavce 3.

3. S cilem umoZnit ucinné poskytovani zvlastni podpory pro bavinu je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde o:

a)  kritéria pro schvaleni mezioborovych organizaci;
b)  povinnosti pro producenty;

c) pravidla upravujici situaci, kdy schvalena mezioborova organizace uvedena
kritéria nespliuje.

Clének 46
Poskytovani podpory

1. Zemédélelim se poskytuje zvlastni podpora pro bavinu na hektar, na ktery Ize
poskytnout podporu, jak je stanoveno v clanku 44.

2. Zemédélelim, ktefi jsou €leny schvalené mezioborové organizace, se poskytuje zvlastni
podpora pro bavlnu na hektar, na ktery l1ze poskytnout podporu, v ramci zakladni plochy
stanovené v Cl. 44 odst. 1, zvySena o ¢astku 2 EUR.
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HLAVAYV
ReZim pro malé zemédélce

Clanek 47
Obecna pravidla

1. Clenské stity mohou zavést reiim pro malé zemédélce v souladu s podminkami
stanovenymi v této hlavé (dale jen ,,reZim pro malé zemédélce“).

Pro Ucast v tomto reZimu se mohou rozhodnout zeméde¢lci, kteti jsou drziteli platebnich
narokd, nebo, v élenskych stdatech uplatitujicich clanek 28c, kteii v roce 2015 podaji
Zadost v ramci reZimu jednotné platby na plochu a spliuji minimalni pozadavky
stanovené v ¢l. 10 odst. 1.

2. Platby v rezimu pro malé zemédélce nahradi platby, které maji byt poskytnuty podle
hlav Il a IV.

Prvni pododstavec se nepouZije, pokud Clensky stdt zvoli zpiisob platby uvedeny v ¢l.
49 odst. 2 pism. a). V takovém pripadé se platba podmini piislusnymi podminkami
stanovenymi v hlavdach 111 a 1V, aniZ je dotcéen odstavec 3 tohoto clanku.

3. Zeméde¢lci Gcastnici se reZimu pro malé zemédélce jsou osvobozeni od dodrzovéani
zemé&délskych postupii uvedenych v hlavé 111 kapitole 2.

4. Zemédélciim, u nichz se prokdze, Ze po 19. iijnu 2011 uméle vytvorili podminky, aby
mohli vyuZivat reZimu pro malé zemédélce, se neposkytne Zadnda z vyhod stanovenych
v této hlavé.

Clének 48
Ucast
1 Zemédelci, ktefi se chtéji rezimu pro malé zeméd¢€lce ucastnit, podaji zadost do data,

které stanovi lenské staty, avSak nejpozdéji do 15. Fijna 2015. Datum stanovené

vvvvvv

reZimu zakladni platby nebo reZimu jednotné platby na plochu.

Zemédélci, ktefi nepozadali o ucast v rezimu pro malé zemédélce do data stanoveného
¢lenskym statem nebo se rozhodli z tohoto rezimu vystoupit po tomto datu, nebo ktefi
byli vybrani k podpote podle ¢l. 20 odst. 1 pism. c)I natizeni (EU) €. [...] [nafizeni o
rozvoji venkova], nemaji dale pravo se uvedeného rezimu ucastnit.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou clenské stdty stanovit, Ze zemédélci, v jejichZ pripadé je
Castka primych plateb podle hlav III a 1V niZ$i ne; maximalni Castka stanovend
Clenskym statem podle ¢lanku 49, se do reZimu pro malé zemédélce zaradi
automaticky, pokud se do data stanoveného Clenskym statem v souladu s odstavcem 1
nebo v jakémkoli nasledujicim roce vyslovné nerozhodnou z tohoto reZimu vystoupit.
Clenské stity, které této moinosti vyuziji, informuji véas p¥islusné zemédélce o jejich
pravu vystoupit 7 daného reZimu.
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3. Clenské stity zajisti, aby odhad vy$e platby uvedené v élinku 49 byl zemédélciim
sdélen vcas pied datem stanovenym clenskym stdatem pro podani Zadosti nebo

vystoupeni.
Clanek 49
Vyse platby
l. Clenské staty stanovi vysi roéni platby pro kaZdého zemédélce iicastniciho se rezimu

pro malé zemédélce na urovni jedné z téchto ¢astek, s vyhradou odstavce 3:

a)  castka neptesahujici 25 % vnitrostatni primérné platby na jednoho piijemce,
kterou urci ¢lenské staty na zakladé vnitrostdatniho stropu stanoveného v priloze
11 pro kalenddini rok 2019 a poctu zemédélcu, kteii v roce 2015 ohlasili hektary,
na které Ize poskytnout podporu, v souladu s ¢l. 26 odst. 1 nebo kteii v roce 2015
podali Zadost v ramci reZimu jednotné platby na plochu podle ¢lanku 28c;

b)  c¢astka odpovidajici vnitrostatni primérné platbé na jeden hektar vynasobena
poctem maximalné péti hektarl. Vnitrostdtni priimérnou platbu na hektar urci
¢lenské staty na zakladé vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze II pro
kalendarni rok 2019 a poctu hektarii, na néz lze poskytnout podporu, ohlasenych v
souladu s ¢lankem 26 nebo clankem 28c v roce 2015.

Cistky uvedené v pismenech a) a b) nesmi byt nizsi nez 500 EUR a vyS$$i nef 1 250
EUR.

AniZ je dotéen ¢l. 51 odst. 1, pokud v diisledku uplatiiovani pismen a) a b) je Castka
nizsi nez 500 EUR nebo vyssi neZ 1 250 EUR, zaokrouhli se tato éastka nahoru nebo
dolii tak, aby bylo dosaZeno minimalni nebo maximalni Castky.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou Clenské staty rozhodnout, Ze zucastnénym zemédélciim
poskytnou:

a)  Castku ve vySi celkové hodnoty plateb, jeZ maji byt zemédélci piizndany podle hlay
III a 1V tohoto naiizeni kaZdoroéné, nebo

b)  Castku ve vysi celkové hodnoty plateb, jeZ maji byt zemédélci priznany podle hlav
IIT a IV tohoto naiizeni v roce 2015, kterou miiZe Clensky stdat v ndasledujicich
letech upravit v zajmu piriméieného zohlednéni zmén vnitrostdatniho stropu podle
prilohy I1.

Castka nesmi presahnout &dstku stanovenou lenskymi stdtem v rozmezi 500
al 250 EUR.

Aniz je dotCen €l. 51 odst. 1, pokud je vyplacena Castka nizsi nez 500 EUR, mohou
Clenské staty rozhodnout o zaokrouhleni této castky na 500 EUR.

3. Na Kypru, v Chorvatsku, na Malté€ a ve Slovinsku mohou byt ¢astky uvedené v
odstavcich 1 a 2 stanoveny v niz$i hodnoté nez 500 EUR, ale nejmén¢ ve vysi 200
EUR, nebo, v piipadé Malty, nejméné ve vysi 50 EUR.
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Clanek 50
Zvlastni podminky

1. Béhem ucasti v rezimu pro malé zemédélce:

a)  sizemédélei ponechdvaji alespon takovy pocet hektarl, na které Ize poskytnout
podporu, jez odpovida poctu platebnich naroki, jichz jsou drziteli, nebo poctu
hektarii, na které lze poskytnout podporu, ohlasenych v ramci reZimu jednotné
platby na plochu v roce 2015;

b)  museji zeméd€lci spliiovat minimalni pozadavek stanoveny v ¢l. 10 odst. 1 pism.

b).

2. Platebni naroky aktivované v roce 2015 podle ¢lanki 25 a 26 zemédélcem, ktery se
ucastni rezimu pro malé zemédélce, se povazuji za naroky aktivované po dobu trvani
ucasti zeméd¢lce v tomto rezimu.

Platebni naroky, jichZ je zemédélec drzitelem beéhem své ucasti v tomto rezimu, se
nepovazuji za nevyuzité platebni naroky vratné do vnitrostatni rezervy ve smyslu ¢l. 24
odst. 1 pism. b)|| .

V téch clenskych stdatech, které uplatiiuji clanek 28c, se hektary, na které Ize
poskytnout podporu, ohlasSené v roce 2015 v ramci reZimu jednotné platby na plochu
zemédélcem, ktery se ucastni reZimu pro malé zemédélce, povazuji za hektary
ohldSené po dobu trvani ucasti zemédélce v tomto reZimu.

3. Odchylné od ¢lanku 27 nejsou platebni naroky zemédélci ucastnicich se rezimu pro
malé zemédélce prevoditelné, kromé pripadu dédictvi nebo predpokladaného dédictvi.

Zemédelci, kteti formou dédictvi nebo ptedpokladaného dédictvi ziskaji platebni naroky
od zeméde¢lce, ktery se tiCastni rezimu pro malé zemédé€lce, jsou zpisobili k ticasti v
uvedeném rezimu, pokud splituji pozadavky, aby mohli vyuzivat rezim zakladni platby,
a pokud zdédili vSechny platebni naroky zeméd¢lce, od néjz platebni naroky ziskali.

4. Odstavce 1 a 2 a odst. 3 prvni pododstavec tohoto ¢lanku se nepouZiji, pokud ¢lensky
stat zvoli zpuisob platby uvedeny v ¢l. 49 odst. 2 pism. a) tohoto narizeni, aniz by pouZil
posledni pododstavec ¢l. 49 odst. 2.

5. S cilem zajistit prdvni jistotu je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 55, kterymi se stanovi podminky tcasti v rezimu
v pfipad€ zmény situace zeméd¢lce, ktery se rezimu t€astni.

Clanek 51
Finanéni ustanoveni

1. Pro financovani platby uvedené v této hlave si Clenské staty z celkovych castek, které
jsou k dispozici pro ptislusné platby, odectou ¢astky odpovidajici castkam, na které by
mél maly zeméd¢€lec narok v ramci reZimu zékladni platby nebo reZimu jednotné platby
na plochu podle hlavy III kapitoly 1, jako na pierozdélovaci platbu podle hlavy 111
kapitoly 1a, platbu na zemédélské postupy ptiznivé pro klima a zivotni prosttedi podle
hlavy III kapitoly 2 a ptipadné platbu na oblasti s pfirodnimi omezenimi podle hlavy III
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kapitoly 3, platbu pro mladé zemédélce podle hlavy III kapitoly 4 a podporu vazanou na
produkci podle hlavy IV.

V élenskych statech, které zvolily vypocet vyse platby podle ¢l. 49 odst. 2 pism. a), se
kaZda castka pomérné snizi, pokud soucet téchto Castek pro jednotlivého zemédélce
presahuje maximalni jimi stanovenou Castku.

Rozdil mezi souctem vsech plateb splatnych v rdmci rezimu pro malé zeméd¢lce
a celkovou Castkou financovanou v souladu s prvnim pododstavcem se financuje jednim
nebo vice 7 téchto zpiisobii:

a)  pouiitim ¢l. 23 odst. 5 v piislus§ném roce;

b)  pouZitim financnich prostiedkii, které v piisluSném roce zustaly nevyuzity,
k financovani platby uréené mladym zemédélciim podle hlavy III kapitoly 4;

¢)  uplatnénim linearniho sniZeni na vSechny platby, které maji byt poskytnuty
v souladu s ¢lanky 25 nebo 28c.

Prvky, na jejichz zaklad¢ se stanovuji ¢astky uvedené v prvnim pododstavci, zstavaji
stejné pro celou dobu trvani ucasti zemédélce v rezimu, s vyjimkou piipadii, kdy
Clensky stat zvolil stanoveni vySe rocni platby podle ¢l. 49 odst. 2 pism. a).

2. Pokud celkova ¢astka plateb v rezimu pro malé zemédé€lce piekroci 10 % ro¢niho
vnitrostatniho stropu stanoveného v ptiloze II, pouziji ¢lenské staty linearni sniZzeni na
castky, které maji byt vyplaceny v souladu s touto hlavou, aby byl dodrzen uvedeny
procentni podil, s vyjimkou pripadii, kdy stanovily vys$i platby podle ¢l. 49 odst. 2 pism.
a) bez pouZiti posledniho pododstavce cl. 49 odst. 2. Stejna vyjimka se uplatni pro
Clenské staty, které stanovily vyS$i platby podle ¢l. 49 odst. 2 pism. b) bez pouZiti
posledniho pododstavce ¢l. 49 odst. 2, jejich? vnitrostdtni strop uvedeny v priloze 11
pro rok 2019 je vyssi neZ pro rok 2015 a které pouZily metodu vypoctu uvedenou v ¢l.
22 odst. 1 nebo piipadné ¢l. 28c odst. 1a.

HLAVA VI
NARODNI RESTRUKTURALIZACNI PROGRAMY PRO ODVETVi BAVLNY

Clének 52
Pouziti rocniho rozpoctu na restrukturalizacni programy

1. V Clenskych statech, které uplatnily €l. 4 odst. 1 prvni pododstavec natizeni (ES)
¢. 637/2008, se ptislusny roc¢ni rozpocet dostupny podle ¢l. 5 odst. 1 uvedeného natizeni
pievede s ucinkem ode dne 1. ledna 2014 a bude tvorit dodate¢né finan¢ni prostredky
Unie na opatfeni v rdmci programt rozvoje venkova, kterd jsou financovana podle
nafizeni (EU) €. [...] [nafizeni o rozvoji venkova].

2. V clenskych statech, které uplatnily €l. 4 odst. 1 druhy pododstavec natizeni (ES)
¢. 637/2008, se prislusny rocni rozpocet dostupny podle Cl. 5 odst. 1 uvedeného nafizeni
zahrne s G¢inkem ode dne 1. ledna 2017 do jejich vnitrostatniho stropu stanoveného
v ptiloze II tohoto nafizeni.
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HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1
Oznameni a mimoradné situace

Clanek 53
Oznamovaci povinnost

1. Pro zajisténi iadného uplatiiovani pravidel stanovenych v tomto naiizeni je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud
jde o nezbytna opatieni ohledné oznameni, kterd maji podavat ¢lenské staty Komisi pro
ucely tohoto natizeni nebo pro ucely pirezkumu, kontrol, monitorovani, hodnoceni a
auditt primych plateb a pro splnéni poZadavkii stanovenych v mezinarodnich
dohodach, které byly uzaviceny rozhodnutim Rady, véetné oznamovacich povinnosti
v ramci téchto dohod. Zohledni pfitom potieby tykajici se udajli a synergie mezi
moznymi zdroji udaja.

Ziskané informace mohou byt ve vhodnych ptipadech ptfedavany nebo zptistupiiovany
mezindrodnim organizacim a ptisluSnym organim tfetich zemi a mohou byt zvetejnény,
s vyhradou ochrany osobnich udaji a opravnéného zdjmu podnikti na ochrané jejich
obchodniho tajemstvi.

2. Pro zajisténi toho, aby oznameni uvedena v odstavci 1 byla rychld, G¢inna, presna
a ndkladové¢ efektivni, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 55, kterymi se stanovi dalsi pravidla tykajici se:

a)  povahy a druhu oznamovanych informaci;

bb) kategorii udaji, jez maji byt zpracovdany, a maximdlnich lhiit pro jejich
uchovavani;

c)  pfistupovych prav k informacim nebo dostupnym informa¢nim systémutim,
d) podminekl zvefejiiovani informaci.
3. Komise prostiednictvim provadécich akth ptijme:
aa) zpusoby oznamovdni;
a)  pravidla pro poskytovani nezbytnych informaci pro ucely pouziti tohoto ¢lanku;

b)  opatfeni pro spravu oznamovanych informaci, jakoz i pravidla tykajici se obsahu,
formy, harmonogramu, ¢etnosti a lhlit oznameni;

c)  opatfeni pro pfedavani nebo zpfistupfiovani informaci a dokumentt ¢lenskym
statim, mezinarodnim organizacim, pfisluSnym organim tfetich zemi nebo
vetejnosti, s vyhradou ochrany osobnich tdajti a opravnénych zajma zemédelct
a podnikii na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.
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Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Clanek 53a
Zpracovdni a ochrana osobnich udaji

L Clenské stity a Komise shromad’uji osobni idaje pro iicely uvedené v &l. 53 odst. 1
a tyto udaje nezpracovavaji zpiisobem, ktery je s uvedenymi ucely neslucitelny.

2. Pokud jsou osobni udaje zpracovavany pro ucely sledovani a hodnoceni podle ¢l. 53
odst. 1, museji byt anonymizovdny a zpracovany pouze v souhrnné podobé.

3. Osobni udaje se zpracovavaji v souladu s pravidly stanovenymi ve smérnici 95/46/ES
a v narizeni (ES) ¢. 45/2001. Tyto udaje se predevsim neuchovavaji ve formé
umoziiujici identifikaci subjektit udajit po dobu delsi, neZ je nezbytné pro ucely, ke
kterym byly udaje shromaZdény nebo ke kterym jsou ddle zpracovavany, se
zohlednénim minimalni doby pro uchovavani udaju stanovené v prislusnych pravnich
predpisech clenskych statit a Unie.

4. Clenské stity informuji subjekty tidajit o tom, %e jejich osobni idaje mohou byt v
souladu s odstavcem 1 zpracovany vnitrostatnimi orgdany a organy Unie a Ze v tomto
ohledu poZivaji prav, kterd jsou stanovena v pravidlech na ochranu udajii obsaZenych
ve smérnici 95/46/ES a naiizeni (ES) ¢ 45/2001.

5. Tento Clanek podléha ustanovenim ¢lankii 110a aZ 110d naiizeni (EU) ¢.
[horizontdlni naiizeni].

Clanek 54
Opatieni k feSeni konkrétnich problému

1. K feseni konkrétnich problému pFijima Komise provadéci akty I , které jsou
v mimotadnych situacich nezbytné a odtivodnéné. Tyto provddéci akty se mohou
odchylit od ustanoveni tohoto natizeni, av§ak pouze v mife a po dobu, jeZ jsou nezbytné
nutné. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

2. Pokud to vyZaduji fadné odiivodnéné zédvazné a naléhavé ptipady, Komise v zdjmu
FeSeni takovych konkrétnich problémii a pii soucasném zajisténi kontinuity reZimu
piimych plateb v piipadé mimoiadnych okolnosti piijme postupem podle ¢l. 56 odst. 3
okamzit¢ pouzitelné provadéci akty.

3. Opatieni prijatd podle odstavce 1 nebo 2 ziistanou v platnosti po dobu nejdéle
dvandcti mésicit Pokud po uplynuti této doby konkrétni probléemy uvedené v danych
odstavcich pretrvavaji, miiZe Komise v zajmu trvalého reSeni piedloZit vhodné
legislativni navrhy.

4. Komise informuje Evropsky parlament a Radu o jakémkoli opatieni piijatém podle
odstavce 1 nebo 2 do dvou pracovnich dnii po jeho piijeti.

KAPITOLA 2
Preneseni pravomoci a provadéci ustanoveni

Cléanek 55
Vykon pfenesené pravomoci
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Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

I Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢lanku 2, ¢l. 4 odst. 2, ¢l.
6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 17b odst. 6, clanku 28, ¢l. 28¢ odst.
4, ¢l. 28e odst. 3, ¢l. 29 odst. 6, ¢l. 30 odst. 2, ¢l. 31 odst. 2a, 3 a 4, ¢l. 32 odst. 2, ¢l. 36
odst. 7, ¢l. 38 odst. 7, ¢l. 43 odst. 3, ¢l. 44 odst. 5, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 50 odst. 5, ¢l. 53
odst. 1 a 2 a clanku 58 je svéiena Komisi na dobu sedmi let ode dne XXX. Komise
vyhotovi zprdavu o pienesené pravomoci nejpozdéji devét mésicit pired koncem tohoto
sedmiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni

°e _ve

Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v clanku 2, ¢l. 4
odst. 2, ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 7 odst. 3, ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 17b odst. 6, Clanku 28, él.
28¢c odst. 4, ¢l. 28e odst. 3, ¢l. 29 odst. 6, ¢l. 30 odst. 2, ¢l. 31 odst. 2a, 3 a 4, ¢l. 32 odst.
2, ¢l. 36 odst. 7, Cl. 38 odst. 7, ¢l. 43 odst. 3, ¢l. 44 odst. 5, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 50 odst. 5,
¢l. 53 odst. 1 a 2 a ¢lanku 58 kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery v ném je
uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd pfijatych v prenesené pravomoci.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ ozndmi soucasné Evropskému
parlamentu a Radg.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 2, ¢l. 4 odst. 2, &l. 6 odst. 2, &l. 7 odst.
3, Cl 8 odst. 3, Cl. 9 odst. 5, ¢l. 17b odst. 6, Clanku 28, ¢l. 28¢ odst. 4, ¢l. 28e odst. 3, ¢l.
29 odst. 6, ¢l. 30 odst. 2, ¢l. 31 odst. 2a, 3 a 4, ¢l. 32 odst. 2, ¢l. 36 odst. 7, ¢l. 38 odst. 7,
¢l. 43 odst. 3, ¢l. 44 odst. 5, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 50 odst. 5, ¢l. 53 odst. 1 a 2 a ¢lanku 58
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhiit€ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
0 dva m¢esice.

Clének 56
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen vybor nazvany Vybor pro piimé platby. Tento vybor je vyborem
ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud v piipadé aktit uvedenych v ¢l. 21 odst. 4, ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 53 odst. 3 vybor
nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepvijme a pouZije se ¢l. 5
odst. 4 tieti pododstavec naiizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) €. 182/2011 ve
spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.
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KAPITOLA 3
Piechodna a zavéreéna ustanoveni

Clanek 57
ZrusSeni

1. Natizeni (ES) ¢. 637/2008 se zrusuje s ucinkem ode dne 1. ledna 2014.

V clenskych statech, které vyuzily moznosti stanovené v ¢l. 4 odst. 1 druhém
pododstavci uvedeného natizeni, vSak zlstane v platnosti do dne 31. prosince 2017.

2. Natizeni (ES) €. 73/2009 se zrusuje.

Aniz je dotéen odstavec 3, odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v ptiloze VII.

3. Odkazy na natizeni (ES) ¢. 73/2009 a (ES) ¢. 1782/2003 uvedené v tomto nafizeni se
povazuji za edkazy na uvedena nafizeni ve znénich platnych pied jejich zruSenim.

Clanek 58
Ptechodna pravidla

S cilem zajistit hladky piechod od rezimi stanovenych v nafizeni (ES) €. 73/2009 k rezimtim,
které jsou stanoveny v tomto nafizeni, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 55, pokud jde o nezbytna opatieni na ochranu veskerych
nabytych prav a opravnénych ocekavani zeméd¢€lct.

Clanek 59
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost [sedmym] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Clanek 9 odst. 6, &l. 11 odst. 5, éldnek 14, &l. 18 odst. 2 a 3, ¢1. 19 odst. 1 druhy pododstavec,
¢l. 20 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 20 odst. 5, ¢l. 21 odst. 3b, ¢l. 22 odst. 7, ¢l. 28¢ odst. 1
prvni pododstavec, ¢l. 28g odst. 1, ¢l. 31 odst. 2 ¢tvrty pododstavec, ¢l. 32 odst. 1 Ctvrty
pododstavec, ¢l. 32 odst. 1e, ¢l. 35 odst. 1, ¢l. 37 odst. 1, ¢lanek 39, ¢l. 52 odst. 1 acl. 57 odst.
1 se vsak pouziji ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Seznam rezimu podpory

Odvétvi

Pravni zaklad

Poznamky

ReZim zakladni
platby

Hlava III kapitola
loddilylaz3a$
tohoto nafizeni

Platba oddélena od produkce

ReZim jednotné Hlava I1I kapitola | Platba oddélend od produkce
platby na plochu 1 oddil 4 tohoto

narizeni
Prerozdélovaci Hlava III kapitola | Platba oddélend od produkce
platba 1a tohoto naiizeni
Platba pro Hlava III kapitola | Platba oddélena od produkce
zemédelce 2 tohoto nafizeni
uplatiujici
zemedelské
postupy piiznivé

pro klima a Zivotni
prostiedi
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Odvétvi

Pravni zaklad

Poznamky

Platba pro
zemédélce

v oblastech

] I prirodnimi

Hlava III kapitola
3 tohoto nafizeni

Platba oddélena od produkce

omezenimi

Platba pro mladé Hlava III kapitola | Platba odd¢lena od produkce
zemédélce 4 tohoto natizeni

Nepovinna Hlava IV kapitola

podpora vizana na
produkci

1 tohoto nafizeni

DQPG

Zvlastni podpora Hlava IV kapitola | Podpora na plochu

pro bavinu 2 tohoto nafizeni

Platba pro malé Hlava V tohoto Platba oddélena od produkce

zemédelce nafizeni

Posei Kapitola IV Piimé platby na zakladé¢ opatfeni stanovenych
narizeni EU v programech
¢ 228/2013

Ostrovy v Kapitola IV Piimé platby na zakladé¢ opatfeni stanovenych

Egejském mofi natizeni (EU) v programech
¢.229/2013
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PRILOHA II

Vnitrostatni stropy uvedené v ¢lanku 6

(v tisicich EUR)
Kalendaini rok | | 2015 2016 2017 2018 2019 a dalsi rok
Belgie | | 536 076 528 124 520170 512718 505 266
Bulharsko | || 721 251 792 449 793 226 794 759 796 292
Ceska republika | || 874 484 873 671 872 830 872819 872 809
Dansko | || 916 580 907 108 897 625 889 004 880 384
Némecko | || 5144264 | 5110446 | 5076522 | 5047458 5018395
Estonsko | || 121 870 133 701 145 504 157 435 169 366
Trsko | | 1215003 | 1213470 | 1211899 | 1211482 1211 066
Recko | || 2039122 | 2015116 | 1991083 | 1969129 1947177
Spanélsko | || 4842658 | 4851682 | 4866665 | 4880049 4893 433
Francie | || 7553677 | 7521123 | 7488380 | 7462790 7 437 200
Chorvatsko | || 130 550 149 200 186 500 223 800 261 100
Ttalie | | 3902039 | 3850805 | 3799540 | 3751937 3704 337
Kypr | || 50 784 50 225 49 666 49 155 48 643
Lotyssko | | 195 649 222363 249 020 275 887 302 754
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(v tisicich EUR)

Litva I 417 890 442 510 467 070 492 049 517 028
Lucembursko I 33 603 33545 33486 33459 33431
Mad’arsko I 1271593 | 1270410 | 1269187 1269172 1269 158
Malta I 5127 5015 4904 4797 4 689
Nizozemsko I 780 815 768 340 755 862 744 116 732 370
Rakousko I 693 065 692 421 691 754 691 746 691 738
Polsko I 2987267 | 3004501 | 3021602 | 3041560 3061518
Portugalsko I 565 816 573 954 582057 590 706 599 355
Rumunsko I 1629889 | 1813795 | 1842446 | 1872821 1903 195
Slovinsko I 137 987 136 997 136 003 135 141 134 278
Slovensko I 380 680 383938 387177 390 781 394 385
Finsko I 523333 523 422 523 493 524 062 524 631
Svédsko I 696 890 697 295 697 678 698 723 699 768
Spojené I 3555915 | 3563262 | 3570477 | 3581080 3591 683
kralovstvi

* 'V ptipadé Chorvatska je vnitrostatni strop pro kalendaini rok 2020 stanoven na 298 400, pro rok
2021 na 335 700 a pro rok 2022 na 373 000 (v tisicich EUR).
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PRILOHA III

Vnitrostatni stropy uvedené v ¢lanku 7

(v milionech

EUR)
Kalendaini rok | || 2015 2016 2017 2018 | 2019 a dalsi rok
Belgie | || 536,1 528,1 520,2 512,7 505,3
Bulharsko | || 723,6 795,1 795,8 7974 798,9
Ceska republika | || 874,5 873,7 872,8 872,8 872,8
Dénsko | || 916,6 907,1 897,6 889,0 880,4
Némecko | || 51443 51104 5076,5 5047,5 5018,4
Estonsko | || 121,9 133,7 145,5 1574 169,4
Irsko | || 12150 1213,5 1211,9 1211,5 1211,1
Recko | || 22270 2203,0 21789 2157,0 21350
Spanélsko | || 4903,6 4912,6 4927,6 4941,0 49544
Francie | || 7553,7 7521,1 74884 74628 74372
Chorvatsko | || 130,6 1492 186,5 223.8 261,1
Italie | || 3902,0 3850,8 3799,5 3751,9 3704,3
Kypr | || 50,8 50,2 49,7 492 48,6
Lotyssko | || 195,6 222.4 249,0 275,9 302,8
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(v milionech

EUR)
Litva | || 4179 4425 467,1 492,0 517,0
Lucembursko | || 33,6 33,5 33,5 33,5 33,4
Madarsko | | 1271,6 1270,4 1269,2 1269,2 12692
Malta | | 5,1 5,0 4,9 4,8 4,7
Nizozemsko | | 780,8 768,3 755,9 744,1 732,4
Rakousko | || 693,1 692,4 691,8 691,7 691,7
Polsko | | 29873 3.004,5 3021,6 3041,6 3061,5
Portugalsko | | 566,0 574,1 582,2 590,9 599,5
Rumunsko | | 1629,9 18138 1 842,4 18728 1903,2
Slovinsko | | 138,0 137,0 136,0 135,1 134,3
Slovensko | | 380,7 383,9 387,2 390,8 3944
Finsko | || 523,3 5234 523,5 524,1 524,6
Svédsko | || 696,9 6973 697,7 698,7 699,8
Spojené | | 35559 35633 35705 3581,1 3591,7
kralovstvi

335 700 a pro rok 2022 na 373 000 (v tisicich EUR).

V ptipad¢ Chorvatska je vnitrostdtni strop pro kalendaini rok 2020 stanoven na 298 400, pro rok 2021 na
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PRILOHA IV

Koeficienty, které se maji pouzit podle ¢l. 10 odst. 1

Hranice pro prahovou hodnotu

Hranice pro prahovou hodnotu

Clenské staty v EUR v hektarech
(¢l. 10 odst. 1 pism.a)) (¢l. 10 odst. 1 pism.b))
Belgie 400 2
Bulharsko 200 0,5
Ceska republika 200 5
Dansko 300 5
Némecko 300 4
Estonsko 100 3
Irsko 200 3
Recko 400 0,4
Spanélsko 300 2
Francie 300 4
Chorvatsko 100 1
Italie 400 0,5
Kypr 300 0,3
Lotyssko 100 1
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Hranice pro prahovou hodnotu

Hranice pro prahovou hodnotu

Clenské staty v EUR v hektarech
(¢l. 10 odst. 1 pism.a)) (¢l. 10 odst. 1 pism.b))
Litva 100 1
Lucembursko 300 4
Mad’arsko 200 0,3
Malta 500 0,1
Nizozemsko 500 2
Rakousko 200 2
Polsko 200 0,5
Portugalsko 200 0,3
Rumunsko 200 0,3
Slovinsko 300 0,3
Slovensko 200 2
Finsko 200 3
Svédsko 200 4
Spojené kralovstvi 200 5
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PRILOHA V

Finan¢éni ustanoveni pro Bulharsko a Rumunsko uvedena v ¢lancich 16 a 17

A. Castky pro vypodet vnitrostatnich stropii pro platby uvedené v &lanku 16:

(v tisicich EUR)
| 2015
Bulharsko 790 909
Rumunsko 1783426
B. Celkova castka doplnkovych vnitrostatnich ptimych plateb k rezimu zakladni platby
uvedend v €l. 17 odst. 2:
(v tisicich EUR)
| 2015
Bulharsko 69 657
Rumunsko 153 536

C. Celkova castka doplitkovych vnitrostatnich pfimych plateb ke zvlastni podpote pro

bavlnu uvedena v ¢l. 17 odst. 3:

(v EUR)

2015

Bulharsko

258 952
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PRILOHA Va

Finanéni ustanoveni pro Chorvatsko uvedena v ¢lancich 10 a 17a

A.  Castky pro pouziti ¢lanku 10:
(v tisicich EUR)
Chorvatsko 373 000
B. Celkova castka doplikovych wvnitrostatnich pfimych plateb podle ¢l. 17a
(v tisicich EUR)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
Chorvatsko 242 450 223 800 186 500 149 200 111 900 74 600 37300
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PRILOHA Vb

Maximalni ¢astka, ktera ma bvt doplnéna k ¢astkam stanovenvm v priloze 11 podle

¢l. 17b odst. 2

(v tisicich EUR)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Chorvatsko 3360 3 840 4 800 5760 6720 7 680 8640 9 600
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PRILOHA VI

Prumérna velikost zemédélského podniku, ktera se ma pouzit podle ¢l. 28g odst. 4

Clenské staty

Primérna velikost zemédélského podniku

(v hektarech)

Belgie 29
Bulharsko 6

Ceska republika 89
Dansko 60
Némecko 46
Estonsko 39
Irsko 32
Recko 5

Spanélsko 24
Francie 52
Chorvatsko 5,9
Italie 8

Kypr 4

Lotyssko 16

16302/13 92

DQPG

CS



Clenské staty

Primérna velikost zeméd¢lského podniku

(v hektarech)
Litva 12
Lucembursko 57
Mad’arsko 7
Malta 1
Nizozemsko 25
Rakousko 19
Polsko 6
Portugalsko 13
Rumunsko 3
Slovinsko 6
Slovensko 28
Finsko 34
Svédsko 43
Spojené kralovstvi 54
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PRILOHA VIA

SEZNAM POSTUPU ROVNOCENNYCH EKOLOGICKYM POSTUPUM podle (1. 29

odst. 1b

L. Postupy rovnocenné diverzifikaci plodin:

D

2)

3)
4

Diverzifikace plodin

PoZadavek: alespoit 3 plodiny, s hlavni plodinou maximalné na 75 % vymeéry, a
Jjeden nebo vice 7 ndsledujicich poZadavkii:

- s alesport étyFmi plodinami
— s niZSimi maximdalnimi prahovymi hodnotami,

- s vypbérem vhodnéjSich plodin, jako napi. luskoviny, bilkovinné plodiny,
plodiny nevyZadujici zavlaZovani nebo rostlinolékaiska oSetieni

- véetné regionalnich odrud pivodnich/tradicnich/ohroZenych druhi plodin
(minimalné na 5 % plochy, na niz dochazi ke stiidani plodin)

Stridani plodin

PoZadavek: alespoii 3 plodiny, s hlavni plodinou maximdlné na 75 % vymeéry, a
jeden nebo oba 7 nasledujicich poZadavkii:

— s viceletym stiidanim plodin nebo uithoru, které je piriznivéjsi 7 hlediska
Zivotniho prostiedi,

— s alesporn étyrmi plodinami
Padni pokryv v zimnim obdobi (*)

Meziplodiny (%)

II.  Postupy rovnocenné poZadavku na zachovani trvalych travnich porostii:

D

Obhospodaiovani luk/pastvin

PoZadavek: zachovani trvalych travnich porostit a soucasné jeden nebo vice
z nasledujicich poZadavkii:

- skliziiovy reZim/vhodné seceni (terminy, metody, omezeni),

- zachovani krajinnych prvkii na trvalych travnich porostech a udriba
ki'ovin,

- specifické odridy trav nebo reZim osevu pro obnovu v zdvislosti na druhu
travniho porostu (nesmi dojit ke zniceni vysoké prirodni hodnoty),
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2)

— odvoz picnin/sena,

- vhodné obhospodaiovani sklonitych svahii,
- reZim hnojeni,

- omezeni pesticidit

Systémy extenzivni pastvy

PoZadavek: zachovani trvalych travnich porostit a soucasné jeden nebo vice
z nasledujicich poZadavkii:

- extenzivni pastva (Casovy rozvrh, maximadlni moZné zatiZeni zviiaty),
—  pFepdasani / pastevectvi v horskych oblastech,

- vyuZiti mistnich/tradicnich plemen pro spasani trvalych travnich porosti.

III. Postupy rovnocenné vymezeni ploch vyuZivanych v ekologickém zajmu:

PoZadavek: postupy pouZité minimalné na procentech orné pudy stanovenych v ¢l. 32

odst. 1

1)  Vynéti pudy z produkce v ramci ekologického hospodarstvi

2)  Vytvoieni ochrannych pasem pro oblasti vysoké pFirodni hodnoty, lokality sité
Natura 2000 nebo jiné lokality chranici biologickou rozmanitost, véetné oblasti
podél mezi a vodnich toki

3)  Obhospodaiovani neobdélavanych ochrannych pdsii a souvrati (vysekdvani,
mistni/urcené odridy trav nebo osevni plan, dosev regiondlnimi odriidami, bez
pouzivani pesticidii, bez pouZivani statkovych a minerdlnich hnojiv), bez
zavlaZovani a ¢innosti vedoucich k utuZeni piidy

4)  Meze a remizky uvniti pudnich blokit obhospodariované pro volné Zijici / urcité
ZivoCichy (ohraniceni bylinnym porostem, ochrana hnizd, pdsy plané rostoucich
kvétin, smés osiva mistnich druhi, nesklizené plodiny)

5)  Udriba (oSetiovini a proiez, terminy, metody, obnova) krajinnych prvkii
(solitérnich drevin, stromoiadi, skupin dievin, teras, kamennych zidek,
travnatych udolnic a mezi, piikopii a rybnikii)

6)  Ponechani travniho porostu na ornych raselinnych/vlhkych piddach (bez pouZiti
hnojiv a pFipravkit na ochranu rostlin)

7)  Produkce na orné pidé bez pouZiti hnojiv (minerdlnich a statkovych) nebo
PpFipravkit na ochranu rostlin a bez zavlaZovani, pricemz ve dvou po sobé
Jjdoucich letech nebude na této ploSe vyseta stejna plodina (*)

8)  Pieména orné pudy na extenzivné obhospodaiované stdlé travni porosty
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(*)  Postupy, na které se vitahuje metoda uvedend v ¢l. 29 odst. 6 pism. c).

PRILOHA VIb

PREVODNI TABULKA PRO PLOCHY VYUZIVANE V EKOLOGICKEM ZAJMU podle
Cl. 32 odst. 1a

Znaky Prepocitaci Vahovy plocha
koeficient koeficient vyuZivand
v
ekologick
ém zdajmu

Pida ponechanda ladem

Terasy

Krajinné prvky

Ochranné pasy

Hektary zemédélsko-lesnické plochy

Pdasy pudy, na jeji hektary lze poskytnout podporu,
leZici na okraji lesa

Plochy s rychle rostoucimi dievinami péstovanymi
ve vymladkovych plantaZich

Zalesnéné plochy uvedené v ¢l. 25 odst. 2 pism. b)
bodu ii)

Plochy s meziplodinami nebo zelenym porostem

Plochy s plodinami, které vaZou dusik
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PRILOHA VII

SROVNAVACI TABULKA

[bude doplnéno pozdéji pravniky-lingvisty]

Nafizeni (ES) &. 73/2009

Toto nafizeni

Natrizeni (EU) C. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 1 Clanek 1 -

- Clanek 2 -

Clanek 2 Clanek 4 -

- CL 5 odst. 2 -

Clanek 3 Clanek 5 -

Cl. 4 odst. 1 - Clanek 91

Cl. 4 odst. 2 - Clanek 95

Clanek 5 - Clanek 93

Cl. 6 odst. 1 - Clanek 94

ClL. 6 odst. 2 - -

Clanek 7 - -

Cl. 8 odst. 1 a2 Cl.7o0dst. 123 -

- CL 7 odst. 2 -

Clanek 9 - -

Clanek 10 - -

CL 11 odst. 1a2 - Cl.250dst. 1a2

- Clanek 8 -

ClL 12 odst. 122 - Clanek 12

Cl. 12 odst. 3 - Clanek 14

Cl. 12 odst. 4 - -

Clanek 13 - Cl. 13 odst. 2

Clanek 14 - Clanek 68

Clanek 15 - Clanek 69

Clanek 16 - Clanek 70

Clanek 17 - Clanek 71

Clanek 18 - Clanek 72

Clanek 19 - Clanek 73

Clanek 20 - Clanek 75
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 21 ClL. 75 odst. 4
Clanek 22 Clanek 96
Clanek 23 Clanek 97
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 24 - Clanek 99
Clanek 25 - Clanek 100
Clanek 26 - Clanek 63

Cl. 27 odst. 1 - Cl. 102 odst. 3
CL 27 odst. 2 - Clanek 49

Cl. 27 odst. 3

Cl. 69 odst. 3

Clanek 9

Cl. 28 odst. 122

Cl. 10 odst. 1,3 a4

ClL. 10 odst. 2

Cl. 28 odst. 3

Cl. 23 odst. 1 pism. a) bod ii)

Cl. 23 odst. 1 pism. a) bod i),
pism. c¢) ad)

- Clanek 11 -

Clanek 29 - Clanek 76
Clanek 30 - Clanek 62
Clanek 31 - Cl. 2 odst. 2
Clanek 32 Clanek 15 -

Cl. 33 odst. 1 Cl. 18 odst. 1 -

- Cl. 18 odst. 2 -

Cl. 34 odst. 1a2 Cl. 25 odst. 1a2 -

Clanek 35 Clanek 26 -

Clanek 36 - -

Clanek 37 Clanek 12 -

- Clanek 14 _

Clének 38 - -

Cl. 39 odst. 1 Cl. 25 odst. 3 -

Cl. 40 odst. 1 Cl. 6 odst. 1 -

Cl. 40 odst. 2 Cl. 19 odst. 3 -

Cl. 41 odst. 1 Cl. 23 odst. 1 -

Cl. 41 odst. 2 Cl.23 odst. 3a 4 -

Cl. 41 odst. 3 Cl. 23 odst. 5 pism. a) -

Cl. 41 odst. 5 Cl. 23 odst. 5 pism. b) -

- Cl.23 odst. 2,6 a7 -

Cl. 41 odst. 6 Cl. 22 odst. 4 -

Clanek 42 Cl. 24 odst. 1 pism. b) -

Cl.43 odst. 122

Cl.250dst. 1a?2
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Natizeni (ES) ¢. 73/2009 Toto nafizeni Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]
Cl. 43 odst. 3 - -
Clanek 44 - -
Clanek 45 - 3
- Cl. 19 odst. 1a2 -
Cl. 46 odst. 1 az 4 Cl. 20 odst. 1 az 4 -
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Cl. 46 odst. 5

Clanek 21

Cl. 47 odst. 1

Cl. 47 odst. 2

Cl. 22 odst. 1 — uplatiiovani na
regionalni urovni

Cl. 22 odst. 1 — uplatiiovani na
celostatni urovni

Cl. 22 odst. 2,3,5,6a7

Clanek 48

Clanek 49

Clanek 50

Clanek 51

Clanek 52

Clanek 53

Clanek 54

Clanek 55

Clanek 56

Clanek 57

Clanek 57a

Clanek 17b

Clanek 58

Clanek 59

Clanek 60

Clanek 61

Clanek 62

Clanek 63

Clanek 64

Clanek 65

Clanek 66

Clanek 67

Clanek 68

Clanek 69

Clanek 70

Clanek 71
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 72

Clanek 73

Clanek 74

Clanek 75

Clanek 76

Clanek 77

Clanek 78

Clanek 79

Clanek 80

Clanek 81

Clanek 82

Clanek 83

Clanek 84

Clanek 85

Clanek 86

Clanek 87

Clanek 88

Clanek 42

Clanek 89

Clanek 43

Clanek 90

Clanek 44

Clanek 91

Clanek 45

Clanek 92

Clanek 46

Clanek 93

Clanek 94

Clanek 95

Clanek 96

Clanek 97

Clanek 98

Clanek 99

Clanek 100

Clanek 101

Clanek 102

Clanek 103

Clanek 104

Clanek 105

Clanek 106
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 107

Clanek 108

Clanek 109
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Natizeni (ES) ¢. 73/2009 Toto nafizeni Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 110 - N

Clanek 111 - N

Clanek 112 - N

Clanek 113 - N

Clanek 114 - N

Clanek 115 - -

Clanek 116 - N

Clanek 117 - -

Clanek 118 - N

Clanek 119 - N

Clanek 120 - N

Clanek 121 Clanky 16 a 16a -

Clanek 122 - N

Clanek 123 - N

Clanek 124 - N

Cl. 124 odst. 6 - Clanek 98

Clanek 125 - -

Clanek 126 - N

Clanek 127 - -

Clanek 128 - N

Clanek 129 - N

Clanek 130 - -

Clanek 131 - N

Clanek 132 Clanky 17 a 17a -

Clanek 133 - -

- Clanek 28 -

- Clanek 29 -

_ Clanek 20 -

- Clanek 31 -

- Clanek 32 -

- Clanek 33 -

_ Clanek 34 -

- Clanek 35 -

- Clanek 36 -

- Clanek 37 -
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49

Clanek 50

Clanek 51
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Naftizeni (ES) ¢. 73/2009

Toto nafizeni

Natizeni (EU) €. [...]
[horizontalni nafizeni]

Clanek 134

Clanek 135

Clanek 136

- Clanek 52
Clanek 137 -

Clanek 138 Clanek 3
Clanek 139 Clanek 13
Clanek 140 Clanek 53
Clanek 141 Clanek 56
Clanek 142 Clanek 55
Cl. 142 pism. 1) Clanek 54
Clanek 143 -

Clanek 144 -

Clanek 145 -

Clanek 146 Clanek 55
Clanek 146a -

Clanek 147 Clanek 56
Clanek 148 -

Clanek 149 Clanek 57
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PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESENI

Prohlaseni Komise k €L. 9 odst. 2 narizeni o pfimych platbach

Cl. 9 odst. 2 navrhu natizeni o piimych platbach nevyluduje, aby zemédélec pronajimal budovy
nebo ¢asti budov tfetim osobam nebo aby vlastnil stdj, pokud tyto aktivity nepfedstavuji hlavni
¢innost daného zemédé¢lce.

Prohlaseni Komise k podpoie vazané na produkci

V ptipadé zemédelskych produktii, zejména téch, na které nelze poskytovat podporu vazanou na
produkci podle ¢l. 38 odst. 1 natizeni o pfimych platbach, Komise pozorn¢ sleduje jejich vyvoj na
trhu a v ptipadé vazné krize na trhu mize pouzit vhodna opatieni, ktera ma k dispozici, aby tuto
situaci na trhu zlepsila.
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	INFORMATIVNÍ POZNÁMKA
	I. ÚVOD
	II. HLASOVÁNÍ
	Přímé platby zemědělcům v režimech podpory v rámci společné zemědělské politiky ***I
	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2013 o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví pravidla pro přímé platby zemědělcům v režimech podpory v rámci společné zemědělské politiky (COM(2011)0625 – C7 03...


	EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE,
	s ohledem na návrh Evropské komise▌,
	po postoupení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům,
	s ohledem na stanovisko Účetního dvora7F ,
	s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru8F ,
	s ohledem na stanovisko Výboru regionů9F ,
	▌
	v souladu s řádným legislativním postupem10F ,
	vzhledem k těmto důvodům:
	(1) Sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů s názvem „Budoucnost SZP do roku 2020: Řešení problémů v oblasti potravin a přírodních zdrojů a územní problematiky“▌ se zabývá potenciálními...
	▌
	(1a) Jedním z hlavních cílů a klíčových požadavků reformy SZP je snížení administrativní zátěže. Tento cíl je třeba mít stále na zřeteli při vytváření příslušných ustanovení pro režim přímé podpory.
	(2) Všechny základní prvky týkající se vyplácení podpory Unie zemědělcům by měly být zařazeny do tohoto nařízení, které by mělo rovněž stanovit podmínky přístupu k ▌ platbám, které jsou nerozlučně spojeny s uvedenými základními prvky.
	(3) Je třeba jasně uvést, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. […] ▌12F  a ustanovení přijatá na jeho základě by se měly použít na opatření stanovená v tomto nařízení. V zájmu souladu s jinými právními nástroji týkajícími se SZP jsou někte...
	(4) Za účelem doplnění nebo změny některých prvků tohoto nařízení, které nejsou podstatné, by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 290 Smlouvy o fungování Evropské unie (SFEU). Je obzvláště důle...
	▌
	(8) Toto nařízení by mělo obsahovat seznam režimů podpory ve formě přímých plateb, na které se vztahuje. Za účelem zohlednění nových právních předpisů týkajících se režimů podpory, které mohou být přijaty po vstupu tohoto nařízení v platnost, by měla ...
	(9) Za účelem zajištění právní jistoty by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o stanovení rámce, v němž mají členské státy definovat kritéria, která musí zemědělci splňovat, aby mohla být jejich povinnost udržovat z...
	▌
	(11) S cílem zajistit, aby částky určené k financování SZP byly v souladu s ročními stropy stanovenými v čl. 16 odst. 1 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení], je podle článku 25 uvedeného nařízení třeba zachovat možnost úpravy výše přímé podpor...
	▌
	(11a) Za účelem zajištění správného uplatňování úprav přímých plateb s ohledem na finanční kázeň by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty, pokud jde o pravidla týkající se základu pro výpočet snížení, která mají členské státy v so...
	(13) Zkušenosti z uplatňování různých režimů podpory určených zemědělcům ukazují, že podpora byla v řadě případů poskytnuta fyzickým a právnickým osobám, jejichž podnikatelská činnost se nezaměřovala na zemědělskou činnost nebo se na ni zaměřovala pou...
	(13a) Za účelem zajištění ochrany práv zemědělců by na Komisi měla být přenesena pravomoc přijímat určité akty, pokud jde o kritéria pro stanovení případů, kdy má být zemědělská plocha zemědělce považována za plochu převážně přirozeně ponechávanou ve ...
	(14) V zájmu snížení přílišné administrativní zátěže způsobené správou plateb malých částek by členské státy měly obecně přestat poskytovat přímé platby v případech, kdy by platba byla nižší než 100 EUR nebo kdy by plocha zemědělského podniku žádající...
	(15) Pro rozdělování přímé podpory příjmů mezi zemědělce je charakteristické přidělování nepoměrných částek spíše malému počtu velkých příjemců této podpory. Vzhledem k úsporám z rozsahu nepotřebují větší příjemci stejnou míru jednotné podpory, aby by...
	(16) Pro každý členský stát je třeba stanovit čisté stropy, jejichž pomocí by se omezily platby, které se mají vyplatit zemědělcům po snížení výše podpory. Aby se zohlednily zvláštnosti podpory poskytované v rámci SZP podle ▌nařízení Evropského parlam...
	(16a) Za účelem zohlednění vývoje v souvislosti s celkovými maximálními částkami přímých plateb, které mohou být poskytnuty, včetně těch, které vyplývají z rozhodnutí členských států ohledně přesunů mezi prvním a druhým pilířem, [a uplatňování postupn...
	(17) Je třeba stanovit, že se na ustanovení tohoto nařízení, která by mohla vést k případnému poskytnutí státní podpory ze strany členského státu, nevztahují pravidla o státní podpoře vzhledem k tomu, že dotčená ustanovení obsahují příslušné podmínky ...
	(17a) Členským státům by v zájmu posílení jejich politik rozvoje venkova měl být umožněn převod finančních prostředků z jejich stropů přímých plateb do jejich podpor určených na rozvoj venkova. Zároveň by členským státům mělo být umožněno převádět pro...
	(18) V zájmu dosažení cílů SZP bude zřejmě třeba přizpůsobovat režimy podpory měnícími se okolnostem, v případě potřeby i v krátkých lhůtách. Je proto nezbytné stanovit, že režimy mohou být přezkoumány, zejména s ohledem na hospodářský vývoj nebo rozp...
	(19) Zemědělci v členských státech, které přistoupily k ▌Unii dne 1. května 2004 nebo po tomto datu, dostávali přímé platby na základě mechanismu postupného zavádění stanoveného v příslušných aktech o přistoupení. V Bulharsku a Rumunsku bude tento mec...
	(19a) Nařízení (ES) č. 73/2009 ve znění aktu o přistoupení z roku 2011 stanoví zvláštní vnitrostátní rezervu na odminování půdy v Chorvatsku umožňující po dobu deseti let po přistoupení k Unii financovat přiznání platebních nároků na půdu, která bude ...
	(20) Aby bylo zajištěno lepší rozdělování podpory mezi zemědělské pozemky v Unii, včetně těch členských států, které používaly režim jednotné platby na plochu podle nařízení (ES) č. 73/2009, měl by být režim jednotné platby, jenž byl zaveden nařízením...
	(21) Vzhledem k postupnému zapojování různých odvětví do režimu jednotné platby a k následnému období poskytnutému zemědělcům na přizpůsobení je stále obtížnější odůvodnit existenci výrazných individuálních rozdílů ve výši podpory na hektar vyplývajíc...
	(21a) Kromě toho by všechny platební nároky aktivované v roce 2019 v členském státě nebo v regionu měly obecně mít jednotnou jednotkovou hodnotu ▌. Aby se však zabránilo ničivým finančním důsledkům pro zemědělce, měly by mít by členské státy ▌ možnost...
	(22) Zkušenosti s používáním režimu jednotné platby ukazují, že některé z jeho hlavních prvků by měly být zachovány, včetně stanovení vnitrostátních stropů, aby bylo zaručeno, že celková úroveň podpory nepřesáhne současná rozpočtová omezení. Členské s...
	(22a) Zkušenosti získané v souvislosti s nařízením (ES) č. 73/2009 ukazují, že členské státy nevyužily celou částku prostředků dostupných v rámci vnitrostátních stropů stanovených v uvedeném nařízení. Ačkoli ve srovnání se systémem podle nařízení (ES)...
	(22b) S cílem zabránit tomu, aby v daném členském státě zvýšení zemědělské plochy, na niž lze poskytnout podporu, nepřiměřeně omezilo částku přímých plateb na hektar, a nepříznivě tak ovlivnilo proces sbližování na vnitrostátní úrovni, se členským stá...
	(23) Za účelem zajištění ochrany práv příjemců a vyjasnění specifických situací, které by mohly při uplatňování režimu základní platby nastat, by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o pravidla týkající se způsobilos...
	(24) Pro zajištění řádné správy platebních nároků by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o pravidla týkající se obsahu ohlášení a požadavků na aktivaci platebních nároků.
	(24a) Obecně platí, že režim základní platby je možno uplatnit na jakoukoli zemědělskou plochu zemědělského podniku, která je využívána k zemědělské činnosti, včetně ploch, které nebyly ke dni 30. června 2003 v dobrém zemědělském stavu, a to v členský...
	(25) Pokud jde o konopí, měla by být zachována zvláštní opatření s cílem zajistit, aby mezi plodiny, na které lze poskytnout základní platbu, nebyly zařazeny nedovolené plodiny, a nedošlo tak k poškození společné organizace trhu s konopím. Platby by p...
	(25a) Za účelem ochrany veřejného zdraví by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o pravidla podmiňující poskytnutí plateb používáním certifikovaných osiv určitých odrůd konopí a pravidla pro stanovení postupu při urč...
	(25b) S ohledem na značné správní, technické a logistické obtíže související s přechodem na režim základní platby pro členské státy, které používají režim jednotné platby na plochu podle nařízení (ES) č. 73/2009, by tyto státy měly mít možnost takový ...
	(25c) Pro zajištění ochrany práv příjemců a vyjasnění specifických situací, které mohou při používání režimu jednotné platby na plochu nastat, by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty, pokud jde o pravidla týkající se způsobilosti...
	(25d) V členských státech, které používají režim jednotné platby na plochu a jimž bylo umožněno poskytovat přechodnou vnitrostátní podporu, hraje tato podpora významnou úlohu jakožto podpora příjmu zemědělců v určitých odvětvích. Z tohoto důvodu a s c...
	(25e) Jakmile členské státy, které používaly režim jednotné platby na plochu podle tohoto nařízení, zavedou režim základní platby, měla by být stanovena zvláštní pravidla pro první přiznání a výpočet hodnoty platebních nároků. Pro zajištění plynulého ...
	(25f) Vzhledem k tomu, že jednotná podpora zemědělcům s menšími zemědělskými podniky musí být dostatečná k účinnému dosažení cíle, kterým je podpora příjmů, měly by mít členské státy možnost přerozdělit přímou podporu mezi zemědělce tak, že jim poskyt...
	(26) Jedním z cílů nové SZP je posílení environmentálního profilu zavedením povinné „ekologické“ složky přímých plateb, která podpoří zemědělské postupy příznivé pro klima a životní prostředí použitelné v celé Unii. Za tímto účelem by členské státy mě...
	(26a) Zemědělci, kteří splňují podmínky stanovené v nařízení Rady (ES) č. 834/2007 ▌19F , by vzhledem k uznávané prospěšnosti systémů ekologického zemědělství pro životní prostředí měli mít možnost využívat výhod „ekologické“ složky, aniž by museli sp...
	(26b) Nedodržování „ekologické“ složky by mělo vést k uložení sankcí na základě ▌ nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení].
	(26c) S cílem přizpůsobit se rozmanitosti zemědělských systémů a různým environmentálním situacím v rámci Unie je odůvodněné uznat kromě tří ekologických opatření stanovených v tomto nařízení i postupy, na které se vztahují agroenvironmentálně-klimati...
	(27) Povinnosti v rámci opatření na diverzifikaci plodin by se měly uplatňovat způsobem, který by zohlednil obtíže menších zemědělských podniků související s diverzifikací a zároveň by vedl k větší ochraně životního prostředí a zejména ke zlepšení kva...
	(27a) V zájmu environmentální ochrany trvalých travních porostů a zejména ukládání uhlíku je třeba učinit opatření pro zachování trvalých travních porostů. Tato ochrana by měla spočívat v zákazu orání a přeměny environmentálně nejcitlivějších oblastí ...
	(28) S cílem zajistit, aby poměr trvalých travních porostů k celkové zemědělské ploše byl řádně stanoven a zachován, by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty, pokud jde o stanovení podrobných metod určování tohoto poměru, podrobný...
	(29) Zejména pro zachování a zlepšení biologické rozmanitosti zemědělských podniků je třeba stanovit plochy využívané v ekologickém zájmu. Plochy využívané v ekologickém zájmu by proto měly zahrnovat plochy, které přímo ovlivňují biologickou rozmanito...
	(31) Zavádění a rozvoj nových hospodářských činností v odvětví zemědělství jsou pro mladé zemědělce finančně náročné a představují prvek, který je třeba vzít v úvahu při přidělování přímých plateb a jejich zacílení. Tento rozvoj je pro konkurenceschop...
	(32) S cílem zaručit ochranu práv příjemců a zamezit diskriminaci mezi nimi by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o stanovení podmínek, za nichž mohou být právnické osoby považovány za způsobilé pro obdržení platby...
	(33) Členským státům by mělo být umožněno, aby v jasně vymezených případech v určitých odvětvích nebo regionech použily část svých vnitrostátních stropů pro přímé platby na podporu vázanou na produkci. Je třeba přiměřeně omezit výši prostředků, které ...
	(34) Za účelem zajištění efektivního a cíleného využívání finančních prostředků Unie a k zamezení dvojího financování podle jiných podobných nástrojů podpory by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o stanovení podmín...
	(35) Část podpory pro odvětví bavlny podle nařízení (ES) č. 73/2009 ▌ je i nadále spojena s pěstováním bavlny prostřednictvím zvláštní podpory na hektar, na který lze poskytnout podporu, aby se zabránilo jakémukoli riziku narušení produkce v regionech...
	(36) S cílem zajistit účinné uplatňování zvláštní podpory pro bavlnu by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o stanovení pravidel a podmínek pro schválení půdy a povolení odrůd pro účely zvláštní podpory pro bavlnu; ...
	(37) Kapitola 2 nařízení Rady (ES) č. 637/2008 ▌22F , stanovila, že každý členský stát produkující bavlnu musí Komisi předložit buď jednou za čtyři roky, a to poprvé do 1. ledna 2009, návrh čtyřletého restrukturalizačního programu, nebo ▌ do 31. prosi...
	(38) Členským státům by mělo být umožněno stanovit jednoduchý režim zaměřený konkrétně na malé zemědělce ▌, aby se snížily administrativní náklady na řízení a kontrolu přímé podpory. Pro tento účel by mělo být členským státům umožněno stanovit buď pau...
	(39) V zájmu právní jistoty by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o podmínky ▌účasti v režimu pro malé zemědělce v případě, že se situace zemědělce, který se režimu účastní, změní.
	(40) V zájmu zjednodušení a zohlednění zvláštní situace nejvzdálenějších regionů by měly být přímé platby v těchto regionech spravovány v rámci programů podpory podle nařízení (ES) č. 228/2013. V důsledku toho by se na uvedené regiony neměla vztahovat...
	(41) Pro účely použití tohoto nařízení a pro účely monitorování, analýzy a správy přímých plateb se od členských států vyžadují oznámení. Pro zajištění řádného uplatňování pravidel stanovených v tomto nařízení a pro zajištění toho, aby tato oznámení b...
	(42) Osobní údaje shromážděné pro účely použití přímých plateb by měly být zpracovávány způsobem slučitelným s těmito účely, při zpracování pro účely sledování nebo hodnocení by měly být anonymizovány a agregovány a měly by být chráněny v souladu s pr...
	(42a) Evropský inspektor ochrany údajů byl konzultován a dne 14. prosince 2011 vydal stanovisko25F .
	(44) S cílem zajistit hladký přechod od režimů stanovených v nařízení (ES) č. 73/2009 k režimům, které jsou stanoveny v tomto nařízení, by měla být na Komisi přenesena pravomoc přijímat určité akty ▌, pokud jde o stanovení nezbytných opatření na ochra...
	(46) S cílem zajistit jednotné podmínky provádění tohoto nařízení a zabránit nekalé soutěži nebo diskriminaci mezi zemědělci by měly být Komisi svěřeny prováděcí pravomoci, pokud jde o povolení doplňkových vnitrostátních přímých plateb pro Chorvatsko,...
	stanovování ročního stropu plateb vyplácených u zemědělských postupů příznivých pro klima a životní prostředí, stanovování ročního stropu platby pro oblasti s přírodními omezeními, stanovování ročního stropu platby pro mladé zemědělce, stanovování roč...
	(47) S cílem vyřešit naléhavé problémy v jednom nebo několika členských státech by Komise měla při současném zajištění kontinuity systému přímých plateb přijmout okamžitě použitelné prováděcí akty, a to v řádně odůvodněných případech, kdy mají mimořád...
	(48) Jelikož cílů tohoto nařízení nemůže být uspokojivě dosaženo na úrovni členských států, a proto jich může být lépe dosaženo na úrovni Unie prostřednictvím víceleté záruky financování ze strany Unie a soustředěním se na jasně stanovené priority, z ...
	PŘIJALY TOTO NAŘÍZENÍ:
	▌
	Článek 1 Oblast působnosti
	viii) rámce, který Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku umožní doplňovat přímé platby.
	Článek 2 Změna přílohy I
	V zájmu zajištění právní jistoty je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55 ▌, kterými se mění seznam režimů podpor uvedený v příloze I v rozsahu nezbytném k zohlednění případných nových legislativních aktů t...
	Článek 3 Použití na nejvzdálenější regiony a menší ostrovy v Egejském moři
	Hlavy III, IV a V se nepoužijí na nejvzdálenější regiony.
	1. Pro účely tohoto nařízení se rozumí:
	a) „zemědělcem“ fyzická nebo právnická osoba či skupina fyzických nebo právnických osob, bez ohledu na právní formu této skupiny a jejích členů podle vnitrostátních právních předpisů, jejíž zemědělský podnik se nachází na území spadajícím do územní pů...
	b) „zemědělským podnikem“ soubor všech produkčních jednotek využívaných k zemědělské činnosti a spravovaných zemědělcem, které se nacházejí na území stejného členského státu;
	– produkce, chov zvířat nebo pěstování zemědělských plodin včetně sklizně, dojení, plemenářské činnosti a chovu zvířat pro zemědělské účely, nebo
	– udržování zemědělských ploch ve stavu vhodném pro pastvu nebo pěstování plodin bez ▌přípravy, která jde nad rámec běžných způsobů zemědělské produkce a použití strojů, na základě kritérií stanovených členskými státy na základě rámce stanoveného Komi...
	– provádění minimální činnosti ▌stanovené členskými státy, která je prováděna na zemědělských plochách přirozeně ponechávaných ve stavu vhodném pro pastvu nebo pěstování plodin;
	d) „zemědělskými produkty“ produkty ▌, s výjimkou produktů rybolovu, uvedené v příloze I Smluv a rovněž bavlna;
	e) „zemědělskou plochou“ jakákoli plocha orné půdy, trvalých travních porostů a stálých pastvin nebo trvalých kultur;
	f) „ornou půdou“ půda obdělávaná za účelem produkce plodin nebo plochy, které jsou k dispozici pro rostlinnou výrobu, ale jsou ponechány ladem, včetně ploch, které byly vyčleněny v souladu s články 22, 23 a 24 nařízení (ES) č. 1257/1999, s článkem 39 ...
	g) „trvalými kulturami“ kultury jiné než trvalé travní porosty a stálé pastviny, které nejsou pěstované systémem střídání plodin, jsou na dané půdě pěstovány nejméně pět let a poskytují opakované sklizně, včetně školek ▌ a rychle rostoucích dřevin pěs...
	h) „trvalými travními porosty a stálými pastvinami“ (společně uvedené jako „trvalé travní porosty“) půda využívaná k pěstování trav nebo jiných zelených pícnin na přírodních (přirozený osev) nebo uměle vytvořených (umělý osev) plochách, která nebyla z...
	i) „trávami nebo jinými zelenými pícninami“ všechny zelené rostliny obvykle se vyskytující na přírodních pastvinách nebo běžně obsažené v osevných směsích pro pastviny nebo louky v členském státě, bez ohledu na to, zda jsou využity pro pastvu zvířat č...
	─ školky stromů a keřů pro přesazení do zahrad, parků, podél silnic a na nábřežích (např. rostliny pro živé ploty, keře růží a jiné okrasné keře, okrasné jehličnany), ve všech případech včetně jejich semen a semenáčků;
	k) „rychle rostoucími dřevinami pěstovanými ve výmladkových plantážích“ plochy osázené dřevinami kódu KN 06 02 9041, které stanoví členské státy ▌ a které zahrnují dřevité trvalé porosty, jejichž podnože a výmladkové pařezy zůstávají po sklizni v zemi...
	l) „prodejem“ prodej nebo jakýkoliv jiný konečný převod vlastnictví půdy nebo platebních nároků; definice nezahrnuje prodej půdy, pokud je půda převáděna na veřejné orgány nebo pro použití ve veřejném zájmu a pokud se převod realizuje za jinými než ze...
	m) „pronájmem“ nájemní smlouva nebo podobná dočasná transakce;
	n) „převodem“ pronájem nebo prodej nebo dědictví nebo předpokládané dědictví nebo jakýkoliv jiný konečný převod půdy nebo platebních nároků. Nevztahuje se na navracení nároků po skončení pronájmu.
	2. V zájmu zajištění právní jistoty je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, kterými se stanoví:
	▌
	aa) rámec, v němž členské státy mají stanovit kritéria, která musejí zemědělci splňovat, aby jejich povinnost udržovat zemědělské plochy ve stavu vhodném pro pastvu nebo pěstování plodin podle odst. 1 písm. c) druhé odrážky mohla být považována za spl...
	b) rámec, v němž členské státy definují minimální činnosti, které mají být prováděny na plochách přirozeně ponechaných ve stavu vhodném pro pastvu nebo pěstování plodin podle odst. 1 písm. c) třetí odrážky;
	d) ▌ kritéria k určení převahy trav a jiných zelených pícnin a kritéria k určení zavedených místních postupů podle odst. 1 písm. h).
	HLAVA II OBECNÁ USTANOVENÍ O PŘÍMÝCH PLATBÁCH
	Článek 5 Obecná ustanovení o společné zemědělské politice (SZP)
	▌ Na režimy stanovené v tomto nařízení se použije nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení] a předpisy přijaté podle uvedeného nařízení.
	Článek 6 Vnitrostátní stropy
	2. V zájmu zohlednění vývoje v souvislosti s celkovými maximálními částkami přímých plateb, které mohou být poskytnuty, včetně těch, které vyplývají z rozhodnutí přijatých členskými státy v souladu s článkem 14, a těch, které vyplývají z použití čl. 1...
	Článek 7 Čisté stropy
	V případech, kdy by celková částka přímých plateb, jež mají být poskytnuty, byla vyšší než stropy stanovené v příloze III, provedou členské státy lineární snížení částek všech přímých plateb, s výjimkou přímých plateb poskytovaných podle nařízení (EU)...
	2. Pro každý členský stát a pro každý rok jsou odhadované prostředky získané ze snížení podle článku 11 (které představují rozdíl mezi vnitrostátními stropy stanovenými v příloze II, k nimž se připočte částka dostupná v souladu s článkem 44, a čistými...
	3. V zájmu zohlednění vývoje v souvislosti s celkovými maximálními částkami přímých plateb, které mohou být poskytnuty, včetně těch, které vyplývají z rozhodnutí přijatých členskými státy podle článku 14, je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v pře...
	Článek 8 Finanční kázeň
	2. V důsledku postupného zavádění přímých plateb ▌ stanovených v článku 16, se odstavec 1 tohoto článku použije v případě Bulharska a Rumunska ode dne 1. ledna 2016. V důsledku postupného zavádění přímých plateb stanovených v článku 16a, se odstavec 1...
	3. V zájmu zajištění správného uplatňování úprav přímých plateb s ohledem na finanční kázeň je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, kterými se stanoví pravidla týkající se základu pro výpočet snížení, kte...
	4. V případě právnické osoby či skupiny fyzických nebo právnických osob mohou členské státy uplatnit míru úpravy uvedenou v odstavci 1 na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví pro jednotlivé členy...
	Článek 9 Aktivní zemědělec
	1. Přímé platby se neposkytují fyzickým či právnickým osobám, nebo skupinám fyzických či právnických osob ▌
	2. Přímé platby se neposkytují fyzickým či právnickým osobám ani skupinám fyzických či právnických osob, které provozují letiště, železniční služby, vodárny, služby v oblasti nemovitostí, stálé sportovní a rekreační areály.
	i) jejichž zemědělská činnost tvoří pouze zanedbatelnou část jejich celkových hospodářských činností, nebo
	ii) jejichž hlavním obchodním nebo podnikatelským cílem není výkon zemědělské činnosti.
	Článek 10 Minimální požadavky na získání přímých plateb
	Členské státy mohou v rámci limitů stanovených v příloze IV upravit prahové hodnoty uvedené v písmenech a) a b), aby zohlednily strukturu své zemědělské ekonomiky.
	2. Pokud se členský stát rozhodl uplatnit prahovou hodnotu týkající se plochy podle odst. 1 písm. b), použije nicméně písmeno a) uvedeného odstavce na ty zemědělce, kterým je vyplácena podpora vázaná na produkci v živočišné výrobě uvedená v hlavě IV a...
	3. Příslušné členské státy mohou rozhodnout, že odstavec 1 nepoužijí v nejvzdálenějších regionech a na menších ostrovech v Egejském moři.
	4. V Bulharsku a Rumunsku se částka, o kterou bylo zažádáno nebo která má být poskytnuta podle odstavce 1 pro rok 2015, vypočte na základě částky stanovené v bodě A přílohy V ▌. V Chorvatsku se částka, o kterou bylo zažádáno nebo která má být poskytnu...
	Článek 11 Snížení platby
	Článek 12 Kumulace žádostí
	Plocha, která odpovídá počtu hektarů, na něž lze poskytnout podporu, a na kterou zemědělec předložil žádost o základní platbu podle hlavy III kapitoly 1, může být předmětem žádosti o jinou přímou platbu i o jinou podporu, na kterou se toto nařízení ne...
	Článek 13 Státní podpora
	Odchylně od čl. 146 odst. 1 nařízení [jednotná společná organizace trhů] se články 107, 108 a 109 SFEU […] nevztahují na platby uskutečněné členskými státy ▌v souladu s tímto nařízením.
	Článek 14 Flexibilita mezi pilíři
	Členské státy, které nepoužijí první pododstavec pro kalendářní rok 2014, mohou do 1. srpna 2014 přijmout rozhodnutí v něm uvedené pro kalendářní roky 2015 až 2019 a oznámí je do 1. srpna 2014 Komisi.
	Členské státy mohou rozhodnout, že přezkoumají rozhodnutí uvedená v tomto odstavci s účinností od kalendářního roku 2018. Tento přezkum nesmí vést ke snížení procentního podílu oznámeného Komisi v souladu s prvním, druhým a třetím pododstavcem. Člensk...
	Členské státy, které nepoužijí první pododstavec pro rozpočtový rok 2015, mohou do 1. srpna 2014 přijmout rozhodnutí uvedené v prvním pododstavci pro období 2016 až 2020 a oznámí je do 1. srpna 2014 Komisi.
	Členské státy mohou rozhodnout, že přezkoumají rozhodnutí uvedená v tomto odstavci s účinností pro rozpočtové roky 2019 a 2020. Tento přezkum nesmí vést ke zvýšení procentního podílu oznámeného Komisi v souladu s prvním, druhým a třetím pododstavcem. ...
	Článek 15 Přezkum
	Režimy podpor uvedené v příloze I se použijí, aniž je dotčen případný přezkum, který se provádí kdykoli formou legislativních aktů nebo aktů v přenesené pravomoci přijatých v souladu s článkem 290 SFEU nebo prováděcích aktů přijatých v souladu s článk...
	Článek 16 Postupné zavádění přímých plateb v Bulharsku a Rumunsku
	V Bulharsku a Rumunsku se vnitrostátní stropy pro platby uvedené v článcích 28h, 33, 35, 37, 39 a 51 v ▌roce 2015 stanovují na základě částky uvedené v bodě A přílohy V.
	Článek 16a Postupné zavádění přímých plateb v Chorvatsku
	100 % od roku 2022.
	Článek 17 Doplňkové vnitrostátní přímé platby a přímé platby v Bulharsku a Rumunsku
	1. V roce ▌2015 mohou Bulharsko a Rumunsko použít vnitrostátní přímé platby na doplnění plateb poskytovaných v režimu základní platby podle hlavy III kapitoly 1 a v případě Bulharska rovněž doplňovat platby poskytované v rámci zvláštní podpory pro bav...
	2. Celková částka doplňkových vnitrostátních přímých plateb k režimu základní platby, která může být poskytnuta na rok ▌ 2015, nesmí překročit částku stanovenou pro uvedený rok v bodě B přílohy V.
	3. V případě Bulharska nesmí celková částka doplňkových vnitrostátních přímých plateb ke zvláštní podpoře pro bavlnu, která může být poskytnuta na rok 2015, překročit částku stanovenou pro uvedený rok v bodě C přílohy V.
	4. Doplňkové vnitrostátní přímé platby se poskytují v souladu s objektivními kritérii a takovým způsobem, aby bylo zajištěno rovné zacházení se zemědělci a aby se zabránilo narušení trhu a hospodářské soutěže.
	1. Chorvatsko může s výhradou schválení uděleného Komisí ▌ případně doplnit jakýkoli z režimů podpory uvedených v příloze I.
	b) výší přímé podpory, která je k dispozici pro daný režim podpory po uplatnění plánu zvýšení v souladu s článkem 16a v dotyčném roce.
	3. Celková částka poskytnutých doplňkových vnitrostátních přímých plateb nesmí být vyšší, než je strop stanovený v bodě B přílohy Va pro příslušný kalendářní rok.
	4. Chorvatsko může na základě objektivních kritérií a po schválení Komisí rozhodnout o částkách doplňkové vnitrostátní podpory, která má být poskytnuta.
	Schválení se uděluje prostřednictvím prováděcího aktu přijatého bez použití postupu podle č. 56 odst. 2 nebo 3.
	6. Podmínky způsobilosti pro doplňkové vnitrostátní přímé platby v Chorvatsku jsou stejné jako podmínky pro podporu v rámci příslušných režimů podpory stanovené v tomto nařízení.
	7. Na doplňkové vnitrostátní přímé platby v Chorvatsku se vztahují veškeré úpravy, které mohou být nezbytné v závislosti na vývoji SZP ▌. Doplňkové vnitrostátní přímé platby se poskytují v souladu s objektivními kritérii a takovým způsobem, aby bylo z...
	8. Chorvatsko předloží zprávu obsahující informace o opatřeních k provádění doplňkových vnitrostátních přímých plateb před 30. červnem roku, jenž následuje po jejich provedení. Zpráva obsahuje alespoň tyto údaje:
	c) zprávu o kontrolních opatřeních použitých ve vztahu k poskytnutým doplňkovým vnitrostátním přímým platbám.
	Článek 17b Zvláštní vnitrostátní rezerva na odminování půdy v Chorvatsku
	Maximální částka, která se má doplnit podle prvního pododstavce na základě všech ploch oznámených Chorvatskem v souladu s odstavcem 1 tohoto článku až do roku 2022, činí 9 600 000 EUR a vztahuje se na ni plán zavádění přímých plateb podle článku 16a ▌...
	3. Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví podíl částky, která má být doplněna podle odstavce 2 a kterou Chorvatsko zahrne do zvláštní vnitrostátní rezervy na odminování půdy, s cílem přiznat platební nároky na plochy uvedené v odst. 1 prvním ...
	c) půda byla oznámena Komisi v souladu s odstavcem 1 tohoto článku.
	5. Hodnota platebních nároků stanovených podle tohoto článku je vnitrostátní nebo regionální průměrná hodnota platebních nároků v roce přiznání v rámci částky, která je k dispozici ve zvláštní vnitrostátní rezervě na odminování půdy.
	6. S cílem zohlednit důsledky opětovného využití odminované půdy pro zemědělskou činnost oznámené Chorvatskem v souladu s tímto článkem je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55 ▌, kterými se upravují částky...
	Článek 18 Platební nároky
	b) kteří splňují ustanovení článku 9 a jsou držiteli vlastních nebo pronajatých platebních nároků v členském státě, jenž se v souladu s odstavcem 3 rozhodl si stávající platební nároky ponechat.
	2. Platnost platebních nároků získaných v rámci režimu jednotné platby v souladu s nařízením (ES) č. 1782/2003 a s nařízením (ES) č. 73/2009 skončí dne 31. prosince 2014.
	3. Odchylně od odstavce 2 členské státy, které zavedly režim jednotné platby v souladu s hlavou III kapitolou 5 oddílem I nebo hlavou III kapitolou 6 nařízení (ES) č. 1782/2003 nebo hlavou III kapitolou 3 nařízení (ES) č. 73/2009, mohou do 1. srpna 20...
	3a. Pokud v členských státech, které použijí odstavec 3, počet platebních nároků přiznaných v souladu s nařízením (ES) č. 1782/2003 a s nařízením (ES) č. 73/2009, které má zemědělec ke dni stanovenému podle čl. 78 písm. b) nařízení (EU) č. […] [horizo...
	1. Komise pro každý členský stát každoročně prostřednictvím prováděcích aktů stanoví vnitrostátní strop pro režim základní platby tak, že od ročního vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II odečte roční částky, které se stanoví v souladu s článk...
	Členské státy mají možnost každý rok přezkoumat své rozhodnutí podle druhého pododstavce a oznámit Komisi každý takový přezkum do 1. srpna předchozího roku.
	2. Pro každý členský stát a každý rok se celková hodnota všech ▌platebních nároků a vnitrostátní rezervy nebo regionálních rezerv rovná příslušnému vnitrostátnímu stropu, který Komise přijala podle odstavce 1.
	1. Platební nároky se přiznají zemědělcům, kteří mají nárok na poskytnutí přímých plateb v souladu s článkem 9, pokud žádost o jejich přiznání v rámci režimu základní platby podají v roce 2015 do dne stanoveného v souladu s čl. 78 písm. b) nařízení (E...
	První pododstavec se nepoužije v členských státech, které uplatňují čl. 18 odst. 3.
	Členské státy mohou navíc přiznat platební nároky:
	a) zemědělcům, kteří na základě žádosti uvedené v prvním pododstavci neobdrželi platby na rok 2013 a kteří k datu stanovenému členským státem podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 1122/2009 pro rok podání žádosti 2013:
	i) v členských státech používajících režim jednotné platby produkovali ovoce, zeleninu, konzumní brambory, sadbové brambory a okrasné rostliny, pokud tak dotčený členský stát rozhodne, na minimální ploše vyjádřené v hektarech, nebo obhospodařovali vin...
	ii) v členských státech používajících režim jednotné platby na plochu měli zemědělskou půdu, která nebyla ke dni 30. června 2003 v dobrém zemědělském stavu podle čl. 124 odst. 1 nařízení (ES) č. 73/2009; nebo
	b) zemědělcům, kterým byly v roce 2014 přiznány platební nároky z vnitrostátní rezervy v rámci režimu jednotné platby podle článku 41 nebo 57 nařízení (ES) č. 73/2009; nebo
	c) zemědělcům, kterým nikdy nepříslušely platební nároky podle nařízení (ES) č. 73/2009 ani nařízení (ES) č. 1782/2003 a kteří předložili skutečné důkazy, že ke dni stanovenému členským státem podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 1122/2009 pro rok po...
	2. S výjimkou případu vyšší moci nebo mimořádných okolností se počet platebních nároků přiznaných jednomu zemědělci v roce 2015 musí rovnat počtu hektarů, na něž lze poskytnout podporu, které zemědělec ohlásí ve své žádosti o podporu v souladu s čl. 7...
	Členské státy však mohou na počet platebních nároků, které mají být přiznány, uplatnit jedno nebo více z těchto omezení:
	aa) členský stát může rozhodnout, že počet platebních nároků se rovná buď počtu hektarů, na něž lze poskytnout podporu, které zemědělec ohlásil v souladu s čl. 34 odst. 2 nařízení (ES) č. 73/2009 v roce 2013, nebo počtu hektarů uvedených v prvním podo...
	a) pokud celkový počet hektarů podle prvního pododstavce, na které lze poskytnout podporu, ohlášených v členském státě představuje větší než 35% zvýšení celkového počtu hektarů, na které lze poskytnout podporu, ohlášených podle článku 35 nařízení (ES)...
	Využijí-li členské státy této možnosti, přiznají zemědělcům nižší počet platebních nároků. Tento počet se vypočte uplatněním poměrného snížení na dodatečný počet hektarů, na které lze poskytnout podporu, ohlášených jednotlivými zemědělci v roce 2015, ...
	b) členské státy mohou rozhodnout, že pro účely stanovení počtu platebních nároků, které má zemědělec obdržet, použijí redukční koeficient na hektary, na které lze poskytnout podporu, uvedené v prvním pododstavci, které představují trvalé travní poros...
	c) členské státy mohou rozhodnout, že počet platebních nároků přidělených jednomu zemědělci se rovná počtu hektarů, na něž lze poskytnout podporu, uvedených v prvním pododstavci, které nebyly ke dni stanovenému členským státem v souladu s čl. 11 odst....
	3. V případě prodeje nebo pronájmu svého zemědělského podniku nebo jeho části mohou fyzické nebo právnické osoby, které splňují odstavec 1, v roce 2015 do dne stanoveného v souladu s čl. 78 písm. b) nařízení (EU) č.[...] [horizontální nařízení] převés...
	3a. Členský stát může rozhodnout, že stanoví minimální rozlohu zemědělského podniku vyjádřenou v hektarech, na které lze poskytnout podporu, na niž lze požadovat přiznání platebních nároků. Tato minimální rozloha nesmí překročit prahové hodnoty stanov...
	3b. Členské státy mohou v příslušných případech Komisi oznámit rozhodnutí uvedená v tomto článku do 1. srpna 2014.
	4. Komise přijme prostřednictvím prováděcích aktů pravidla týkající se žádostí o přiznání platebních nároků předložených v roce přiznání platebních nároků, pokud nemohly být tyto nároky dosud definitivně stanoveny a pokud je přiznání ovlivněno zvláštn...
	1. Každý členský stát zřídí vnitrostátní rezervu. Za účelem vytvoření této vnitrostátní rezervy přistoupí členské státy v prvním roce uplatňování režimu základní platby k lineárnímu procentnímu snížení stropu režimu základní platby na vnitrostátní úro...
	2. Odchylně od prvního odstavce mohou členské státy uplatňující článek 20 zřizovat regionální rezervy. Za účelem vytvoření této regionální rezervy přistoupí členské státy v prvním roce uplatňování režimu základní platby k lineárnímu procentnímu snížen...
	2a. Snížení podle odstavců 1 a 2 nesmí přesáhnout 3 %, s výjimkou případů, kdy je to požadováno k pokrytí potřeb souvisejících s přiznáváním platebních nároků na rok 2015 podle odstavce 4 nebo odst. 5 písm. a) nebo, pokud jde o členské státy uplatňují...
	3. Členské státy přiznají platební nároky ze svých vnitrostátních rezerv nebo regionálních rezerv v souladu s objektivními kritérii a takovým způsobem, aby bylo zajištěno rovné zacházení se zemědělci a aby se zabránilo narušení trhu a hospodářské sout...
	3a. Platební nároky podle odstavce 3 se přiznají zemědělcům, kteří mají nárok na poskytnutí přímých plateb v souladu s článkem 9.
	4. Členské státy použijí své vnitrostátní rezervy nebo regionální rezervy k přiznání platebních nároků prioritně mladým zemědělcům a zemědělcům, kteří zahajují zemědělskou činnost.
	5. Členské státy mohou použít své vnitrostátní rezervy nebo regionální rezervy k tomu, aby:
	a) přiznaly platební nároky zemědělcům, aby nedocházelo k opouštění půdy, a to i v oblastech, na něž se vztahují restrukturalizační programy nebo programy rozvoje v souvislosti s určitou formou veřejné intervence ▌, nebo aby se zemědělcům kompenzovaly...
	aa) přiznaly platební nároky zemědělcům, kterým nebylo umožněno přiznání platebních nároků podle této kapitoly v důsledku vyšší moci nebo mimořádných okolností;
	ac) v členských státech, které uplatňují čl. 18 odst. 3 tohoto nařízení, přiznaly platební nároky zemědělcům, jejichž počet hektarů, na něž lze poskytnout podporu, které byly ohlášeny v roce 2015 v souladu s čl. 73 odst. 1 písm. a) nařízení (EU) č. […...
	b) trvale lineárně zvýšily hodnotu všech platebních nároků v režimu základní platby na vnitrostátní nebo regionální úrovni, jestliže vnitrostátní rezerva nebo regionální rezervy překročí 0,5 % ročního vnitrostátního nebo regionálního stropu pro režim ...
	c) pokryly roční potřeby podle čl. 37 odst. 2 a čl. 51 odst. 1.
	Pro účely tohoto odstavce členské státy určí priority, pokud jde o jednotlivé způsoby využití, které jsou zde uvedeny.
	6. Při uplatňování odstavce 4 a odst. 5 písm. a) a ac) stanoví členské státy hodnotu platebních nároků přiznaných zemědělcům na základě vnitrostátní nebo regionální průměrné hodnoty platebních nároků v roce jejich přiznání.
	Vnitrostátní nebo regionální průměr se vypočte tak, že se vnitrostátní nebo regionální strop stanovený v souladu s čl. 19 odst. 1 nebo čl. 20 odst. 2 pro rok přiznání, s výjimkou částky z vnitrostátní nebo regionální rezervy, vydělí počtem přiznaných ...
	Členské státy stanoví kroky pro roční postupné úpravy hodnoty platebních nároků přiznaných z vnitrostátní nebo regionální rezervy s ohledem na změny stropů pro režim základní platby podle čl. 19 odst. 1 a čl. 20 odst. 2, které jsou výsledkem změn úrov...
	7. Pokud má zemědělec nárok na získání platebních nároků nebo na zvýšení hodnoty stávajících nároků na základě konečného soudního rozhodnutí nebo na základě konečného správního aktu příslušného orgánu členského státu, obdrží zemědělec počet a hodnotu ...
	8. Při použití odstavce 4, odst. 5 písm. a) a odstavce 7 mohou členské státy přiznat nové nároky nebo zvýšit jednotkovou hodnotu všech stávajících nároků zemědělce až do hodnoty vnitrostátního nebo regionálního průměru.
	9. Pro účely tohoto článku se:
	a) „mladými zemědělci“ rozumějí zemědělci, kteří splňují podmínky stanovené v čl. 36 odst. 2 a případně podmínky uvedené v čl. 36 odst. 7;
	b) „zemědělci, kteří zahajují zemědělskou činnost“ rozumějí fyzické nebo právnické osoby, které během pěti let před zahájením zemědělské činnosti neprovozovaly jakoukoliv zemědělskou činnost svým jménem a na vlastní účet ani nevykonávaly kontrolu nad ...
	Členské státy mohou pro zemědělce, na které se vztahuje toto písmeno, doplnit vlastní objektivní a nediskriminační kritéria způsobilosti týkající se náležitých dovedností, zkušeností nebo vzdělání.
	2. Komise přijme prostřednictvím prováděcích aktů nezbytná opatření týkající se navracení neaktivovaných platebních nároků do vnitrostátní nebo regionální rezervy. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 56 odst. 2.
	1. Podpora v režimu základní platby se poskytuje zemědělcům▌ po aktivaci platebních nároků na hektar, na který lze poskytnout podporu, prostřednictvím ohlášení v souladu s čl. 26 odst. 1 v členském státě, kde byla přiznána. Aktivované platební nároky ...
	Pro účely písm. a) prvního pododstavce:
	Členské státy stanoví kritéria pro provádění druhého pododstavce na svém území.
	Aby byly způsobilé pro podporu, musejí být plochy po celý kalendářní rok v souladu s definicí hektaru, na který lze poskytnout podporu, s výjimkou případu vyšší moci nebo mimořádných okolností.
	Pro účely vymezení „hektaru, na který lze poskytnout podporu“ mohou členské státy, které se rozhodnou zahrnout hektary trvalých travních porostů v případech, kdy na plochách využívaných jako pastviny obvykle nepřevažují trávy a jiné zelené pícniny, ja...
	3. Plochy využívané k produkci konopí je možné považovat za hektary, na něž lze poskytnout podporu, pouze tehdy, pokud obsah tetrahydrokanabinolu v použitých odrůdách nepřesahuje 0,2 %.
	1. Pro účely aktivace platebních nároků podle čl. 25 odst. 1 ohlásí zemědělec pozemky odpovídající ploše hektarů, na které lze poskytnout podporu a k nimž se váže platební nárok. S výjimkou případu vyšší moci nebo mimořádných okolností musí zemědělec ...
	2. Členské státy mohou v řádně odůvodněných případech dovolit, aby zemědělec své ohlášení změnil, pod podmínkou, že dodrží alespoň počet hektarů odpovídající jeho platebním nárokům a splní podmínky stanovené pro poskytnutí platby v rámci režimu základ...
	I v případě dědictví nebo předpokládaného dědictví se však mohou platební nároky aktivovat pouze v členském státě, kde byly přiznány.
	2. V případě použití čl. 20 odst. 1 lze platební nároky převést nebo aktivovat pouze ve stejném regionu, s výjimkou případu dědictví nebo předpokládaného dědictví. I v případě dědictví nebo předpokládaného dědictví se však mohou platební nároky aktivo...
	2a. Členské státy, které nepoužijí čl. 20 odst. 1, mohou rozhodnout, že platební nároky lze převést nebo aktivovat pouze v rámci jednoho a téhož regionu, s výjimkou případu dědictví a předpokládaného dědictví.
	Tyto regiony se vymezí na vhodné územní úrovni podle objektivních kritérií a takovým způsobem, aby bylo zajištěno rovné zacházení se zemědělci a aby se zabránilo narušení trhu a hospodářské soutěže.
	2b. Pokud jsou platební nároky převedeny bez příslušných pozemků, mohou členské státy v souladu s obecnými zásadami práva Unie rozhodnout, že část převedených platebních nároků se převede zpět do vnitrostátní nebo regionální rezervy nebo že jejich jed...
	3. Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví způsoby, jakými musejí zemědělci oznamovat vnitrostátním orgánům převod platebních nároků, a lhůty, během nichž musejí být tato oznámení učiněna. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem p...
	e) kritéria pro použití možností uvedených v čl. 21 odst. 1 písm. a), b) a c);
	2. Pro zajištění řádné správy platebních nároků by měla být Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o pravidla týkající se obsahu ohlášení a požadavků na aktivaci platebních nároků.
	3. V zájmu ochrany veřejného zdraví by měla být Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o pravidla podmiňující poskytnutí plateb používáním certifikovaných osiv některých odrůd konopí a pravidla pr...
	4. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o pravidla týkající se způsobilosti pro poskytnutí podpory a přístup zemědělců k režimu jednotné platby na plochu.
	Článek 28ca Přechodná vnitrostátní podpora
	1. Členské státy, které používají režim jednotné platby na plochu v souladu s článkem 28c, mohou rozhodnout, že v letech 2015 až 2020 poskytnou přechodnou vnitrostátní podporu.
	2. Přechodná vnitrostátní podpora může být poskytována zemědělcům v odvětvích, v nichž byla v roce 2013 poskytována tato podpora, nebo, v případě Bulharska a Rumunska, doplňkové vnitrostátní přímé platby.
	3. Podmínky poskytování podpory jsou totožné s podmínkami schválenými pro poskytování plateb podle čl. 132 odst. 7 nebo článku 133a nařízení (ES) č. 73/2009, pokud jde o rok 2013, s výjimkou snížení plateb uplatněného v důsledku modulace podle článků ...
	Pro Kypr se tento procentní podíl vypočítá na základě finančních rámců pro jednotlivá odvětví stanovených v příloze XVIIa nařízení (ES) č. 73/2009.
	5. Odstavce 2 a 3 se na Kypr nepoužijí.
	b) případně maximální sazbu přechodné vnitrostátní podpory.
	7. Na základě objektivních kritérií a v mezích stanovených podle odstavce 4 mohou členské státy rozhodnout o částkách přechodné vnitrostátní podpory, jež má být poskytnuta.
	Články 21 a 22 se nepoužijí.
	1. V prvním roce provádění režimu základní platby členské státy vypočtou jednotkovou hodnotu platebních nároků tak, že pevný procentní podíl vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II pro každý příslušný rok vydělí počtem platebních nároků v první...
	Pevný procentní podíl uvedený v prvním pododstavci se vypočte tak, že vnitrostátní nebo regionální strop stanovený pro první rok provádění režimu základní platby v souladu s článkem 19 nebo 20 se po uplatnění lineárního snížení podle čl. 23 odst. 1 ne...
	2. Odchylně od metody výpočtu uvedené v odstavci 1 mohou členské státy rozlišit hodnotu platebních nároků v prvním roce provádění režimu základní platby vyloučením nároků přiznaných pro každý příslušný rok z vnitrostátní nebo regionální rezervy na zák...
	3. Původní jednotková hodnota platebních nároků podle odstavce 2 se stanoví tak, že se pevný procentní podíl celkové hodnoty podpory před uplatněním článku 65 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení], s výjimkou podpor podle článků 28g, 29, 34 a 3...
	4. Při použití odstavce 2 učiní členské státy v souladu s obecnými zásadami práva Unie kroky ke sbližování hodnot platebních nároků na vnitrostátní nebo regionální úrovni. Za tímto účelem stanoví členské státy kroky, které mají být učiněny, a způsob v...
	5. Pro účely odstavce 3 může členský stát na základě objektivních kritérií stanovit, že v případě prodeje, postoupení či skončení pronájmu zemědělských ploch v celém či v částečném rozsahu po dni stanoveném podle čl. 28c odst. 3 a přede dnem stanovený...
	b) poměrnou část obdržené platby, která se převede do vnitrostátní nebo regionální rezervy.
	Členské státy oznámí Komisi své rozhodnutí ve lhůtě uvedené v prvním pododstavci.
	2. Členské státy, které se rozhodly používat režim základní platby na regionální úrovni v souladu s článkem 20, mohou provádět platbu uvedenou v této kapitole na regionální úrovni.
	3. Aniž je dotčeno uplatňování finanční kázně, postupného snižování a zastropování, lineárních snížení uvedených v článku 7 a uplatňování článku 65 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení], poskytuje se každoročně platba uvedená v odstavci 1 tohot...
	Regionální průměrnou platbu na hektar uvedenou v prvním pododstavci určují členské státy tak, že použijí podíl vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II pro kalendářní rok 2019 a počtu hektarů, na které lze poskytnout podporu, ohlášených v dotčen...
	5. Členské státy zajistí, aby zemědělcům, u nichž je zjištěno, že po 19. říjnu 2011 rozdělili svůj zemědělský podnik za jediným účelem, a to využít přerozdělovací platby, nebyly poskytnuty žádné výhody. Výše uvedené se vztahuje i na zemědělce, jejichž...
	6. V případě právnické osoby či skupiny fyzických nebo právnických osob mohou členské státy uplatnit maximální počet platebních nároků nebo hektarů uvedených v odstavci 4 na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právní p...
	1. Členské státy mohou ke dni uvedenému v čl. 28g odst. 1 rozhodnout, že na financování platby uvedené v této kapitole použijí až 30 % ročního vnitrostátní stropu stanoveného v příloze II. Do tohoto data oznámí každé takové rozhodnutí Komisi.
	2. Na základě procentního podílu vnitrostátního stropu, který mají členské státy použít v souladu s odstavcem 1, stanoví Komise každoročně prostřednictvím prováděcích aktů odpovídající stropy pro tuto platbu. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumný...
	1. Zemědělci, kteří mají nárok na platbu v režimu základní platby nebo v režimu jednotné platby na plochu, musejí dodržovat na všech svých hektarech, na něž lze poskytnout podporu, ve smyslu čl. 25 odst. 2 zemědělské postupy příznivé pro klima a život...
	1a. Zemědělskými postupy příznivými pro klima a životní prostředí se rozumějí tyto postupy:
	a)  diverzifikace plodin;
	b) zachování stávajících trvalých travních porostů ▌; a
	c) vyhrazení plochy využívané v ekologickém zájmu v rámci zemědělských ploch.
	1b. Rovnocennými postupy jsou postupy, které zahrnují podobné postupy, jež ve srovnání s jedním nebo několika postupy uvedenými v odstavci 1a představují stejnou nebo vyšší míru přínosu pro klima a životní prostředí. Tyto rovnocenné postupy a postup(y...
	a) závazky učiněné v souladu s čl. 39 odst. 2 nařízení č. 1698/2005 nebo čl. 29 odst. 2 nařízení (EU) č. […] [nařízení o rozvoji venkova];
	b) celostátní nebo regionální systémy ekologické certifikace, včetně osvědčení o dodržování vnitrostátních právních předpisů v oblasti životního prostředí jdoucích nad rámec příslušných povinných norem stanovených podle hlavy VI kapitoly I nařízení (E...
	Rovnocenné postupy podle tohoto odstavce nemohou být předmětem dvojího financování.
	1c. Členské státy mohou rozhodnout, případně na regionální úrovni, že omezí volbu zemědělců využívat možnosti uvedené v odstavci 1b.
	1d. Členské státy mohou rozhodnout, případně na regionální úrovni, že zemědělci splní všechny své příslušné povinnosti podle odstavce 1 v souladu s celostátními nebo regionálními systémy certifikace uvedenými v odst. 1b písm. b).
	1da. S výhradou rozhodnutí členských států podle odstavců 1c a 1d může zemědělec použít jeden (nebo více) z postupů uvedených v odst. 1b písm. a), pouze pokud tyto postupy zcela nahradí související postup(y) podle odstavce 1a. Zemědělec může použít sy...
	1e. Členské státy oznámí Komisi svá rozhodnutí podle odstavců 1c a 1d a konkrétní závazky nebo systémy certifikace, které mají v úmyslu použít jako rovnocenné postupy ve smyslu odstavce 1b. Komise posoudí, zda postupy obsažené v konkrétních závazcích ...
	1f. Způsob a lhůty pro podávání těchto oznámení stanoví Komise prostřednictvím prováděcího aktu přijatého přezkumným postupem podle čl. 56 odst. 2.
	2. Aniž jsou dotčeny odstavce 3 a 4 tohoto článku a uplatňování finanční kázně, lineárních snížení v souladu s článkem 7 a článku 65 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení], poskytují členské státy platbu uvedenou v této kapitole zemědělcům, kteř...
	Tato platba se poskytuje formou roční platby na hektar, na nějž lze poskytnout podporu, ohlášený v souladu s čl. 26 odst. 1 nebo, v členských státech uplatňujících článek 28c, formou roční platby na hektar, na nějž lze poskytnout podporu, ohlášený v r...
	Odchylně od druhého pododstavce mohou členské státy, které se rozhodly uplatnit čl. 22 odst. 2, rozhodnout, že poskytnou platbu uvedenou v tomto odstavci ve formě procentního podílu z celkové hodnoty nároků, které příslušný zemědělec aktivoval v soula...
	Pro jednotlivé roky a jednotlivé členské státy nebo regiony se procentní podíl uvedený v třetím pododstavci vypočte tak, že částka vyplývající z použití článku 33 se vydělí celkovou hodnotou všech platebních nároků aktivovaných v souladu s čl. 26 odst...
	3. Zemědělci, jejichž zemědělské podniky se zcela nebo zčásti nacházejí v oblastech, na které se vztahují směrnice 92/43/EHS, 2000/60/ES nebo 2009/147/ES, mají nárok na platbu podle této kapitoly, pokud dodržují postupy uvedené v této kapitole tak, ab...
	4. Zemědělci, kteří splňují požadavky stanovené v čl. 29 odst. 1 nařízení (ES) č. 834/2007, pokud jde o ekologické zemědělství, jsou tím oprávněni k platbě uvedené v této kapitole.
	Pokud jde o ekologické zemědělství, první pododstavec se použije pouze na jednotky zemědělského podniku, které se používají pro ekologickou produkci v souladu s článkem 11 nařízení (ES) č. 834/2007.
	6. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55 za účelem:
	a) doplnění rovnocenných postupů na seznam uvedený v příloze VIa;
	b) stanovení příslušných požadavků pro celostátní nebo regionální systémy certifikace uvedené v odst. 1b písm. b), včetně úrovně jistoty, která má být těmito systémy zajištěna;
	c) stanovení podrobných pravidel pro výpočet částky uvedené v čl. 29 odst. 6 nařízení (EU) č. […] [nařízení o rozvoji venkova] pro postupy uvedené v oddílu I bodech 3 a 4 a oddílu III bodě 7 přílohy VIa a jakékoli další rovnocenné postupy doplněné do ...
	7. Komise prostřednictvím prováděcích aktů stanoví pravidla pro postup oznamování a posuzování Komisí podle odstavce 1e.
	Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 56 odst. 2.
	1. Pokud orná půda zemědělce zahrnuje plochu mezi 10 a 30 hektary a po významnou část roku nebo po významnou část vegetačního cyklu není zcela ▌oseta plodinami pěstovanými ve vodě, musejí na ní být pěstovány alespoň dvě různé plodiny. Hlavní plodina s...
	Pokud orná půda zemědělce zahrnuje více než 30 hektarů a po významnou část roku nebo po významnou část vegetačního cyklu není zcela oseta plodinami pěstovanými ve vodě, musejí na ní být pěstovány alespoň tři různé plodiny. Hlavní plodina se nesmí pěst...
	Aniž je dotčen počet plodin požadovaný podle prvního a druhého pododstavce tohoto odstavce, maximální prahové hodnoty v nich uvedené se nepoužijí, pokud trávy nebo jiné zelené pícniny nebo půda ponechaná ladem pokrývají více než 75 % plochy orné půdy....
	1a. Odstavec 1 se nevztahuje na zemědělské podniky,
	a) v nichž se více než 75 % plochy orné půdy využívá k pěstování trav či jiných zelených pícnin nebo představuje půdu ponechanou ladem nebo se jedná o plochu, na níž jsou tyto způsoby využití kombinovány, pokud plocha orné půdy, na kterou se tyto způs...
	b) v nichž více než 75 % zemědělské plochy, na niž lze poskytnout podporu, představují trvalé travní porosty, nebo se po významnou část roku nebo po významnou část vegetačního cyklu využívá k pěstování trav či jiných zelených pícnin nebo plodin pěstov...
	c) v nichž více než 50 % ploch ohlášených jako orná půda zemědělec neohlásil ve své žádosti o podporu z předchozího roku a u nichž na základě srovnání geoprostorové analýzy žádostí o podporu byla v porovnání s předchozím rokem veškerá orná půda využit...
	d) které se nacházejí v oblastech severně od 62. rovnoběžky nebo v určitých přilehlých oblastech.  Pokud orná půda těchto zemědělských podniků zahrnuje více než 10 hektarů, musejí na ní být pěstovány alespoň dvě plodiny. Žádná z těchto plodin se nesmí...
	1b. Pro účely tohoto článku se „plodinou“ rozumí kultura jakéhokoli z různých rodů rostlin podle definice botanického systému klasifikace plodin nebo kultura kteréhokoli druhu brukvovitých, lilkovitých a tykvovitých, jakož i půda ponechaná ladem a trá...
	2. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o:
	a) uznávání jiných rodů a druhů, než které jsou uvedeny v odstavci 1b tohoto článku; a
	b) stanovení ▌ pravidel týkajících se uplatnění přesného výpočtu podílu různých plodin.
	Pokud však rozloha půdy s trvalými travními porosty vyjádřená v absolutních hodnotách stanovených v souladu s odst. 2 prvním pododstavcem písm. a) je zachována v rámci určitých mezí, považuje se povinnost uvedená v odst. 2 prvním pododstavci za splněnou.
	Prahová hodnota uvedená v prvním pododstavci se zvýší z 5 % na 7 % prostřednictvím legislativního aktu Evropského parlamentu a Rady podle čl. 43 odst. 2 Smlouvy.
	Do 31. března 2017 předloží Komise Evropskému parlamentu a Radě hodnotící zprávu o provádění prvního pododstavce, k níž případně připojí návrh legislativního aktu uvedeného v druhém pododstavci.
	Členské státy do 1. srpna 2014 rozhodnou, že za plochy využívané v ekologickém zájmu se považuje jedna nebo více z těchto ploch:
	c) krajinné prvky, včetně takových prvků přilehlých k orné půdě zemědělského podniku; odchylně od čl. 29 odst. 1 mohou tyto prvky zahrnovat krajinné prvky, které nejsou zahrnuty v ploše, na kterou lze poskytnout podporu podle čl. 77 odst. 2 písm. c) n...
	d) ochranné pásy, včetně ochranných pásů pokrytých trvalými travními porosty, pokud se liší od přilehlé zemědělské plochy, na niž lze poskytnout podporu;
	e) hektary zemědělsko-lesnické plochy, na které se poskytuje podpora podle článku 44 nařízení (EU) č. 1698/2005 nebo článku 24 nařízení (EU) č. ... [nařízení o rozvoji venkova] nebo které obdržely podporu podle těchto ustanovení;
	g) pásy půdy, na jejíž hektary lze poskytnout podporu, ležící na okraji lesa;
	j) plochy s rychle rostoucími dřevinami pěstovanými ve výmladkových plantážích bez použití minerálních hnojiv nebo přípravků na ochranu rostlin;
	k) zalesněné plochy uvedené v čl. 25 odst. 2 písm. b) bodu ii);
	l) plochy s meziplodinami nebo zeleným porostem vzniklým v důsledku zasetí a vyklíčení osiv, které podléhají použití váhových koeficientů podle odstavce 1a;
	m) plochy s plodinami, které vážou dusík.
	S výjimkou ploch zemědělského podniku uvedených v tomto odstavci čtvrtém pododstavci písm. j) a k), je plocha využívaná v ekologickém zájmu umístěna na orné půdě zemědělského podniku nebo, v případě ploch uvedených v tomto odstavci třetím pododstavci ...
	1a. S cílem zjednodušit správu a zohlednit zvláštnosti jednotlivých druhů ploch využívaných v ekologickém zájmu uvedených v odstavci 1 a usnadnit jejich měření mohou členské státy při výpočtu celkového počtu hektarů, které v zemědělském podniku předst...
	a) v nichž více než 75 % zemědělské plochy, na niž lze poskytnout podporu, představují trvalé travní porosty, nebo se po významnou část roku nebo po významnou část vegetačního cyklu využívá k pěstování trav či jiných zelených pícnin nebo plodin pěstov...
	b) v nichž se více než 75 % plochy orné půdy využívá k pěstování trav či jiných zelených pícnin, nebo představuje půdu ponechanou ladem, osetou luskovinami, nebo se jedná o plochu, na níž jsou tyto způsoby využití kombinovány, pokud plocha orné půdy, ...
	1ba. Odchylně od odstavce 1 mohou členské státy rozhodnout, že až 50 % plochy využívané v ekologickém zájmu uvedené v odstavci 1 uplatní na regionální úrovni, aby tak získaly plochy využívané v ekologickém zájmu, které spolu sousedí. Členské státy vym...
	1c. Členské státy mohou rozhodnout, že zemědělcům, jejichž zemědělské podniky se nacházejí v těsné blízkosti, umožní splnit povinnost uvedenou v odstavci 1 prostřednictvím společného provádění za předpokladu, že dotčené plochy využívané v ekologickém ...
	Každý zemědělec účastnící se takového společného provádění zajistí, aby se alespoň 50 % plochy, na niž se vztahuje povinnost uvedená v odstavci 1, nacházelo na půdě jeho zemědělského podniku a bylo v souladu s odst. 1 pátým pododstavcem. Tohoto společ...
	1d. Členské státy, v nichž více než 50 % celkové plochy půdy pokrývají lesy, mohou rozhodnout, že odstavec 1 se nevztahuje na zemědělské podniky, které se nacházejí v oblastech určených uvedenými členskými státy jako oblasti s přírodními omezeními v s...
	Plocha pokrytá lesy a poměr lesů se posoudí na úrovni plochy rovnocenné úrovni LAU2 nebo na úrovni jasně vymezené územní jednotky, která zahrnuje jednu konkrétní a souvislou zeměpisnou oblast s obdobnými zemědělskými podmínkami.
	1e. Členské státy oznámí Komisi svá rozhodnutí uvedená v odstavci 1 do 1. srpna 2014 a jakákoli rozhodnutí uvedená v odstavcích 1a, 1ba, 1c a 1d do 1. srpna roku předcházejícího jejich uplatňování.
	2. Komisi je svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o:
	a) stanovení dalších kritérií umožňujících, aby druhy ploch podle odstavce 1 tohoto článku byly považovány za plochy využívané v ekologickém zájmu;
	b) doplnění jiných druhů ploch, než jsou plochy uvedené v odstavci 1, které lze vzít v úvahu s cílem dodržet procentní podíl uvedený ve zmíněném odstavci;
	c) úpravu přílohy VIb s cílem stanovit přepočítací a váhové koeficienty uvedené v odstavci 1a a zohlednit kritéria nebo druhy ploch, které určí Komise podle písmen a) a b) tohoto odstavce;
	e) stanovení pravidel pro zřízení společného provádění podle odstavců 1ba a 1c, včetně minimálních požadavků tohoto provádění;
	g) stanovení metod určování poměru lesní půdy v rámci celkové plochy půdy a poměru lesní a zemědělské půdy uvedených v odstavci 1d.
	1. Členské státy mohou poskytnout platbu zemědělcům, kteří mají nárok na platbu v režimu základní platby nebo v režimu jednotné platby na plochu podle kapitoly 1 a jejichž zemědělské podniky se plně nebo částečně nacházejí v oblastech s přírodními ome...
	2. Členské státy mohou rozhodnout o poskytnutí platby podle odstavce 1 na všechny oblasti, které spadají do oblasti působnosti uvedeného odstavce, nebo, alternativně a na základě objektivních a nediskriminačních kritérií, o omezení platby na některé z...
	3. Aniž je dotčen odstavec 2 a uplatňování finanční kázně, postupného snižování a zastropování, lineárního snížení v souladu s článkem 7 a uplatňování článku 65 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení], platba uvedená v odstavci 1 tohoto článku se...
	4. Platba na hektar uvedená v odstavci 1 se vypočte vydělením částky vyplývající z použití článku 35 počtem hektarů, na které lze poskytnout podporu, ohlášených v souladu s čl. 26 odst. 1, nebo, v členských státech uplatňujících článek 28c, počtem hek...
	Členské státy mohou na základě objektivních a nediskriminačních kritérií rovněž stanovit maximální počet hektarů na zemědělský podnik, na které lze poskytnout podporu podle této kapitoly.
	5. Členské státy mohou uplatnit platbu uvedenou v odstavci 1 na regionální úrovni za podmínek stanovených v tomto odstavci, pokud určily dotčené regiony podle objektivních a nediskriminačních kritérií, a zejména podle povahy jejich přírodního omezení,...
	Členské státy rozdělí vnitrostátní strop uvedený v čl. 35 odst. 1 mezi regiony podle objektivních a nediskriminačních kritérií.
	Platba na regionální úrovni se vypočte vydělením regionálního stropu vypočteného v souladu s druhým pododstavcem počtem hektarů, na které lze poskytnout podporu, ohlášených v příslušném regionu v souladu s čl. 26 odst. 1, nebo, v členských státech upl...
	1. Členské státy mohou do 1. srpna 2014 rozhodnout, že na financování platby uvedené v článku 34 použijí až 5 % svého ročního vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II. Do tohoto data oznámí každé takové rozhodnutí Komisi. Členské státy mohou do ...
	2. Na základě procentního podílu vnitrostátního stropu, který mají členské státy použít v souladu s odstavcem 1, stanoví Komise každoročně prostřednictvím prováděcích aktů odpovídající stropy pro tuto platbu. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumný...
	1. Členské státy poskytnou roční platbu mladým zemědělcům, kteří mají nárok na platbu v režimu základní platby nebo v režimu jednotné platby na plochu podle kapitoly 1.
	2. Pro účely této kapitoly se „mladými zemědělci“ rozumějí ▌ fyzické osoby,
	a) které poprvé zřizují zemědělský podnik jako jeho vedoucí, nebo které již takový podnik zřídily v průběhu pěti let před prvním předložením žádosti v režimu základní platby nebo v režimu jednotné platby na plochu podle čl. 73 odst. 1 nařízení (EU) č....
	b) kterým v roce, kdy je předložena žádost uvedená v písmenu a), není více než 40 let.
	Členské státy mohou stanovit další objektivní a nediskriminační kritéria způsobilosti pro mladé zemědělce uplatňovaná na platbu podle odstavce 1 tohoto článku týkající se náležitých dovedností nebo požadavků ohledně odborné přípravy.
	3. Aniž je dotčeno uplatňování finanční kázně, postupného snižování a zastropování, lineárních snížení v souladu s článkem 7 a uplatňování článku 65 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení], poskytuje se každoročně platba uvedená v odstavci 1 toho...
	4. Platba uvedená v odstavci 1 se poskytuje jednomu zemědělci po dobu nejvýše pěti let. Tato doba se zkracuje o počet let, které uplynuly od zřízení podniku do prvního podání žádosti uvedené v odst. 2 písm. a).
	5. Členské státy ▌každý rok vypočtou částku platby uvedené v odstavci 1 vynásobením počtu nároků, které zemědělec aktivoval v souladu s čl. 25 odst. 1, hodnotou odpovídající:
	a) 25 % průměrné hodnoty platebních nároků zemědělce; nebo
	b) 25 % částky vypočtené vydělením hodnoty odpovídající pevnému procentnímu podílu vnitrostátního stropu na kalendářní rok 2019, který je uveden v příloze II, počtem všech hektarů, na které lze poskytnout podporu, ohlášených v roce 2015 v souladu s čl...
	Odchylně od prvního pododstavce členské státy uplatňující článek 28c vypočítají každý rok částku dané platby vynásobením hodnoty, která odpovídá 25 % platby v rámci režimu jednotné platby na plochu vypočtené v souladu s článkem 28c, počtem hektarů, na...
	Odchylně od prvního a druhého pododstavce mohou členské státy vypočítat částku platby tak, že hodnotu odpovídající 25 % vnitrostátní průměrné platby na hektar vynásobí počtem platebních nároků, jež příslušný zemědělec aktivoval v souladu s čl. 25 odst...
	Členské státy stanoví jednotný maximální limit stanovený pro počet platebních nároků aktivovaných zemědělcem nebo hektarů, na něž lze poskytnout podporu, které zemědělec ohlásil; uvedený limit odpovídá hodnotě, která nesmí být nižší než 25 a vyšší než...
	6. Odchylně od odstavce 5 mohou členské státy přidělit jednotlivým zemědělcům roční paušální částku, která se vypočte tak, že se stanovený počet hektarů vynásobí hodnotou odpovídající 25 % vnitrostátní průměrné platby na hektar stanovené v souladu s o...
	Stanovený počet hektarů podle prvního pododstavce tohoto odstavce se vypočte tak, že se celkový počet hektarů, na něž lze poskytnout podporu, ohlášených v roce 2015 v souladu s čl. 26 odst. 1 nebo případně čl. 28c odst. 1a mladými zemědělci, kteří žád...
	Paušální částka, kterou lze poskytnout zemědělci, nesmí překročit celkovou výši jeho základní platby před uplatněním článku 65 nařízení (EU) č. […] [horizontální nařízení] v daném roce.
	7 S cílem zajistit ochranu práv příjemců podpory a zabránit diskriminaci mezi nimi je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o podmínky, za jakých může být právnická osoba považována za způsobilou...
	1. Členské státy mohou poskytnout podporu vázanou na produkci zemědělcům za podmínek stanovených v této kapitole.
	Podpora vázaná na produkci může být poskytnuta na tato odvětví a tyto produkty: obiloviny, olejnatá semena, bílkovinné plodiny, luskoviny pěstované na zrno, len, konopí, rýži, skořápkové ovoce, brambory určené pro výrobu škrobu, mléko a mléčné výrobky...
	2. Podpora vázaná na produkci může být poskytnuta pouze těm odvětvím nebo těm regionům členského státu, kde zvláštní druhy zemědělské činnosti nebo zvláštní zemědělská odvětví čelí určitým obtížím a přitom jsou obzvláště důležité z hospodářských, soci...
	3. Odchylně od odstavce 2 se podpora vázaná na produkci může poskytnout také zemědělcům, kteří jsou ke dni 31. prosince 2014 držiteli platebních nároků udělených v souladu s hlavou III kapitolou 3 oddílem 2 a článkem 71m nařízení (ES) č. 1782/2003 a v...
	4. Podpora vázaná na produkci může být poskytnuta pouze v míře nezbytné pro vytvoření motivace pro zachování současných úrovní produkce v příslušných regionech nebo odvětvích.
	5. Podpora vázaná na produkci se poskytuje formou roční platby, a to na základě stanovených množstevních omezení, stanovených ploch a výnosů nebo stanoveného počtu zvířat.
	5a. V případě právnické osoby či skupiny fyzických nebo právnických osob mohou členské státy uplatnit omezení uvedená v odstavci 5 na úrovni členů těchto právnických osob nebo skupin, pokud vnitrostátní právní předpisy stanoví pro jednotlivé členy prá...
	6. Podpora vázaná na produkci poskytnutá podle tohoto článku musí být v souladu s dalšími opatřeními a politikami Unie.
	7. S cílem zajistit účinné a cílené využívání prostředků Unie a zabránit dvojímu financování v rámci jiných podobných nástrojů podpory je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o:
	a) podmínky pro poskytnutí podpory uvedené v této kapitole;
	b) pravidla týkající se souladu s dalšími opatřeními Unie a kumulace podpor.
	1. Členské státy mohou do 1. srpna roku předcházejícího prvnímu roku provádění této podpory rozhodnout, že na financování nepovinné podpory vázané na produkci použijí až 8 % svého ročního vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II.
	2. Odchylně od odstavce 1 mohou členské státy rozhodnout, že použijí až 13 % ročního vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II za předpokladu, že:
	a) používaly do 31. prosince 2014 režim jednotné platby na plochu podle hlavy V nařízení (ES) č. 73/2009, nebo financovaly opatření podle článku 111 uvedeného nařízení, nebo se na ně vztahuje odchylka stanovená v čl. 69 odst. 5, nebo, v případě Malty,...
	b) v průběhu alespoň jednoho roku v období 2010-2014 přidělily více než 5 % částky, kterou měly k dispozici na poskytnutí přímých plateb podle hlav III, IV a V nařízení (ES) č. 73/2009, s výjimkou hlavy IV kapitoly 1 oddílu 6, na financování opatření ...
	2a. Procentní podíl vnitrostátního stropu uvedeného v odstavcích 1 a 2 může být navýšen o dva procentní body pro ty členské státy, které se rozhodnou použít alespoň 2 % svého vnitrostátního stropu stanoveného v příloze II za účelem podpory produkce bí...
	3. Odchylně od odstavce 2 členské státy, které v průběhu alespoň jednoho roku v období 2010-2014 přidělily více než 10 % částky, kterou měly k dispozici na poskytnutí přímých plateb podle hlav III, IV a V nařízení (ES) č. 73/2009, s výjimkou hlavy IV ...
	3a. Odchylně od procentních podílů stanovených v odstavcích 1 až 3 mohou členské státy rozhodnout, že použijí až 3 miliony EUR ročně na financování uvedené v tomto článku.
	4. Členské státy mohou do 1. srpna 2016 přezkoumat své rozhodnutí podle odstavců 1, 2, 2a a 3 a rozhodnout s účinkem od roku 2017,
	a) že ponechají beze změny, zvýší nebo sníží procentní podíl stanovený v souladu s odstavci 1, 2 a 2a, případně v rámci omezení stanovených tamtéž, nebo že ponechají beze změny nebo sníží procentní podíl stanovený v souladu s odstavcem 3,
	b) že ▌ změní podmínky poskytování podpory,
	c) že ukončí poskytování podpory podle této kapitoly.
	5. Na základě rozhodnutí přijatého jednotlivými členskými státy podle odstavců 1 až 4 ohledně podílu vnitrostátního stropu, který má být použit, stanoví Komise každoročně prostřednictvím prováděcích aktů odpovídající stropy pro podpory. Tyto prováděcí...
	1. Komise prostřednictvím prováděcích aktů přijatých bez použití postupu uvedeného v čl. 56 odst. 2 nebo 3 schválí rozhodnutí uvedené v čl. 39 odst. 3, nebo případně v čl. 39 odst. 4 písm. a)▌, pokud se v dotčeném regionu nebo odvětví prokáže jedna z ...
	a) nutnost zachovat určitou úroveň konkrétní produkce vzhledem k neexistenci alternativ a snížit riziko ukončení produkce a následných sociálních nebo environmentálních problémů;
	b) nutnost poskytovat stabilní dodávky místnímu zpracovatelskému průmyslu, čímž se zabrání negativním sociálním a ekonomickým důsledkům jakékoli následné restrukturalizace;
	c) nutnost kompenzovat nevýhody, které ovlivňují zemědělce v určitém odvětví a jsou důsledkem pokračujících narušení příslušného trhu;
	d) nutnost zasáhnout v případě, že existence jakékoli jiné podpory dostupné podle tohoto nařízení, nařízení (EU) č. […] [nařízení o rozvoji venkova] nebo jakéhokoli jiného schváleného režimu státní podpory je považována za nedostatečnou ke splnění pot...
	2. Komise přijme prostřednictvím prováděcích aktů pravidla pro postup posuzování a schvalování rozhodnutí uvedených v odstavci 1. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 56 odst. 2.
	Podpora se poskytuje zemědělcům, kteří produkují bavlnu kódu KN 5201 00, za podmínek stanovených v této kapitole („zvláštní podpora pro bavlnu“).
	Zvláštní podpora pro bavlnu se vyplácí na bavlnu řádné a uspokojivé obchodní jakosti.
	2. Členské státy schvalují půdu a povolují odrůdy uvedené v odstavci 1 v souladu s pravidly a podmínkami, které mají být přijaty podle odstavce 3.
	3. S cílem zajistit účinnou správu zvláštní podpory pro bavlnu je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o pravidla a podmínky pro schválení půdy a povolení odrůd pro účely zvláštní podpory pro ba...
	4. Komise přijme prostřednictvím prováděcích aktů pravidla pro postup schvalování půdy a povolování odrůd pro účely zvláštní podpory pro bavlnu a pro oznamování informací producentům v souvislosti s tímto schválením a povolením. Tyto prováděcí akty se...
	─ Portugalsko: 360 ha.
	─ Portugalsko: 2,2 tuny/ha.
	─ Portugalsko: 228,00 EUR.
	4. Pokud plocha, na kterou lze poskytnout podporu, osetá bavlnou přesáhne v daném členském státě a v daném roce základní plochu uvedenou v odstavci 1, sníží se částka uvedená v odstavci 3 pro daný členský stát poměrně k překročení základní plochy.
	5. S cílem umožnit uplatňování zvláštní podpory pro bavlnu je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o pravidla týkající se podmínek pro poskytnutí této podpory, požadavků způsobilosti a agronomic...
	6. Komise může prostřednictvím prováděcích aktů stanovit pravidla pro výpočet snížení podle odstavce 4. Tyto prováděcí akty se přijímají přezkumným postupem podle čl. 56 odst. 2.
	1. Pro účely této kapitoly se „schválenou mezioborovou organizací“ rozumí právní subjekt složený ze zemědělců produkujících bavlnu a nejméně jedné vyzrňovací stanice, provádějící činnosti jako:
	a) pomoc v zájmu lepší koordinace způsobu uvádění bavlny na trh, zejména prostřednictvím výzkumných studií a průzkumů trhu,
	b) vypracovávání vzorů smluv slučitelných s pravidly Unie;
	c) orientaci produkce na produkty, které jsou lépe přizpůsobeny potřebám trhu a poptávce spotřebitelů, zejména z hlediska jakosti a ochrany spotřebitele;
	d) aktualizaci metod a prostředků zlepšování jakosti produktu;
	e) rozvíjení marketingových strategií na podporu odvětví bavlny prostřednictvím systémů certifikace jakosti.
	2. Členský stát, v němž jsou vyzrňovací stanice usazeny, schválí mezioborové organizace, které splňují kritéria, jež budou stanovena podle odstavce 3.
	3. S cílem umožnit účinné poskytování zvláštní podpory pro bavlnu je Komisi svěřena pravomoc přijímat akty v přenesené pravomoci v souladu s článkem 55, pokud jde o:
	c) pravidla upravující situaci, kdy schválená mezioborová organizace uvedená kritéria nesplňuje.
	1. Zemědělcům se poskytuje zvláštní podpora pro bavlnu na hektar, na který lze poskytnout podporu, jak je stanoveno v článku 44.
	2. Zemědělcům, kteří jsou členy schválené mezioborové organizace, se poskytuje zvláštní podpora pro bavlnu na hektar, na který lze poskytnout podporu, v rámci základní plochy stanovené v čl. 44 odst. 1, zvýšená o částku 2 EUR.
	1. Zemědělci, kteří se chtějí režimu pro malé zemědělce účastnit, podají žádost do data, které stanoví členské státy, avšak nejpozději do 15. října 2015. Datum stanovené členskými státy však nesmí být dřívější než poslední den pro podání žádosti v rám...
	Zemědělci, kteří nepožádali o účast v režimu pro malé zemědělce do data stanoveného členským státem nebo se rozhodli z tohoto režimu vystoupit po tomto datu, nebo kteří byli vybráni k podpoře podle čl. 20 odst. 1 písm. c)▌ nařízení (EU) č. […] [naříze...
	2. Odchylně od odstavce 1 mohou členské státy stanovit, že zemědělci, v jejichž případě je částka přímých plateb podle hlav III a IV nižší než maximální částka stanovená členským státem podle článku 49, se do režimu pro malé zemědělce zařadí automatic...
	3. Členské státy zajistí, aby odhad výše platby uvedené v článku 49 byl zemědělcům sdělen včas před datem stanoveným členským státem pro podání žádosti nebo vystoupení.
	A. Částky pro výpočet vnitrostátních stropů pro platby uvedené v článku 16:
	B. Celková částka doplňkových vnitrostátních přímých plateb k režimu základní platby uvedená v čl. 17 odst. 2:
	C. Celková částka doplňkových vnitrostátních přímých plateb ke zvláštní podpoře pro bavlnu uvedená v čl. 17 odst. 3:
	I. Postupy rovnocenné diverzifikaci plodin:
	II. Postupy rovnocenné požadavku na zachování trvalých travních porostů:
	III. Postupy rovnocenné vymezení ploch využívaných v ekologickém zájmu:
	(*) Postupy, na které se vztahuje metoda uvedená v čl. 29 odst. 6 písm. c).

